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OcHoBareJb ¥ ri1aBHbIN peaakrop: Maxupa I'yceitnHoBa Haru

Pepakumonunas koJjierus

Moxcyn Harbicoii (HAHA, A3zepoaiigxkan, baxy)

Aabdus IOcynosa (K®Y, Tarapcran, Kazans, Poccus)
®uppayc XucamurauHosa (bamkoprocran, Y¢a, Poccus)
Hypwnaa laiimepannosa (EBpa3niicKkuil HAMOHAIBHBIH YHHBEPCHTET HM.
JL.H. I'ymuiuieBa, Kazaxcran, Hyp-CyJuiran)

I'ynbnyp Kyascapuna (BI'Y, Bamkoprocran, Yga, Poccus)
Ka3aundap Kazumos (HAHA, A3zepbaiinkan, baky)

®ugan I'ypoéanoBa (BI'Y, Aszepoaiinxan, baky)

Po3a DiiBazoBa (HAHA, A3zep6aiin:kan, baky)

Hcemana Kazumos (HAHA, AzepOaiinxan, baky)

Mupsapu UcmaiisnoBa (AI'ITY, Azepbaiigxan, baky)
Hanas Capbirosa (AI'ITY, Azepbaiinxkan, baky)

Anuab babaes (AY S, Azepbaiigxkan, baky)

I'yceiin Conitypk (Upan)

Nabkun T'yaycoit (KKU, Typuus, Kapc)

IHomomnuk peaakropa: I'oneas Hapxadosa

OtBercTBeHHBIH cexkperaphb: Xagxkap I'yceitHoBa
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Bas redaktordan

XX asr va XXI osrin ovvallorinds dlnyada gedon siratli inkisaf
Azorbaycanda da elmi inkisafa tosirsiz 6tmomisdir. Dilgilik istigamatinds do
eyni sozlori demok miimkiindir. Yeni dil¢ilik metodlarinin yaranmasi,
miuqayisali tadgiqat islarinin genislonmosi Azarbaycan dilgiliyinin inkisafina da
0z tosirini gostormisdir. Dovlot soviyyassinds Azorbaycanda linqvistikanin
inkisaf etdirilmasi ilo slagadar gobul edilmis gorarlar, ssroncamlar bunun bariz
niimunasidir. Olkemizdoa dilgiliyin —lingvistikanin inkisafina, aktual problem-
larina hosr olunmus konfranslarin, simpoziumlarin kegirilmasi dovlstimizin bu
sahado Qobul etdiyi gorarlarin hoyata kegirilmasi sahasinds atilan miihiim
addimlardir.

Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham Sliyevin 2013-ci il 10 aprel
tarixli: “Azorbaycan dilinin globallasma soraitindo zamanin taloblorine uygun
istifadasino vo Olkade dil¢iliyin inkisafina dair Dovlet Programi” nin tesdiq
edilmasi hagqinda soroncamina osason, dil¢iliyin vo onun miixtalif sobalorinin,
eyni zamanda dialektologiyanin inkisaf etdirilmasi, miiasir taloblora cavab veran
todqgiqatlarin  aparilmasi, proqram, dorslik vo dors vosaitlorinin yenidon
hazirlanmasinin vacibliyi glindema galir.

Fikrimizco, linqvistikanin 6lkado inkisafina nail olmaq tigiin yeni dovriin
tolablorine cavab veron gozet vo jurnallarin nogri do bu sahodo atilan addim-
lardan biridir. Muasir diinya elmins, tahsilins integrasiya edon Azarbaycandahar
bir elm sahasi, tohsil sistemi do muasirlosmalidir. Gostarilonlori alds asas tutaraq
deys bilarik ki, ¢apina basladigimiz “Linqvistika problemlari” beynoalxalg elmi
jurnalin nogri Azorbaycanda gedan lingvistik proseslori isiglandirmaq, aktual
problemloari hall etmak baximindan miihiim mossladir. Jurnalda dilciliyin bitln
sahalari ilo slagadar magalslorin yer almasi planlasdirilir.

Lingvistik problemlarin daqiq va asaslh tahlilini vermok aktual va zoruri
mosalalordon biri hesab olunur. Moagalalords bu cahatlora diggat yetirilacok.
Osas moaQsad Azorbaycanda lingvistikanin miiasir vaziyyati ilo oxuculari tanis
etmok, bu sahays marag: artirmaq, linqvistika sahasinds vazifalori, problemlori
muayyanlasdirmak va hamin problemlarin hallins nail olmaqdan ibarstdir.

Azarbaycan dilgiliyinde miiqayisali todqiqatlar, axtariglar muasir dovrde
do davam edir. Meydana c¢ixan faktlara yeni nozorlo yanasmaq, tortib edilon
mogqalolorin aktualligin1 nozors alaraq, diinya standartlarina cavab veron elmi
mogqalalora qoyulan tolobloro amal etmok, linqvistik arasdirmalarimizla da diinya
elmins inteqrasiya etmok giiniin tolobidir.

“Linqvistika problemlori” beynslxalq elmi jurnalinin nosri miiasir
Azarbaycan vo vo elaca do tiirkoloji dilgilik garsisinda duran aktual vo zaruri
moasalalarin tadgiginds miihiim rol oynayacaqdir.
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Azarbaycan dili saxs adlarimin 6zbak dilina ¢cevirma
prosesinda bas veran fonetik hadisalar

Mabhira Huseynova
filologiya Uzra elmlar doktoru, professor
Azarbaycan Dovlat Pedaqoji Universiteti

huseynova.mahira@yandex.ru

Xulasa

Azorbaycan dilindo islonon soxs adlarimi Ozbok dilino cevirando
antroponimlar fonetik baximdan qgeyri-barabar formada gortndr. Azarbaycan vo
Ozbok dillorindoki soxs adlarinda sait vo samit ovazlonmoalori intensiv sokildo
0zUnU gostarir. Olbotts, belo fonetik olamoatorin moévecudlugu Azorbaycan vo
Ozbok dillorine maxsus mumi olamot kimi dayarlondirilo bilar, ciinki bunlarin
har ikisi gohum dillordir. Soxs adlarinda fonetik avazlonmoalorin mixtalifliyi
homin dillorin inkisaf tempi ilo baglidir. Azorbaycan dilinin soxs adlarmi Ozbok
dilino cevirandos elo fonetik hadisalora rast golmok olur ki, bunlar dilimizin
dialekt vo sivalorindo do miisahido edilir ki, mogalods bu masaloys manbalor
osasinda qisa nazor salinmigdir. Soxs adlarinin fonetik baximdan oxsarlgi vo
forgliliyi Azorbaycan va Ozbok dillorinds 6ziiniin paraleliyini ortaya ¢ixarir ki,
bu paralellik tmumttrk dillorinds do genis yayilmisdir. Azorbaycan vo Ozbok
dillarinds islonan soxs adlarinin daha genis bigimdo aydinlagdirilmasi biitév
sokildo hor iki dillarin antroponimlarinin fonostruktur xususiyystlarini,
homginin do homin strukturun genetik yaxinligini agib gostora bilirik ki,
mogalada bu muhim masalalors aydinliq gatirilmays calisilmisdir.

Acar sozlar.fonetik hadisa, oxsarliq, saxs adlari, gqohum dillar,
farglilik

Phonetic events in the process of converting Azerbaijan
personal names into uzbek language

Summary

Antroponyms appear phonetically unequal when converting Azerbaijan
personal names into Uzbek language.VVowel and consonant displacements show
themselves in the personal names of Azerbaijan and Uzbek languages
intensively. Of course the existence of such phonetic signs can be regarded as a
common sign in Azerbaijan and Uzbek languages, because both of these
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languages are related languages. The variety of phonetic substitutions in
personal names is related to the pace of development of those languages. When
converting Azerbaijan personal names to Uzbek language, it is possible to
encounter such phonetic events that these are also observed in the dialects and
shives of our language and the article gives a brief overview of this issue based
on sources. Phonetic similarities and differences of personal names
demonstrates their parallelity in Azerbaijani and Uzbek languages and this
parallelity is also spread widely in the Turkic languages. On Wide defining
widely of personal names used in Azerbaijani and Uzbek languages it is
possible to reveal the phonostructural features of anthroponyms of both
languages as well as the genetic proximity of the structure. The article has
sought to clarify important issues.

Key words: phonetic events, similarity, personal names, related
languages, difference

PoHeTHYecKHEe COOBITHS B NIpoLecce MepeBoaa Asep0alluKaHCKHX HMeHa
y30eKCKHUil I3bIK

Pe3rome

[Tpu nmpeobpazoBaHuM TUYHBIX UMEH A3epOaiikaHa B y30€KCKH S3bIK
AHTPOTIOHUMBI KQXKYTCSl (POHETHUECKH HEOIMHAKOBLIMHU. [ JTaCHBIE U COTJIacHbBIE
CMEIICHUS WHTEHCUBHO TMPOSABIAIOTCS B MMEHax a3epOalf/DKaHCKUX U
y30eKCKHX 53bIKOB. KOHEUHO, Hannuue TakuX (POHETUYECKUX 3HAKOB MOMKHO
paccMaTpuBaTh Kak OOImIMK 3HAaK B a3epOailJPKAHCKOM M y30€KCKOM S3BbIKaX,
MOTOMY 4TO 00a 3TH SI3bIKA SIBJISFOTCS POJICTBEHHBIMH sI3bIKaMu. PasHoobOpasue
(dboHETUYECKUX 3aMEH B JIMYHBIX MMEHAX CBA3aHO C TEMIIAMH Pa3BUTHUS ITHUX
A3bIKOB. [Ipu mpeoOpazoBaHMM JHYHBIX MMEH a3zepOaiiKaHIEB B Y30EKCKHil
S3BIK, MOXHO CTOJIKHYThCSI C TaKUMHU (DOHETMUECKHMMH COOBITUSIMHU, YTO OHU
Tak)Ke HaONIOMAIOTCS B JUANEKTaX U CIOBECHOCTH HAIIETO S3bIKA, U CTAThs
JaeT KpaTKuil 0030p 3TOro BOMpoca Ha OCHOBE MCTOYHHMKOB. DoHETHUECKHE
CXOACTBA M Pa3NWYMsl JIMYHBIX UMEH IEMOHCTPUPYIOT UX MapauIeNbHOCTh B
azepOaiiKaHCKOM M Yy30€KCKOM $3bIKax, W 3Ta Mapajulelib TakkKe IIUPOKO
pacmpocTpaHeHa B TIOPKCKHX s3bikax. lllupokoe ompeneneHue JIUIHBIX UMEH,
HCIIOJIb3YEMBIX B a3epOailKaHCKOM U Y30€KCKOM SI3bIKaX, MO3BOJISET BHIIBUTH
(OHO-CTPYKTYpHBIE OCOOCHHOCTH AQHTPOTIOHUMOB OOOMX SI3BIKOB, a TaKXKe
TFeHETUYECKYI0 OJIM30CTh CTPYKTYphl. CTaThd CTpeMuiIach MPOSICHUTH BaXKHbBIE
BOTIPOCHL.

KiioueBble ciioBa: ¢gponemuueckue coovimus, cxoocmeo, J1uuHble
UMeHa, POOCMEEHHbLE A3bIKU, PA3IUYUE
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Azorbaycan dili soxs adlarinin 6zbak diline ¢evirma prosesinds bas veran ...

Annotasiya. Magalodo miasir Azorbaycan dilinds islonon soxs adlarinin
Ozbok dilina cevrilmasi prosesinda bas veran fonetik hadisalor tohlil edilir, soxs
adlarinin fonetik torkibi ilo bagli imumi vo forgli cohatlor mioyyonlosdirilir.

Aktuallq. Qloballasan diinyada Azorbaycan vo Ozbok dillorindo
islonon soxs adlarinin fonetik baximdan miiqayisali aspektdo todgigi har iki
xalqin dilgilik elminin qarsisinda duran on muihum vazifolordon biridir. Na
Azorbaycan, no do Ozbok onomologiyasinda soxs adlarinm fonetik torkib
baximindan tohlili indiyadok sistemli vo monoqrafik sokildo todqiq
edilmomisdir. Soxs adlarinin hor iki xalqin tarixini, madoniyyatini 6ziinds aks
etdiro bilmok qudratine malik oldugunu nazors alsag, mohz masalonin bu
cohotdon onomoloji vo dilgilik aspektinds isiglandirilmas1 kifayst godor
aktualliq kasb edir.

Azorbaycan va 6zbak dillari zongin va rangarang antroponimik sistema
malikdir. Har iki dilds antroponimlarin, yani soxs adlarinin maraqli yaranma
tarixi vo muasir dovrdas islonmo formalari mévcuddur.Hom Azarbaycan, hom do
0zbok dillorindo gbzal vo ahongdar sokildo islonon soxs adlar tiirk xalglart
antroponimikasinin  zonginlosmasinda  xususi movgeys malikdir. Mduasir
tirkologiyanin qarsisinda duran on vacib masalolordon biri Azarbaycan ve
Ozbok dillorindoki antroponimlorin miigayiseli aspektds éyronilmasidir. Bu
Zoruri onomastik isin yerino yetirilmosi, siibhosiz ki, Azarbaycan vo Ozbok
modaniyyatlorinin inkisafina 6z miisbet tosirini gostora bilor. Ozbokstandaki
Heydor Oliyev adina Azorbaycan Madoniyyat Morkoazinin direktoru S.Abbasov
da dogru olaraq yazir ki, godim, zongin, ortaq tarixi kokloro oasaslanan
Azorbaycan vo Ozbok madoniyyatlori globallasan diinyada 6ziino moxsus
xususiyyatlarini qoruyub saxlayaraq muasir basor sivilizasiyasinda 6z layiqli
yerini tutmaqdadir.Qadim Sarq incasonating, elming, adabiyyatina, imumilikdo
diinya madaniyyatine avazolunmaz, misilsiz téhfalor vermis bu iki xalq bu giin
do Sorq diinyasi ilo yanasi biitiin diilnyan1 6z madaniyyati ilo heyran etmoakdadir
(1,6). “Azorbaycanca — 6zbokca, 6zbokco — azerbaycanca liigoti”ino “On s6z”
yazan S.Abbasov onu da vurgulayir ki, Azorbaycan vo Ozbok xalglarmin
tarixlori, madaniyyatlori ortaq bir kdks malik oldugu kimi, bu iki xalqin dili do
eyni kdko asaslnir. Forgli tarixi inkisaf yolu kegmolorino baxmayaraq bu iki
dilin koku, 6zoyi, anas1 imumtiirk dilidir. Azarbaycan va 6zbok dillari tlirk
dillori ailosinin oguz vs karluq dil qruplarmna aiddir (1,6).

“O'zbek, ozarbayjon, turk tillari, garehi bir oilaga mansub bo'lsa — da,
bu gardosh tillar leksikasi, fonetikasi da muayyan farqlar bor” (2, 14-15) ki, bu
fikri hor iki dilin antroponimik sistemino do aid etmok olar. Soxs adlarinin
fonetik xdsusiyystlorina bu baximdan yanasdiqda aydin sokilds gorinur ki,
Azorbaycan va 0zbok tirkgalarinin adobi dillorinds islonan soxs adlarinda bir
cox fonetik cohatlor 6zlinu gostarir. Masalon, 6zbok dilinin antroponimlarindso-
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lasma fonetik xusisiyysti olduqgca gicludur ki, bu spesifik xususiyyst onu digar
tirk dillarindan farglondirir. Azarbaycan odabi dilinda A hoarfi ilo baglanan soxs
adlar1 6zbak odabi dilinds O horfi ilo baslanir. Bu avazlonma 6ziinl xdsusi
nomenin ham avvalinds, ham do ortasinda gostorir ki, bunlar1 asagidaki sxem

asasinda aydin sokilda gérmok olar.

S6z avvalinda

Azorbaycan dilindo Ozbok dilindo

Abgul Obgul
Adil Odil
Adilo Odila
Afaq Ofaq
Afot Ofad
Agakisi Og'akishi
Agin Oqcha
Aqgsin Oqgsin
Aqil Oqil
Almammad Olmammad
Alxas Olxus
Arif Orif
Arzu Orzu
Arzuman Orzuman
Aydan Oydan
Aydin Oydin
Aygun Oygun
Ayna Oyna
Aynur Oynur

So6z ortasinda

Azorbaycan dilinda Ozbak dilindo

Abbas Abbos
Abbasali Abbosoli
Allahverdi Ollohverdi
Anara Anora
Aslan Arslon
Ayaz Ayoz
Ayxan Oyxon

) Apardigimiz arasdirmalar gostorir ki, A > O hadisasi Azorbaycan va
Ozbok adobi dillarinda islonan biitiin soxs adlarina samil etmok olmaz. Belo ki,




Azorbaycan dili soxs adlarinin 6zbak diline ¢evirma prosesinds bas veran ...

Azorbaycan dilinds islonan soxs adi eyni ilo 6zbak dilinds do miisahido olunur
ki, bunu da asagidaki sxem asasinda ayanilosdira bilorik.

Azorbaycan dilinda Ozbak dilindo

Abdal Abdal

Abdulla Abdulla
Aflatun Aflatun

Akif Akif

Alxas Alxas

Atlaz Atlaz

Ayan Ayan

Hor iki dilin soxs adlarinda miisahido edilon bu ciir oxsar vo forgli
xuisusiyyatlari har seydon avval fonemlor sistemidir. F.Zeynalov yazir ki, Ozbak
dili olifbasi rus qgrafikasi asasinda yaradilmigdir. Burada comi 35 horf vardir.
Ozbok dilinin fonetik qurulusu 6z spesifik xiisusiyyatlori ilo digor tirk
dillarindan segilir. Bu fargloanma 6zunt har seydan avval dilin saitlor sisteminda
gostarir Ki, o saiti hom o, hom do dodaglanan a° kimi miisahids olunur (3, 258).
Demaoli, sonuncu sxemin 6zbak dili hissasinds verdiyimiz Abdal, Abdulla,
Aflatun, Akif, Alxas, Ayan antroponimlorinin baslangicinda islonan A harfi
aslinds 6zbok dilinda dodaglanan a’kimidir.

Nozardan kecirdiyimiz bu fonetik alamatlori hor iki dilin B, C, D, E, O,
F, G H X I,K, Q0 L, M,N,O,O,P,R,S,S, T, U, V, Y, Z samit va saitlari ilo
baslanan soxs adlarinda da gormok mumkindir va butlin bunlar s6z avvalinds,
sOz ortasinda vo s6z sonunda miisahido olunur. Masalon,B ilo baslanan soxs
adlarinda: Baba — Bobo, Balaxan — Boboxan, Babak — Bobak, Badam -
Bodom, Bahar — Bohor, Banu — Bonu, Behzad — Behzod va s; C ilo baslanan
soxs adlarinda: Cabir — Jobir, Cahan — Jahon, Cahid — Johid, Calal - Jalol,
Camol —Jamol, Ceyran — Jayron va s; D ilo basglanan soxs adlarinda: Dagistan
- Dog'istan, Davud - Dovud, Darya — Daryo, DOnmaz — Do'nmas Vs s. E horfi
ilo baglanan soxs adlarinda: Elafat-Elafat, Elcan-Eljon, Eldar-Eldor, Elxan-
Elxon vs s; 9 saiti ilo baslanan soxs adlarinda: 9dalat-Adolat, Ofsana-Afsona;
Okram-Akrom, Olibala-Alibola vo s; (Ozbak dilindo 8 horfi yoxdur-M.H); F
samiti ilo baslanan soxs adlarinda; Faig-Foiq, Faila - Foila, Fatima- Fotima,
Fazil-Fozil, Fadai-Fidoyi, Fanar-Fonar vo s; G samiti ilo baslanan soxs
adlarinda: Gdulara -Gularo, Guldana-Guldona, Gulzar- Gulzor, Gulnar-
Gilnor va s; H samiti ilo basglanan soxs adlarinda: Habil-Hobil, Haci-Hoji,
Hadi-Hodi, Hafiz-Hofiz, Hacar-Hojar va s; X samiti ilo baslanan soxs
adlarinda: Xagan-Xogan, Xalid-Xolid, Xalig-Xolig, Xanbaba-Xanbobo,
Xanahmad-Xonahmad, Xanim-Xonim, Xanlar-Xonlar, Xudayar-Xudayor va
s; I saiti ilo baslanan soxs adlarinda: Ibad-ibad, idrak-idrok, Ikrum-ikrom,
Igbal-Igbol vo s; J samiti ilo baslanan soxs adlarinda: Jalonaz-Jalenoz, Jalonar-
Jalonor vo s; K samiti ilo baslanan soxs adlarinda; Kamal-Kamol, Kaman-
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Komon, Kamil-Komil, Komila-Komila, Kamran-Komron va s;Q samiti ilo
baslanan soxs adlarinda: Qabil-Qobil, Qadir-Qodir, Qara-Qora, Qiyas-G iyos,
Qosqar-Qochqor vo s; L samiti ilo baslanan soxs adlarinda: Lagin-Lochin,
Lala-lola, Leyla-Laylo, Latafat-Lotofat vo s; M samiti ilo baglanan soxs
adlarinda: Mahir-Mohir, Mahira-Mohira, Mail-Moil, Malahat-Malohat vs s;
N samiti ilo baslanan soxs adlarinda: Nabat-Nabot, Nadir — Nodir, Nahid-
Nohid, Nail-Noil, Namaz-Namoz vo s; O saiti ilo baglanan soxs adlarinda:
Oqtay-O-qtoy, Orduxan-O°rduxon, Orxan- O" rxon, Osman-Usmon vo s;0
saiti ilo baslanan soxs adlarinda: Ondar-O ndar, Ozlak-Ozlek, Ozgiir-O zgiir
Vo S; P samiti ilobaslanan soxs adlarinda: Pakiza-Pokiza, Panah-Panoh,
Polad-Po’lat, Parizad-Parizod vo s; R samiti ilobaslanan soxs adlarinda:
Rahib-Rohib, Rahid-Rohid,Rahila-Rohila, Ramazan-Ramazon vo s; S samiti
ilo baglanan soxs adlarinda: Sabir-Sobir, Sabit-Sobit, Sadig-Sodiq, Sahib-
Sohib, Sahil-Sohil vo s; § samiti ilo baslanan soxs adlarinda: Sakir-Shokir,
Samxall-Shamxol, Samil-Shomil va s; F samiti ilo baglanan soxiis adlarinda:
Tahir-Tohir, Taleh-Toleh,Tamam- Tamom,Tapdig-Topdiq vo s; U saiti ilo
baslanan soxs adlarinda: Uluxan-Ulugxon, Ummulbanu-Ummulbonu va s; V
samiti ilo baslanan soxs adlarinda: Vahab-Vahob, Vahid-Vohid, Vaqif-Voqif,
Valeh-Volih vo s; Y samiti ilo baglanan soxs adlarinda: Yadigar-Yodgor,
Yadulla-Yodulla, Yaqub-Yoqub, Yaqut-Yoqut va s; Z samiti ilo baslanan soxs
adlarinda: Zabil-Zobil, Zabit- Zobit, Zahid-Zohid,Zahir-Zohir va s.(4,493-
506)

Butln millatlordo soxs adlart madaniyyatin on boylk bir hissasi hesab
olunur. “Ad ovazi olmayan gliclii vo tasirli lingvolinsiyyat vasitasidir. Unsiyyat
prosesinda an ¢ox istifads olunan s6z, mohz soxs adidir (5, 3-4). Azarbaycan vo
Ozbok xalglarmim milli vo monavi sorvati olan, hom do (izorinda tarixi mohur
hokk olunan soxs adlari uzun bir inkisaf prosesi kegarok mixtolif fonetik
xususiyyatlor koasb etmisdir ki, belo fonetik xususiyystlordon biri do § — sh
hadisasidir. Belo ki, Azorbaycan dilindo S samiti ilo islonon soxs adlarinin
bazilori 6zbok dilindo sh samit birlosmosi soklindo miisahido olunur. Mos;
Saban — Shoban, Sahin — Shohin, Sahmar — Shohmar, Saiq — Shoiq,
Samama — Shamoma, Samil — Shomil, Seyda — Shaydo, $abnam — Shabnam
Vo S. (4, 504). Qeyd etmaliyik ki, Azarbaycan dilinda C sasi ilo baglanan soxs
adlar1 6zboakdilino cevrilorkon Ch samit saslorina uygun golir. Mas: Cesma -
Chasma, Caman - Chaman, Camangul - Chamangul, Camanzar -
Chamanzor, Carkaz — Cherkez, Cicak — Chechak vo s. Ozbak dilinds bu hadiso
sOz ortasinda vo s6z sonunda da miisahida olunur.

Azorbaycan dilinin soxs adlarinin avvalindo, ortasinda, sonunda
islonan C samiti 0zbok dilinds J sasina uygun goalir. Mas: Cabbar — Jabbor,
Cabira - Jobira, Ceyran —Jayron, Cabrayil — Jabroil, Oruc-Oruj, Orucali -
O'rujali, Nicat —Nijat vo s. Onu da geyd etmoliyik ki, Azorbaycan dilinin
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dialekt vo sivalorinds istor Umumi, istarss do Xlsusi sozlords ¢>j avolonmoasi
genis yayilmis fonetik hadisalordondir. M.Siraliyev gdstarirki, ¢ sasinin jsasi ilo
avozlonmasi hadisasi gorb dialekt vo sivalorinin asas xususiyystlorindan birini
toskil edir. Bu hadisays oasason iki sait arasinda tosadlf edilir. Mas: geja, haji,
qoja, baj1, ojax, majal, boganax, hajat Vs s.

¢ > j hadisasini gazax dili ilo Azorbaycan dilini migayss etdikds da
gora bilorik. Mas: baya (bacanaq), dereje, majbur,majlis majnun, natijavs s.
Turk dialektoloqu Z.Korkmaza osaslanan M.Siraliyev geyd edir ki, c-j hadisasi
turk dialektlorinds do miisahido edilmisdir. Mas.:m0jit, geje, sejde, majal, haji
(6,85; 7, 69). Demoali, Ozhok adobi dilinds islonan Nijat, Majnun, Haji v s.
kimi soxs adlar1 Azarbaycan dilinin dialekt va sivalorine uygun golir.

Azorbaycan va Ozbok dillorinin soxs adlar1 qodim tarixo malikdir (9,
75; 10, 51).Onlarin maraqli heca torkibi var vo hor iki dildo heca torkibi
mixtaliflik toskil edir. Hom Azorbaycan, hom do Ozbok dilinde Gmumi sézlor
kimi, xiisusi adlardaki hecalar da saitlorin istiraki ilo baghdir. Belo ki, soxs
adinda olan saitlorin miqdarina gora do hecalarin migdari miiayyanlosir. Biitiin
bunlar Azorbaycan dilindo islonen soxs adlarinmm Ozbok dilina cevrilmosi
prosesinds do gérmok mimkindur.

a) Azorbaycan dilinds birhecali soxs adlari: Beys, Qeys, Rza, Zal vo s.
Ozbok dilino gevrilmo prosesindo bu soxs adlarinda heg bir fonetik doyisiklik
bas vermir. Azorbaycan vo Ozbok dillorinds birhecali soxs adlar1 oldugca azliq
toskil edir.

b) ikihecal1 soxs adlarindan Azarbaycan vo Ozbok dillarinda genis sokildo
istifado olunur. Ikihecali soxs adlarmi Azorbaycan dilindon Ozbok diline
gevirarkon daha ¢ox o>a, >y sait avazlonmolori bag verir ki, bunun da sabobi
0zbak dilinds o, U saslorinin olmamasidir: Obdul — Abdul, Ofsun — Afsun,
Ohmad — Ahmad, Okbar — Akbar, Ozim — Azim, Oziz — AZiZVo S.

c) Azorbaycan vo Ozbok dillorindo iighecali soxs adlar1 da genis
yayilmisdir ki, bu tipden olan soxs adlarinin Azorbaycan dilindon Ozbok diline
gevirilmasi prosesindo i>a; a2-a; u>i vo s kimi sas ovazlonmalori miisahido
olunur: Faxranda — Faxranda, Firangiz — Farangiz, Firudin — Faridun,
Fazuli — Fuzuliy va s.

d) ikikomponentlik hesabina omolo golon dérdhecali soxs adlar
Azorbaycan va Ozbok dillorinds kifayst godor islonir: Qiyasaddin -
Ce'iyosiddin, Hacibaba — Hojibobo, Hajixanim — Hojixonim, Hacimurad —
Hojimurad, Bikaxanim — Bikaxonim vs s.

Nozordon kegirdiyimiz birhecali, ikihecali, tichecali, dordhecali soxs
adlar1 hom Azorbaycan, hom do Ozbok dilindo “... heca torkibina géro cox
muixtalif inkisaf marhalalori kegmisdir” (8, 184).
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Metod. Magaloda goyulan masals oasas etibarila lingvistik tasvir metodu
ilo aparilmigdir. Hor iki dilin soxs adlarinda miisahids olunan fonetik hadisalora
migayiss - qarsilasdirma — tutusdurma yolu ilo miraciat olunmusdur.

Natica. Milgayisali arasdirma gostarir ki, Azorbaycan vo Ozbok dillarinin
soxs adlarmin fonetik torkibinin muqgayisali istigamotda hor iki dilin
onomologiyasinda goriilocok iglor c¢oxdur va bu vacib islorin aragdirilmasi
biitov sokildo har iki xalgin monavi Sarvati olan nomenlorin fonostruktur
xususiyyatlarini, ham¢inin do hamin strukturun genetik yaxinligini agib gostora
bilar.
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Mudosoruyecku MmapkupoBaHHbiii ”MeHHUK Oamkup XVIII-XIXBB.
(110 JaHHBIM «(POPMYJIAPHBIX CIIMCKOB 0 CIyK0e YAHOBHUKOBOAIIKHPO-
MellepAKCKOro Boiicka 3a 1836-1842 roani»)

®upaayc XucaMUTIMHOBA

0oKmop ghunonozuueckux Hayk, npogheccop,
(MHAT YOHI] PAH)
hisamitdinova@list.ru

B crarbe Ha wMatepuase HCTOPUYECKOW AHTPONOHMMHMM paccmar-
pPHUBAIOTCS BONPOCHI, CBA3aHHbIE ¢ MU(OJIOruel JINYHbIX UMeH Oamkup. Vcto-
YHAKOM JIMYHBIX MMEH TOCITYXHJ JTOKYMEHT, Ha3biBaeMblii «DopMyIspHBINA
CIIMCOK O cly0e YNHOBHUKOB bamkupo-merepskckoro Boiicka 3a 1836-1842
rone». Beero pacemorpeno 6onee 40 000 muunbix umed u pammmit XVIII-
XIX BB. OcCHOBHOE BHHMAHHE YJCJIEHO AaHTPONOHUMAM, COJEpPKAILUM
MHUQOJIOTHUECKHA MAaPKHUPOBAHHBIC YJIEMEHTBHI, KOTOPBIE OTPAXAIOT JAPEBHEHIINE
PENUruo3HbIe BO33peHUs OalIKUp. AHAIW3 aHTPONOHMMHYECKOrO MaTepuasa
MIO3BOJIJI BBISIBUTH NPEJICTABIICHHS IPEBHUX OAIIKHUp O Oorax u 60)kecTBax Kak
JIOUCIIAMCKOM 3M0XH, TaK U MEPUO0/ia NOCHIe NPUHATHS UCiIaMa.

KutioueBble cJ10Ba:0auKupckull s3viK, UCOPUYECKas aHMpPONOHUMUSL,
mugonozus OpesHux oOawkup, QopmynapHvie CRUCKU, MUGDONO0SUBUPOBAHHAS
JIeKCUKA.

Mythologically marked list of names of Bashkirs in XVI11-XIX centuries.
(according to the «Formulary lists on the service of officials of the Bashkir-
meshcheryak army for 1836-1842 years»)

In the article on the material of historical anthroponymy the questions
connected with mythology of personal names of Bashkirs are considered. The
source of personal names was a document called «The Form list of the service
of officials of the Bashkir-meshcheryak army for 1836-1842 years». In total,
more than 40 000 personal names and surnames of the XVII1-XIX centuries are
considered. The main attention is paid to anthroponyms containing
mythologically marked elements that reflect the ancient religious beliefs of the
Bashkirs. The analysis of anthroponymic material allowed to reveal
representations of ancient Bashkirs about gods and deities both pre-Islamic
epoch, and the period after adoption of Islam.
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Keywords: Bashkir language, historical anthroponymy, mythology of
ancient Bashkirs, formulary lists, mythologized vocabulary.

@opmynsipable  (TMOCITY)KHBIE) CHHCKH TMPEACTABISAIOT COO0OW Ccrocod
CHUCTEMaTHYECKOI0 U  PETYISIPHOTO ydeTa POCCHHCKOTO BOEHHOIO U
IPaXKJAHCKOr0 YMHOBHHMYECTBA, CyllecTBOBaBIIMN ¢ cepeaunsl XVIIIB. 1o
1917 r. B dopmax yuera uMeroTcsi ciaeayromue rpadbl: «9uH, UM, Gamunms,
JIOJIKHOCTb, CKOJIBKO OT POJY JIET, U3 KAaKOro 3BaHUS INPOUCXOIUT, KOrJa B
CIIy’KOy MOCTYNMJI, KAKHE YUHBI, JOJDKHOCTU B OHOM MMeIl, YeM, KpOME YHHOB,
ObUl HarpaxaeH, Kakoro BEpPOMCIIOBEIAaHHWs, CBelIeHHs 00 o0pa3oBaHUM,
CeMEHHOe MOJIOKEHUE» U Jp., KOTOPbIE U3 rojla B roJl COBEPIICHCTBOBAIUCH U
npononusuiuck (O. C., 2012, 5).

DopMyISIpHBIE CTIHCKU COJEpKaT OoraThlid (PaKTHUECKUN MaTepua He
TOJIBKO 10 UCTOPHH, COLMAIBHOM CTPYKType HaceneHus: Poccun Toro Bpemenu,
HO ¥ aHTPONOHHMMH, T.€. JIMYHBIX MMEHaX, (aMUIMSIX M OTYECTBAX HApOJOB
Poccun XVIII-XIX BB. He cocraBisator ucknoueHns QopmysipHblE CIIUCKU U
o Oamkupam XVIII-XIX BB., B KOTOPBIX COCPEIOTOUYCH OTPOMHBIN MaTepua
HE TOJBKO MO UCTOPUM OAIIKMPCKOTO Kpas M Oamkup, HO ¥ OaIIKUPCKOMY
SI3bIKY, M3BECTHOMY elle co BpeMeH M. Kamrapu TIOpKCKOMY SI3bIKY Ypalio-
IToBomxss (Kamrapu, 2010, 76).

HaunOonee wu3BecTHbIM M HMH(OPMATHBHBIM JIOKYMEHTOM U3 4YHCIa
@OopMynSpHBIX  CHHMCKOB,  OTHOCALIMXCS K  OamIkupaM,  SIBISIOTCA
«DOopMyNpHBIE CHHCKH O CIyXk0e YMHOBHMKOB bBalIkupcko-MemepsKcKoro
Boiicka 3a 1836-1842 rr.» [laHHBI NOKYMEHT, KaK YX€ I'OBOPHWJIOCH BBIIIE,
KpOME€ HMCTOPUYECKOI0 MaTepuana, COAEPKUT OrPOMHOE  KOJIMYECTBO
aHTPONOHUMOB Oamikup U memepskoB (Mummapeit) X VIII-XIX Bs. Ecnu yuecTs,
4T0 OOJBIIMHCTBO (DAaMUIMH TOrO BpPEMEHM BOCXOIUT K JIMYHBIM HMEHaM
IOPEeAbIAYIIUX  3HO0X, TO  XPOHOJIOIMYECKHE  PAMKH  AHTPOIOHUMHU
DOpMYIISIPHBIX CITUCKOB, 0€3yCIIOBHO YTIYyOJISIOTCS 1O KpailHEeW Mepe eIie Ha
oqHO croneTHe. M3mokeHHble (akKThl YBETUYMBAIOT LEHHOCTh YKa3aHHBIX
JOKYMEHTOB  JUIsl ~ BOCCTAHOBJICHHMSI ~ CPEJHEBEKOBOTO  HMEHHMKA U
00yCIaBIUBAIOT aKTYaJIbHOCTb HCCIIEOBAHUS HE TOJBKO OAlIKUPCKOW, HO U
TIOPKCKOW aHTPOIIOHUMUU B LIETIOM.

B u3ygaemoe Bpems B OpeHOyprckom Kpae Obuto 12 KaHTOHOB OalIKUp
¢ uncneHHocTrio 387 000 uenoBek u 5 kaHToHOB MetniepsikoB (. C., 2012, 9).
IloatToMy B yKa3aHHBIX  JIOKYMEHTaX  COCPENOTOYEH  OTPOMHBIN
aHTPOIIOHMMHUYECKUN MaTepuall, IPeACTaBIAIONNI UMEHa, (JaMUIINK, OTYECTBA
OalIKUp U MELIEPSKOB TOrO BpeMEHH. YUuThIBas O0NbIION 00beM MaTepHana,
Mbl PELIMIM B3ATh TOJIBKO OAIIKMPCKYIO AHTPOIHUMMIO, HPUYEM TOJBKO
ofHoro 9-ro bamkupckoro kaHToHa. be3yclOBHO, B OTHENBHBIX Cllydasx
NPUBJIEKAINCh MaTepuanbl U MO JPYruM KaHTOHaM. BbiOop 9-ro kaHTOHa
00YCJIOBJIEH TE€M, UTO OH SIBJISJICS OJTHUM U3 CaMbIX KpYyMHBIX B OpeHOyprckoit
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ryoepaud. OCHOBHBIM €ro HaceileHueM ObltM Oamkupsl. OTCyTCTBHE
WHOS3BIYHOTO ~ HACENICHWs, a TaKkKe BeJCeHHWEe OallkupamMH KaHTOHA
MOJIyKOYEBOI0 CKOTOBOJCTBA CHOCOOCTBOBAIM COXPAHEHUIO Y 3TOW TPYIIIBI
JIPEBHET0 WMMEHHHWKA, KOTOPBI B OCHOBHOM OTHOCHTCS K MH(OIOTHIECCKH
MapKUPOBAaHHBIM UMEHAM.

AnTponoHnMuyeckuit Mmarepuan 9-ro bamkupckoro kanrona 3a 1837 r.
— 910 Kopnyc u3 42071 aHTpONOHMMA, BKIIOYAIOUIMN JUYHbIE HMEHA,
0T4YecTBa, JaMHIINH, COKpAIICHHbIC IMEHA BOCHHBIX 1 YHHOBHUKOB, a TAKXKE UX
JKEH U JCTEH.

Bcro mMudonornueckn MapKupoOBaHHYIO aHTPOIIOHUMUIO, CBSI3aHHYIO C
9-m bamkupckuM KaHTOHOM, YCJIOBHO MOYKHO pa3zieNuTh Ha 5 TPy,

[lepByto rpymiy mpeACTaBISIOT cOOOW JTUYHBIE WMEHA, (aMHUINH H
oTdyecTBa OalIKHp, BKIIOYAIOIIKME B CBOM COCTaB HA3BaHUS, UMEHA TOTEMHBIX
IIPEJIKOB TIOPKOB, B TOM uHcie U Oamkup (>KUBOTHBIX U pacteHuil). Cp.: bype
‘BOJIK’, auwly‘MenBens’, umaon‘nyo’n np. Ko BTopoil rpymme mudonoruyecku
MapKHPOBAHHBIX AHTPONOHUMOB QDOPMYISPHBIX CIUCKOB MOXKHO OTHECTH
Ha3BaHMs U UIMEeHa OOTOB U IPEBHUX OOKECTB OAIIKUP U TIOPKOB B menom. Cp.:
maype TeHTrpu’, KoAw/Kon couue’, au‘nyHa’ u ap. B TpeTpio rpymmy BXOAsT
aHTPOIIOHMMBI, BKJIFOYAIOIIME B CBOM COCTaB Ha3BaHUs MU(OIOTU3UPOBAHHBIX
METAJUIOB:  aumblH‘30JI0TO°, Kemeuws‘cepedpo’, mumep xeneso’ U 1p.
YerBepTyto rpymnny  MUGOJOTHYECKH  MApKUPOBAaHHBIX  AHTPOINOHHUMOB
COCTaBJSIIOT JIMYHBIE HWMeHa, ¢amuiuu, ordectBa Oamkup XVIII-XIXsB.,
BKJIIOYAIOIME B CBOM coOcTaB MH(OIOrM3MPOBAHHBIE I[BETOOOO3HAUCHHUS:
ax‘0enblil, CBETJIBIN, YUCTHIN, CBAIIEHHBIN , Kapa ‘depHBINA, CUIBHBINA, TPOYHBIH,
HACTOSIIIMK, TeMHbIH, 37100HBI’ W ap. llaras rpynma mpencTaBieHa
AHTPOIIOHUMAMH, COJIEPXKAIMUMH CBEJCHHUS 10 MH(OJIOTHA BPEMEHH U
IPOCTPaHCTBA TIOPKOB, B TOM uucie u Oawmkup. Cp: man‘3aps’, ron‘ngopora’,
tioma (azua)‘natauna’ U ap. B HacTosIe craTbe Mbl OCTAHOBUMCS TOJIBKO HA
1 u 2 rpynnax MU(OIOrHYeCKd MAapKUPOBAHHBIX aHTPOIMOHMMOB, HAIIEIIINX
orpakeHre B POpMYISIPHBIX CIIMCKaxX 9-ro bamkupckoro KaHTOHA.

IlepBasi rpymnma aHTPOIIOHHMMOB, CBSI3aHHAs C TOTEMHBIMH NTHULAMH,
’KHBOTHBIMH M PACTEHUSIMH OAIIKHUpP M IPYTHX TIOPKOB, 0€3YCIOBHO, OTHOCUTCS
K OJIHOMY U3 JPEBHEHIINX JMYHBIX UMeH. VIMeHa, BOCXOAsIIue K TOTEMam,
HAIIUTH OTPAKCHUE eIlle B TAaMSITHUKAX JPEBHETIOPKCKOW M CPEIHEBEKOBOM
nucbMenHoctu. Cp.; byepaxan — MMsl CpeJHEBEKOBOTO TIOPKCKOI'O XaHa, OT
aekcembl bujra ‘camer BepOmona’ (Kammrapu, 2010, 346); bypraxbuii — ums
Ous Oamkup mieMeHu ropmatbl XVI B., OT KIMuku Jomwanu byprak, 10Ci.
oemomopapiit (B, 1960, 29); Acnepyx/Ecnepux — wuMsa XaHa JIyHaWCKHX

Oynrap-TIOPKOB, OT JIEKCEMBI ispéri/dspdri/isbari ‘Bun coxona’ (backakos, 1985,
32).
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O pacrnpocTpaHEHOCTH Yy TIOPKOB JIMYHBIX HMMEH, BOCXOJAILIMX K
TOTEMaM, KpOMe MaMSATHUKOB, CBUIETEIbCTBYIOT (POJIBKIOPHBIE TPOU3BEACHMUS,
TONIOHUMUYECKHUE U 3THOHMMHMUYEcKHe Ha3BaHuA. Cp.: AxOype — mepCcoHaX
OAIIKUPCKUX, TATAPCKHUX, KA3aXCKUX, HOTAMCKUX, XaKaCCKUX CKa30K, BOCXOJIUT
K JieKceMaM ax‘Oenbli, cBsmeHHbIH U Oype‘Bonk’ (BXW, 1978, 252-253,
VYpmanue, 2008, 61-63); bypebaii — Ha3BaHHWE HACCIECHHOIO ITYHKTa B
bamkoprocTtane, Bocxojsiiee K JIUYHOMY UMeHH Bypebaii, oT Oype‘Bonk’ +
oati‘myxuuHa, xo3suH, 6oraua’ (CTh, 1980, 39); Ax-Kyy — HauMeHOBaHHE JIoTa
Ha Autae, oT anTpononuma Ak-Kyy, ak ‘Oenblit’ + kyy ‘nebens’ (MomgyaHoBa,
1979, 121); Kawxap/kackelp — OSTHOHHUM OallKMp H Ka3axoB, OT
xawxap/kackeip‘Bonk’ (Kyzees, 2010, 135-160) u ap.

[IpuBeneHHbIE BbIIIE MAaTEPUAIIbl CBUAECTEILCTBYIOT O TOM, YTO JIMYHBIE
MMEHa, BOCXOJAIINE K TOTeMaM, OBUIM MIMPOKO PAaCHpPOCTPAHEHBI Y TIOPKOB.
[losToMy naHHas rpynmna aHTPONOHUMOB 3aHMMAET COJUIHOE MECTO M B
UMEHHUKE Oamkup, 3aduxkcupoBaHHOM B QDOPMYISPHBIX CIHCKAaX Hadaja
XIXu.

HHTEepecHO OTMETHUTh, YTO M3 OTTOTEMHBIX AHTPONOHUMOB OAalIKup
XVII-XIXB. camyro OOJBIIYyIO TPYIIY COCTABISIIOT (PaMUIMM C OCHOBOM
oype‘Bonk’. Cp.: Epmyxamer CanaBaTtoB chiH bypkog (0T Oype ‘BONK’) —
ypsimHuK 1opThl Ne 7 9-ro bamkupckoro kantona 42 ner (®. C., 2012, 487);
bypunoe Wmmyp3a (or Oype ‘Bonk’) — 3aypsa-coTHHUK 1opTel Ne 8 3-ro
bamkupckoro kantona 49 ner (®. C., 2012, 151); Ax6ypur baiimyp3a (0T ax
‘Oenplii’ + 6ype ‘Bonk’) — O6amkup 1optel Ne 15 6-ro bamkupckoro kantona 50
aer (d.C., 2014, 244) u nap. Kpome BbIIeyKa3aHHBIX B JIOKYMEHTax
3adukcupoBano eme 12 dhamunmii ¢ ocHoBol Oype‘Bonk’. Cp.: bypeykaes (oT
YMEHBIIL-JTaCK. OypeKkoil ‘BOMYOK, BONYOHOK’), AxOypos (0T ax ‘Oenblii’ U
oype), bypun (ot 6ype), bypiobaes (ot Oype + Oaii ‘Myx4rHa, X0351H, Oorad’),
Kyxoypun (or Kyk ‘romyOoi, cuBblii, HeOecHbIii® + Oype), m nap. Kak
MIOKa3bIBAIOT MAaTE€pHaJIbl, aHTPOIIOHUMBI C TOTEMHBIM Ha3BaHUEM Oype‘BOJK B
OCHOBHOM TpEJCTaBiIeHbl (GaMUIMSIMH M OT4ecTBaMH Oamkup. M3510xeHHbIN
¢dakt cBugerensctByer 0 ToM, 4ro K XVIII-XIX BB. B nMMeHHUKe Oamkup
JUYHbIE MUMEHA, CBA3aHHBIE C TOTEMAMHM, YXOISAT B UCTOPHIO M COXPAHSAIOTCA
OHU TOJBKO B BUAE (aMWIMi U oT4ecTB. be3ycnoBHO, MaHHBIA (DaKT MOXKeT
NPOJUTh CBET Ha HUCTOpUI0 (OPMUPOBAHMS, XPOHOJOTHYECKHE paMKU
(YHKIMOHUPOBAHUS ONPEICIIEHHON TPYIIBI BCETO TIOPKCKOTO HMEHHHKA.

Kpome TtoTremHoro mmenu oOype ‘Boik’, B DOpMYISpPHBIX CIHCKaX
JIOBOJILHO MHOTO TIPEJCTaBICHbl B AHTPONOHUMAxX OAalIKUp TOTEMBI amaH
‘mnemenHont BepOmon’ (ArtanOaeB, AtanOai, AtaHryn); myteyr ‘Oenblid
kpeuet’ (TyliryHoB cwin); om ‘cobaka’ (Mt0aeB — ot oT + 6aif, UTxan — ot 3T +
xkaH ‘myma’); kecex ‘meHok’ (KyuykoB, KyuykbaeB — oT kecexk + Oai,
AKKYYYKOB (aK + KocoK); kobak ‘cobaka’ (KyOsikoB, AkKyOekoB (ak + KyOoK);
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wonyxap ‘xpever’ (LLlynkapoB); siracein ‘coxon’ (JlaunnoB); myevizax ‘npoda’
(Tyre13ak, TyrbizakoB cbiH, Tyrei3akoB); ausly ‘Measenn’ (ArouuH (OT ailbly +
Chl ‘OXOTHMK Ha MeJBEIs, MeIBeXaTHUK , Arokaes (0T Jack. aiblykai
‘menseaymka’) u ap. (. C., 2012, 2014).

Crnenyer OTMETUTb, 4YTO TOTEMHCTUYECKHE AHTPOIIOHMMBI TIOPKOB
COXPAaHWJIUCh M ceroiHsd. B kauecTBe mpumepa MOXXHO NPUBECTH UMEHA M
damunun  Gamkup [lowyxap, Llloyxapos (0T moOHKap ‘Kpeyer’), Axketiex
‘KpacHblii 3Bepp’ (Oelika, TOpHOCTAal, KyHHIIa, HOpPKA), (0T ak ‘Oenblil’ + Kehek
‘nuun’), Apvignan, Apvignanos (OT apbiciad ‘JieB’) U Ip. AHAJIOTHYHBIC UMCHA,
dbaMuIu MOXKHO 3a(UMKCHPOBATh BO MHOTMX TIOPKCKHX sI3blkax. B kauecTtBe
nprMepa MOXHO HPUBECTH HEJABHO BBILICAIIMN CIOBapb a3epOailKaHCKHUX
umeH oHomacta . A. Kypb6aHOBOH, B KOTOpPOM HAIIM OTPaK€HUE TaKue
uMmeHa, kak Acnan, Kymray u ap. (Kypb6anosa, 2019, 95, 432).

B Oamxkupckoit Mudonoruu, kak U B MHQOJOTUU BCEX TIOPKOB,
JKMUBOTHBIE Y NTUIBI OOBIYHO BBIIOJHSIOT JIB€ OCHOBHBIE (YHKIMH. Bo-1iepBBIX,
OHHU SIBIISIIOTCS MPApOAUTEISIMH, MEPBONPEIKAMU, TOTEMAaMU TOI'O WJIM WHOTO
pona. Y KaxJaoro poja u IuieMeHH Oalkup ObLIM CBOM TOTEMHbBIE KHBOTHBIE U
ntuipsl. Tak, HanpuMep, TOTEMHas NTULIA OAIIKUP IJIEMEHU yCepraH — KypaBilb
(TopHa), y ailnuHueB — open (0epkeT), y MHUHIEB — fAcTped (Kapchira), y
KaTaileB — aucT (Kay3bl) U Ip. Bo-BTOPBIX, )KUBOTHBIE y OAllIKUp BHICTYHAIOT
NOMOIHUKaMK OoroB u moaei. OHM BMmecTe C Ooramu, JIeMUypramu
Y4YacCTBYIOT B CO3/IaHMM BCEJIEHHOM, COTBOPEHHUHM MHpA, JIOJIEH, KUBOTHBIX,
nTul UM pacteHuid. Tak, Hampumep, B KyOaumpax — smocax Oamkup «Ypai-
Oatbp» U «AKOy3aT» — KOHb AKOy3aT NpPUHUMAET Y4acTHE B COTBOPEHUU
MHUpa, AeBylIKa-nedeap Xymail NPUBOJUT HAa Ypanl XKHUBOTHBIX M NOTUL. B
«3anuckax» Mou-Dagnana xypaBiu CBOUM KPUKOM M3TOHSIOT BParoB C 3€MJIU
Oamkup. B OGamkupckux JereHgax KOHHU-TYNINAPhI, BOJKU U MEIBEAU
MIPUHUMAIOT y4yacTue B co3nanuu yenoBeka u 1.4. (BHT, 1997, 106, 110-111,
XucamutauHona, 2010, 303).

[lepBomnpenxu, npapoauTeId, TOTEMbl KaK CO3/1aTeId U MOKPOBUTEIH
3aHUMAaJId BaYKHOE MECTO B MH(oIOornyeckux Bo33peHusax Oamkup. [lossnenue
TOTEMHBIX MMEH, BOCXOMAIIMX K HAa3BaHHUSM J>KUBOTHBIX W TMITHII, SBIISETCS
OTpaXEHHEM 3TUX MpexacraBieHuil. [IOKpOBUTENBCTBO TOTEMA  MOTJIO
o0ecreynTh HEyA3BUMOCTb, CHIY, 3J0pOBbe peOeHKy. ToreMHble HMeHa
obeperaiy, OXpaHsIu YeJloBeKa OT HEUUCTHIX CUIT U O0JIe3HEH.

WNuTepecHo OTMETUTh, YTO aHAJOTHMYHBIE B3TJISAbL, CBSI3aHHBIE C
TOTEMHBIMH HMMEHaMH, ObUTM 3a(UKCUPOBaHbl B MHUQOJOTUH JIPEBHUX U
CPEIHEBEKOBBIX TIOPKOB. Tak, Hampumep, B «POJOCIOBHON TYpKMEH»
AOynrazu-xaHa NpUBEJCHbI Ha3BaHUS 24 NTUI-OHTOHOB (TOTEMOB) TIOPKOB-
ory3oB. Cpen HUX OTMEYEHBI NTHUIIBI, KOTOPBIE SBISIOTCS TOTEMHBIMH U Y
oamkup. Cp.: TypkM. Sunkar— Oamik. moHxkap ‘kpedetr’, Typkm. Biirkiit —6armk.

21



®upnayc XucaMUTAUHOBA

6epket ‘open’, TypkM. Toygun Kus — Oamk. TOHFOH ‘Oenblil KpedeT’, TYpPKM.
Karcigay — 6amk. kapceira ‘ssctpe6’, Typkm Turumtay kusu — Gaimk. Topomraii
‘myctenbra’ u ap. (Xucamutauaosa, 2011, 8-9).

Toremamu ObUIM HE TOJIBKO >KMBOTHBIE, HO M pacTeHus. HazBanus
PaCTEHHIf-TOTEMOB TAaKXe MOTJIA BOMTH B COCTaB JIMYHOTO MMEHH YEIIOBEKA,
cp.: Apna ‘sumens’, UmsuOalt (0T uMoH ‘my0’ + Oait “MyX4unMHA, XO35IUH, MYK,
Oorau’), Yauak ‘niBeTok’, baiitupsik (ot Oaii ‘Myx4nHa, X0351H, MyXK, Oorad’ +
TAPSAK ‘ZmepeBo, TOMoJNb’), MyHbIOMKS (0T MyMbLT ‘uepemyxa’ + OHKO
‘XKEHILMHA, TOCIOXKa, Xo3sika’) u ap. llepeunciieHHblE aHTPONOHUMBI
3a(MKCUPOBAHbI B COCTABE JIMYHBIX UMEH OAIIKUP pa3INYHbIX KAHTOHOB.

Kak  mokas3piBaloT  MaTepuanbl, B  AHTPONOHMMHUU  Oamkup,
3adukcupoBaHHONW B DOPMYIAPHBIX CIMCKaX, UMEH W (HaMIIIHA, BOCXOISIIINX
K TOTEMHBIM pacTeHHsM, IMpejactaBieHo. Kpome xeHckux umeH Yauak
(uBeToK), Myuviibuxs (depemyxa + rocmnoxa), I yavro3ym (IBETOK + BUHOTPAN)
¥ MYXXCKOTO JIMYHOTO UMEHU bauimupek, otyectBa batimepsakos coit, HaMUITUHI
bavimepsaxos, a Taxke wumeH Hmenoau, Hmencyn (or umoH ‘ny0’), B
@DOpMYISIPHBIX CIHCKaX HET AaHTPOIOHMMOB, WMEKOIIUX OTHOIICHHE K
pactutrensHOoMY Mupy. llpuunHa gaHHOTO SIBJIEHMSI, MO-BUIUMOMY, KPOETCS B
ocNabJIeHUU TOTEMUCTHYECKUX B3TJISIIOB OAITKUP MO/ BIMSHUEM UCIIaMa.

[lo-BugumMoMy, JApeBHEE MPOUCXOKIECHUE HUMEIOT AaHTPOIIOHUMBI
TIOPKOB, COJIEpXKAIllie B CBOEM COCTaBe HAa3BaHMS KaK JOUCIAMCKHUX, TaK U
BOILIEIIINX BMECTE C UciiaMOoM 0oxecTB. CBeleHusI 0 JoOUCIaMCKUX O0XecTBax
Oamkup comepxkarcs B «3amuckax» MOH-Damnana. O numer: «Koe-kTo u3
HUX TOBOPUT, OyATO OBl y HEro JABEHAJLATh FOCIOb, Y JIETa TOCMO/b, Y BETpa
roCIo/b, Y 1€pEBbEB rOCIO/b, Y JIFOAEH rOCIOAb, Y JIOIIAAEH ITOCIOAb, Y BOJbI
roCIo/ib, y HOUM T'OCIO/b, y THS TOCIO/Ib, Y CMEPTHU TOCIO/b, Y 36MJIU TOCIO/Ib,
a rocmojb, KOTOpbI Ha HeOe, camblii Oosbmioi w3 HuUX...» (KoBaneBckui,
1956, 131). CBenenust o GoxkecTBax TIOpKOB Afi-tenrpu, Kyn-tenrpu, Wen-
TEHI'PU COXPAHWINCh B NAMITHHKAaX ApeBHETIOpKCKOM mucebmeHHocTu (UTC,
1969, 24, 544). B dbonbkiaope 1 MUQPOIOTHH TIOPKOB HAIILIIN OTPAKEHUE TCHIPU
BeTpa, MOIHUH, H0Xkas1. KpoMe HUX, B MH(]OIOTHHN BCEX TIOPKOB MPUCYTCTBYET
BepxoBHOe OoxecTBO Tenrpu. Ilo mpencraBnenusm Oamkup, 60xecTBo Toxpe
non umeneM Campay >XKUBET Ha Hebe, y Hero ectb X eHbl OokcTBa KosAuw
‘comanie’ m Au‘myHa’, modepu JeBYIIKa-NTHIA Xymau W JEBYIIKa-yTKa
Auixoinory (Ypan-6ateip, 2005, 468).

CrnenyeT OTMETUTH, YTO UMEHA U Ha3BaHUS OOJIBIIMHCTBA JIOMCIAMCKUX
00XECTB-TEHTpU HAIIM OTpaKEHHWE B JIMYHBIX HMMeHax TiopkoB (bmarosa,
2006, 665-751). IlosTtomy He ciy4aitHO, yTo B DOPMYISAPHBIX CHHCKaxX 9-To
bamkupckoro KaHTOHAa AHTPOIIOHMMOB, CBSI3AHHBIX C HEOOM, KOCMOCOM,
JOUCTIAMCKUMU O0XeCTBaMH, MPeACTaBICHO AOBOIBHO conuaHo. Cp.: Kysmes
bupperyn (ot xosim ‘connue’); Kynryran JlyBaHoB (OT KOH ‘coiHIle’ + TyFaH
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‘ponmics’); AitGameB SnaOGepnabl (oT aif ‘myHa, Mmecsy’ + Oam ‘roJosa,
Hayayno’); Aiicimyouka (OT ail ‘ayHa, Mecsi’ + CIy/ChUIbly ‘KpacaBuia’ + OHUKO
“KEHIIMHA, TOCIOXa, XO03silKa’) — jkeHa 3aypsa-ecayna ropTel Ne 32 9-ro
bamkupckoro kantona baiipamryna TanatapoBa ceiHa Arumesa; SmMrypuuns
Kytny3zaman 3ynbkapHeeB ChIH (OT SIMFBIPCBHI ‘TOT, KTO BBI3BIBAET JOXKIb );
Aymbae Abuzap (AOy3ap — ®. X.) (oT sAyblH ‘moxar’ + Oail ‘MyX4yuHa,
X034uH, Oorau’); bypanGaeB Myxamerranuii bypanGaes cbiH (0T Oypan
‘Oypan’ u 0all ‘MmyxuMHa, X03suH, Oorau’); bypanrymnoB Myxamerkapum
Bbypaunrynos cbia (0T OypaH ‘Oypan’ + xon ‘pa6’); bypanOuke — >xeHa Oamkupa
9-ro kantoHa (oT OypaH ‘Oypan’ W OWKO “KEHIIMHA, T'OCIIOXKA, XO35HKa’);
TanartapoB Mnbsc TanartapoB cbiH (0T Tay ‘3aps’ + aTelp ‘HACTYNHT);
Tymanunn 3arodep MamOeTuypHH CbIH (OT TOMAHCHI ‘BbI3BIBAIOLIUI TyMaH’) U
ap.

be3yciioBHO, mosiBIeHHE OOJBIIMHCTBA TOJOOHBIX HMMEH CBS3aHO C
MOKJIOHEHUEM HeOy, C KYJIbTOM CHJI HpUpoAbl y Oamkup. Takue uMeHa HOCAT
xapaktep ooOepera. [loKpoBUTENBCTBO OO0XKECTB, XO35€B TE€X WIA HHBIX
HEOECHBIX CHJI, NMPHUPOJHBIX SBJICHUI MOIJIO, MO MPEJICTABICHUSAM JIPEBHUX
Oalkup, HaJIeNUTh peOeHKa JOJITrOJIETUEM, 3JOPOBHEM, )KUZHEHHOUN CHUJION.

WHTEepecHO OTMETHUTH, 4YTO AHTPOIIOHHMMOB, COJEPXKALIUX B CBOEM
COCTaBe Ha3BaHHE BEPXOBHOTO Oora TIOpKOB menzpu (ToHpe) B DOpMYIISIpHBIX
chucKax 9-ro KaHTOHA, OKa3ajJoCh TOJBKO JBa. JTO (paMUIMs U OTYECTBO
3aypan-cotHuka 35-i 1optel [aBnetmn TansipOepauna ceiHa TanblpOepanHa
50 ner (®. C., 2012, 601). BeiuenpueieHHble paMuins 1 OTYECTBO BOCXOIAT
K JUYHOMY HMeHHu Oamikup ToHepOup3e, KOTOpBIN SBISETCS IHAJEKTHBIM
BapuaHToM UMeHu ToHpeOupse (maype‘TeHrpu, 00xecTBO’ + 6upze‘nan’).

CnenyeT OTMETUThH, YTO B QHTPONOHUMUHU OAIIKUpP JIPYrUX KaHTOHOB
UMeH, GpaMHIUI U OTYECTB C OCHOBOM moanpe‘TeHrpu’ 3a()UKCUPOBAHO BCETO
16, 4yTO, OYEBUIHO, CBUAETEILCTBYET O TOM, YTO IOJ BIUSHUEM HClaMa Kak
TEHTPUM3M, TaK M JIEKCHKA, CBS3aHHAs C HUM Hayald yXOIUTb B IJIyOb
UCTOpUHU.

Kpome Tonpe ‘tenrpu’, B UMEHHUKE Oallkup, 3a()UKCHPOBAaHHOM B
DOpMYISIPHBIX CIUCKaX, HALUIM OTPa)KCHUE HA3BaHUS €IIe JBYX BEPXOBHBIX
6oxectB Oamkup. 910 Ama ‘amnax’ u Xozau ‘xynai’. Cp.: Kynemyxamer
Annabepaun (ot Aana ‘anmnmax’ + Oupze ‘man’); Macsaryt AsuiamypaToB — OT
awia ‘amnax’ W mopam  “)KenaHHbIM Oorom, Ammaxom’; Tokramsblm
XynaitbepiuH ChIH — OT Xxo03au ‘Xynail® W woxep ‘ciaBa Xynaro’; JlaBmeriia
TaHrpeliOepiuH — OT maype ‘TEHTpU’ U Oupze ‘nan’ u ap.

W3 nepeuyncieHHbIX KOMIOHEHTOB ISl OAlIKHMPCKONH MHU(OJIOTHYECKOM
JIeKCUKM HauOoJjiee MO3JHUM SIBISETCA aiana ‘aliax’ — CcJIOBO apabCKoro
IIPOUCXOXK/ICHUS, CBA3aHHOE C MYCYJIbMAHCKOM MHQoOJOruel, ¢ HMEHEM
BepXoBHOTo Oora Amnnaxa. Cieayer OTMETHTb, YTO 3TOT KOMIIOHEHT B COCTaBe
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OalIKUPCKUX AHTPOIIOHMMOB MPEJCTABICH IIUPOKO, HECMOTPSl Ha AKTUBHYIO
CMEHY UMEH B COBETCKYIO aTeUCTHUECKYI0 3moxy. Cp. paMuiIuyu coBpeMEHHBIX
Oamkup: AnnaspoBsl (0T Awraap ‘npyr, CHYTHHK, JOOMUMell ajuiaxa’),
AmnaryBatoBel (0T Aanacysam ‘cuiia, MOIIb ajiaxa’), AJUIaryJloBbl OT
(Annaeyn ‘pab amnaxa’), Amnabepaunbl (0T Anrabupoe ‘NaHHBIA ajTaxoM’),
AmTaryxuHbl OT Aanaeysca ‘TPUHAIJICSKAIANA amnaxy’), AJiaMmypaTtoBbl (OT
Annamypam ‘XenaHHbIN aju1axom’) U JIp.

B otnuume ot crnoBa ania, TPHUILEIIETO B TIOPKCKHUE SI3BIKU U3
apabckoro, JekceMa xozai ‘XyAai/Kyaail’; 0 MHEHHUIO psiia CIEIHajHCTOB,
MMeEeT UPaHCKOe MPOUCXOXKACHUE. B OalKUpCKOM U B psijie APYTUX TIOPKCKHUX
S3BIKOB OHO YIOTPEOISETCS B 3HAYCHNUHU ‘00KECTBO BEPXHEr0 MUpa’ U SBIAETCS
CHMHOHUMOM TeoHMMa Aiutax. KoMIoHEHT xo3ai ‘Xynail’ 1OBOJIBHO aKTUBEH B
antporonnmun Oamkup XIX B. Cp.: Xynaitbepaun (ot Xyoatibupoe ‘naHHBINA
xynaem, Oorom’) [laiica, XymaiirymoB (oT Xyoatieyn ‘pabd Xymas, Oora’)
Tokramei, XynaitHazapoB (ot Xydatinasap ‘B3risn xynas, 6ora’) Wpnaszap,
XymaimrykypoB (0T Xyoatiwyxkyp ‘OaromapeHue Xymaro, 00ry’) AnTbIHOANW U
ap. DTOT KOMIIOHEHT BCTPEYaeTCs M B COBPEMEHHOH aHTPOIIOHMMHUYECKON
cucteMe Oamkup. Cp. UMeHa U (paMUIHK COBPEMEHHBIX Oamkup: Xo3aioupse,
Xo3aiioup3un (0T xozaui + Oupze ‘maHHBIA Xymaem, Oorom’), Xo03aWrodn,
Xo3aitronoB (0T xo3ati + xon ‘pad xynas, 6ora’), Xo3zaizaToB (0T xo3ai + 3am
‘pox xynas, 6ora’), XozaiiHa3zapoB (OT xo3ai + Hazap ‘B3rnan xynas, oora’) u
Ap.

[IpoHNKHOBEHUE TEOHUMA X03ail ‘XyAail/Kyaail’ B TIOPKCKHE S3BIKH, KaK
M Ha3bpIBaeMOro MM OoXecTBa K TIOpkKam, aBTopbl VIToma «CpaBHUTEIHHO-
HCTOPUYECKON TIpaMMAaTHKHU TIOPKCKUX s3bIKOB» P. A. TagunoBa u 3. H. Dx6a
CUMTAIOT MO3HUM M CBS3BIBAIOT C BiusHHEM uciaama [TaguroBa, Dxba, 2006,
567-568]. OnHako, Ha HaII B3I, OAIIKUPCKas JIeKceMa xozall ‘Xyaan’, Kak u
caM NEepCOHaX, MO-BUIUMOMY, UMEIOT OoJiee IiIyOOKHE KOPHM HAa MCKOHHOM
noyBe. OO 3TOM CBHICTEIBCTBYIOT, BO-TIEPBBIX, JOBOJBHO aKTHUBHOE
ynotpeOieHue JeKCeMbl Xo3ail ‘Xynan’ B JUajeKTax OaIlIKUPCKOTO s3bIKa, BO-
BTOPBIX, MPEACTABICHHOCTh CJIOBAa B Oamkupckon ¢pazeomoruu. Cp.: xoszaii
OanOahe ‘pab OOXuil’, xozauzviy Kyublybl ‘O0KbE TOBEJICHHE , 1o Xo03ai ‘O
Ooxe’, xozai Kyphammahen ‘He nmaii 6or’, xozau 2viHa 6ena ‘OmHOMY OOTY
W3BECTHO , x03aul haxnahvin ‘00Xe ymacu’ u Jp.

Crona cnenyer 100aBUTh U TO, YTO B COBPEMEHHOM OAIIKMPCKOM Mpo3e
HauboJee YaCTOTHBIM U3 BCEX TEOHHUMOB SIBIsIETCS Xo3ati. B kauecTBe mpumepa
MO>KHO TPUBECTH POMAH-TPUJIIOTHIO OaIKHpckoro mposauka I'. M. SIkymoBoii
«KatpiHmap». TonbkO B MEpPBOM YAaCTH 3TOrO0 POMaHa TEOHHM X03Ai WMEET
Oosiee cTa CIOBOYNOTPEOICHHIA.

Kak yxe roBopuioch, J€KCEMbI Xo3atl U aia SIBIASIOTCS CUHOHHUMAaMH.
OnHako oTaenbHBIE (Ppa3eosoru3mMbl B OAMIKHUPCKOM SI3BIKE YHMOTPEOISIOTCS
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TOJIBKO C JIEKCEeMOM xo3aii. K unciy TakoBbIX MOXKHO OTHECTH NapemMuro Away
—Oatizan, ynem — Xo3auzaH, B KOTOPOW CIIOBO X03aii HEIb3sl 3aMEHUTHh HU
JEKCeMOHN ‘ajutax’, HU CIOBOM moHpe ‘TeHrpu’. Ha To, 4TO mepcoHax 1o
UMEHU X03ali UMEET ITyOOKHE KOPHHU B OAIIKUPCKON MU(DOJIOTHH, YKa3bIBAET U
UCKJIIOUUTEIIBHO TIO0JIOKUTEIPHOE OTHOLIEHHE K HEMY B HapOAHOM KYJBTYypE.
Hanpumep, B OalIKMpCKOM SI3bIKE BIIOJIHE BO3MOYKHBI TaKHU€ MapeMHH, Kak
Annahot — mynnaea, myanahsl — annaea heiimap ‘Annax — Ha MyJly, MyJia —
Ha anaxa (ccpuiaetcs)’; Annaga viwanein, ac kaizan ‘IlonanesBmmch Ha 6ora,
octaics rojoAHbIM’ M 1p. OAHAKO HU B 3TUX, HU B JPYrUX MapeMHUsAX
yHnoTpeOIeHNEe BMECTO JIEKCEMBI a/11d CI0BA X03ali HEBO3MOXKHO.

W3noxeHHble (GakTbl TOBOPAT O TOM, YTO Yy OAalIKUp OTHOIIEHHE K
XyzAaro Obu1o 60Jee TPENeTHbIM U CaKpaJM30BaHHBIM, HEXKEIH K AJUIaxy, U 3TO
He ciydaiiHo. Kak u3BeCTHO, B 3THOr€He3e OalllKupCcKOro Hapoja, 0 MHEHHIO
apXeoJIOr0B, NMPUHUMAIHM Y4acTUE HE TOJBKO TIOPKOSI3bIYHBIE, HO U JIPEBHUE
UpaHOA3bIYHbIE IUIEMEHA. [lo-BUIMMOMY, 3TH IUIEMEHA €LIE B JTOMCIAMCKYIO
AIOXY OKa3aJii ONpPEAENICHHOE BIMSHUE Ha JIyXOBHYIO KYJBTYpPY, B TOM YHCIIE
Ha Mudosoruio 6amkup. M3noxeHHsle (GakThl MO3BOJIAIOT MPEANOIOKUTD, YTO
MU(pUYECKUH TEepCOHaX Xydail, ero Ha3BaHHE, a TaKXe AaHTPOIIOHUMBI,
BKJIIOYAIOIME COOTBETCTBYIOIIMH KOMIIOHEHT, Yy OAallKup BOCXOAAT K
JIOMCIIAMCKOM 31oxe, TeM 0oJjiee uYTO JaHHBIH NEepCOHaX 3a(QUKCUPOBaH Yy
IOKHOCUOUPCKUX TIOPKOB, KOTOpbIEé HHUKOTJAa HE OBUIM MyCyJlIbMaHaMH.
HNHTEepecHO OTMETUTH U TO, YTO B JUAIEKTaX FO)KHOCHOUPCKUX TIOPKOB, HAPSIAY
c TeoHMMOM Kyoau, cymecTByeT BapuaHT Kymaii, KOTOpBIH, BIOJHE
BO3MOXKHO, CBSI3aH C OOIIETIOPKCKOM JiekceMoit Kym ‘mymia, *KU3HEHHas cuia,
nyx, Omaro, Benuuue, 3apoabil’ W ap. B aTtom cinydae MudoHuM
Xo3zati/Kyoaii/Kymaii MOXET UMETh COOCTBEHHO TIOPKCKOE IIPOUCXOXKICHHUE.

[lonBoas UTOrM, MOXKHO KOHCTAaTUPOBAaTh, UTO «DOpPMYJIIpHBIE CIIUCKU
0 CciIy0e YMHOBHUKOB bamrkupo-memepskckoro Boiicka 3a 1836-1842 rogwm»
ABJIAIOTCS] IEHHBIM MCTOYHHMKOM IIO IPEBHEN U CPEJHEBEKOBOM aHTPOIOHUMUU
Oamkup. B Hux 3adukcupoBan MudOIOrHuecKu MapKUpPOBAaHHBIM UMEHHUK HE
TOJIbKO OAIlIKUp, HO U TIOPKOB B LIEJIOM.
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ITHOKYJIbTYPHBbIE 0COOCHHOCTH AHTPONIOHUMOB B
0amKUPCKOM (oJbKIOpe

I'mnbnyp Kyascapuna

00KmMop punonozuuecKkux HayK

2. Yepa,Pecnybnuxa bawmkopmocman
kulsarina.g@mail.ru

TexcTbl OamkUpckoro Qoibkiopa o0NagaroT LEIbIM Ha0OpOM Tpaau-
LIUOHHBIX (OPMYJT U YCTOWYUBBIX BBIPAKEHUH, OTpa)xarolux OCOOEHHOCTU
HUCTOPUKO-KYIBTYPHBIX TPAAMIUNA 3THOCA. AHTPONOHUMBI, KaK COCTaBHas
yacTh OOmIeld JyXOBHOM KYyJIbTYpbl, B TEKCTaXx OalIKUPCKOTO HApOJHOIO
TBOPYECTBA CO3/AIOT HEMOBTOPUMYIO OPUTHMHAJIBHOCTH U SIBIISIOTCS OTpake-
HHUEM HAIlMOHAJIBLHOM SI3IKOBOM KapTHUHBI MUpPA HApOAa. «KAHTPOIIOHUMHYECKAS
cuctemMa JrOOOTO s3bIKa SBISIETCS (YHIAMEHTAIBHBIM MaTepUaIoM st
MO3HAHUS, PACKPHITHS CAMOCO3HAHUS HAPOJA, /Uil TIOHUMAHUS TICUXOJOTUU U
XapaKTepoB JIIOJCH, OTHOCSIIMXCA K ONpEACNICHHON HAalMOHAJIBHOCTH WIIH
peruony. VMmsi, mpexxae Bcero, XpaHuTeNlb KyJIbTypHOH HMH(OpManuu Hapoja,
KOTOpas (QopMHpYyeTCcsi TOJ| BO3ACHCTBHEM pa3IMYHBIX, B TOM YHCJE
AKCTPAJIMHIBUCTHUECKUX, (pakTopoB. bonee Toro, oHO CBSA3aHO C BOCHPUATHEM
MUpa ¥ ONpeiesICHHBIM 00pa30M OTpaskaeT ero nosHanue» [6, c. 3].

bamkupckuii aHTPOMIOHMMHUKOH B CBETE SI3BIKOBOM KapTUHBI MUpa ObLI
paccMmoTpeH B Tpynax 3.M. Paemryxunoii [9], aHTponoHHMaM COBpPEMEHHOTO
OAIIKUPCKOTO fA3bIKA M TEHIEHLMUSM HX Pa3BUTHUS MOCBSIIEHbI Tpynabl P.A.
CyneiimanoBoii [10], 6amkupckuM MMEHaM TOCBSIIEHBI KHUTH-ciioBapu T.X.
Kycumonoii, C.A. bukkymnosoii [5] u 1.1. MccaenoBanue 3THOKYIBTYPHBIX
0COOEHHOCTE aHTPOIIOHMMOB, UX POJIM B TEKCTAaX HApOJHOTO TBOPYECTBA, B
CBSI3M C HEJAOCTATOYHOW pa3paOOTaHHOCTHIO, SIBISIETCS OJHUM U3 aKTyalbHBIX
BOIPOCOB OAIIKUPCKOTO S3BIKO3HAHMS. AHaIN3 (OIBKIOPHBIX aHTPOIOHUMOB
BKJIFOYAET B ce0sl HE TOJIBKO CITOCOOBI U MMPUYMHBI 00Pa30BaHUs ONPEICTICHHBIX
UMEH, HO H PACKPBITUE BaXHBIX JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX (PyHKIUH
XYI0KECTBEHHOr0 1es0oro. MoNbKIOpHbIE T'epOor HaJeJIeHbl MMEHaMH, SIPKO
MOKA3BIBAIOIIUMH HMX BHEIIHOCTh, XapaKTep M MOCTYNMKH. Yale Bcero MMeHa
repoeB MpPeCTaBICHbI CYIIECTBUTEIbHBIMU, 00pa30BaHHBIMU AHATUTHUYECKUM
criocoboM: byziiecem (0y3 — CBETIO-CEpHIH, MEMENbHBIA + €reT — JDKUTHUT,
napens), Caogapmyii (codop — myremecTBue + Tyl — cBanb0a), AnmwiHcac
(anThIH — 30JI0TO + COC — BOJIOCHI), Kuntiabyram (KUHIO — Maaamui + Oynar),
Tumepbynam (TUMEp — Kene3Hbli + Oynart), harambai (haimam — comoma + 0aif
— Ooratbiit), Tyzemeon (Ty3ey — TepmeTb + Kom — pal), Typwiion (Typa —
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OTKPOBEHHBIN + HoH — Ayma, OyKB. C OTKPBITON AYIION), Fanumiion (Famum —
Y4eHBId + WOH — nymia, OyKB. ¢ Myapou mymoi), [ ayhapmaws (royhop —
OpwinaHT + Tam — KaMmeHb), Kapasow (Kapa — uepHas + KOII — NTHLA),
Kapazon (xapa — 4deHbIl + Kon — pad)u np.:.bepehenen xeiiaye — Kapazout,
uxencehenexe Kapazon mucon 6ahneyanoap uxan (OykB. Y OMHOTO 3S5Th -
Kaparym, y napyroro — Kaparyn 6orateips) [2, c. 321];Typuitiontarumiionoe
uoxnapea hanein, yze pusvix 2312n, ypmau scena kepen kuma (0yks. TypabsH,
YIJIOXKUB criath ['anumbsiHa, yien B Jiec, MCKaTh 100bI41y) [2, ¢. 156].

B Tekcrax HapoIHOrO TBOpYECTBAa BCTPEUAIOTCS MMEHa 00pa30BaHHBIC
C UCTOJIb30BaHUEM 300HUMOB. Hampumep, ¢ KOMIOHEHTOM «atibiy» (MEIBEb)
0o0pa3oBaHbl UMEHA CKAa304YHBIX IepoeB Aubiyeonax (IOCI. MEIBEXbE YyXO0) U
Ativlykobak (10CI. MEIBEXKBE TEJO), KOTOPHIE POAMINCH OT COI03a MEABEAS U
nesymku [7, c. 173]. ®onbkiopHas aHTPONIOHMMHKA CBHJIETEIBCTBYET O
MOYTUTENIbHOM OTHOLICHUH OamKup K MeEIBEAI0 Kak ToTeMy, 00 3ToM
CBUJICTENIbCTBYIOT UMeHaAdubyoau (MenBenb + OoraThlil, Xo3siMH), AtibiyOetl
(menBenps + Oelt, X0351UH), Aroxaill (B YMEHBIIUTEIBHO JIACKATEILHOU (hopme),
Auviyxan (MeaBeAb + XaH, XO035UH), Auslycul (IOCH. MeABEXaTHUK)U np.B
OCHOBHOM, C KOMIIOHEHTOM «atibly» OOpa30oBaHbl MYKCKHE HMMEHA, C LEJbI0
4TOObI CHIHOBBS OBUIM KpPEeNKUMH M 3J0pOBbIMH. MHorma B TekcTax
MIPOUCXOXKICHUE UMEHH YTOUHAETCA: bonanovl Mapean amxauaa YIvlH Wwyaai
bonancviMapean(noci. METKUI ONIEHEBON) mun tiopomkandap, mu (0yks. U3 3a
TOTO YTO CTPEJSiI METKO OJICHHHM ChIHA Ha3biBaiM bomancel MapreH, TroBopsT)
[7, c. 475].

Cpea  uMeH  (OJBKIOPHBIX  TE€POEB  MHOT'OAHTPOIOHHMOB,
yKa3bIBAIOIUX D YHKIIMUIIEpCOHaXKa, Hanpumep: Kyaypmaap(kyn — o3epo +
ypTiay — HabpaTh B POT) —BEJIMKAH C OOJBITUM PTOM, BOUPAIOIINN B HETO BOJIBI
nenoro osepa; Epmuignap(ep — 3eMis + ThIHJIay — CIyIIaTh) —BEJIMKaH C
GONBIIMMH yITAMH, CIYIMIAOUWMHA 3eMimo; Huthaneus (sthan — BceneHHas +
rH3ey — MyTeIIeCTBOBATh, CTPAHCTBOBATh) — MEPCOHAXK, IMYyTEIIECTBYIOMIUN MO
cBery; Tayzvi-mayea hyzap (tay — ropa + hyrbly — ynmapstb) — OoraThIpb-
BEJIMKaH, CIIOCOOHBIN YAapUTh Topy o ropy; Eneviyap (en — Betep + KbIybly —
TOHSITh, THATBCS) — UMsI Oeraroiero ciioBHO BeTep; Kyxkkaxapap(Kyk — HeOO +
'Kapay — CMOTPETb) — UMS Ieposi, IOCTOSHHO CMOTPALIET0 B HEOO;hviHapaax
(herHap — onWMH W3 mapel + asK — HOra, OyKB. OJHOHOTHI) — OJHOHOTHMA
NEPCOHAX, KOTOpBIA OBICTpO Oeraer W JOBUT 3Bepeil.JlaHHOE sBIICHHE
CBUJETEIBCTBYET O TOM, «UTO B (DOJBKIOPE MPEIMEThI U SBICHUS HE MPOCTO
UMEHYIOTCS.  37eCh  KaKias Bellb M KaXIbld  TEepCOHaXX  HOCHT
XapaKTepoJIOTHYeCKoe Ha3BaHWe W uMs, JuddepeHIUpyolre Takue HX
IJIaBHBIC TPH3HAKH, KaK KadecTBO, CBOMCTBO, (YyHKUWSA, pOJ WIH
MIPOUCXOXKICHUE, MPUHAUIEKHOCTh W T.O1. B 3TOM 3akitouaercss OCHOBHas
0COOEHHOCTh SI3bIKa OaIIKUPCKOro (OJBKIOpa B HOMHUHAIIMKA TPEIMETOB.
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[TosTOMy OONBIIMHCTBO (DOJIBKIOPHBIX AHTPOMOHHUMOB MPEICTABISAET COOOIt
cIIO)KHBIe 00pa3oBaHus. K OCHOBHOMY HOMHWHATHBHOMY Ha3BaHHIO IMpEIMETa
MpUIaraeTcs JOMOJHUTEILHOE CIIOBO C HA3bIBHBIM 3HAUEHUEM, U UX COUYCTAHHE
npuoOpeTaeT HOpMYIbHBIN XapaKTep Kak aKTHBHBIM criocoO»(8, c. 69]. Takue
AHTPOTIOHUMBI XapaKTEePHBI AJIsi OONBIIMHCTBA SMUYECKUX Mpou3BeneHuil. [lo
UTOTaM TPOBEJACHHOIO aHajlu3a TEKCTOB HApOJHOTO TBOPYECTBA MBI
KIIACCU(UIIUPOBATN X UCXOAS U3 OOBETUHSIIONINX OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB:

oamulp(XpaOpblii, CMENbIA, OTBaKHBIH, OOTaThiph) —Kamwip Oamvip
(xampIp — TecTo), Kahapman dbamweip (xahapman — repoii), Keipan O6amovip
(XbIpaH — UCTPEOIIATh, YHUUTOXKATh), Kapa 6amvip (Kapa — 4E€pHBIN, TEMHBIN),
Omac bamwip (9T9C — metyx), Tay 6ameip (TaH — 3aps), Kotz 6amoulp (KbI3 —
neBymika), Xanoamoeip, batibameip (6ait — 6oraTelii My>xunHa), /Janoan bamvip
(man — cnaBa), bypa 6amwip (Oypa — cpyO, OyKB. Kpenkuii kak cpy0), Mman
bamulp (MMOH-11Y0), Ann bamulp (I — BeJIUKaH), AHevizax Oamulp (SHFBI3AK —
OIMHOKUH, xonocTol), Tawbaw 6amweip (Tam — xameHs), Coarmanzon dbamoip
(contan — cynraH + fFon — pad), Arnamviwa dGamulp (aamaMpllia — Trepoi-
BEIIMKaH) U T.1.. Tan bamulp Oelieysey bawmapwviy, bepam-bepam cabwin, 630n
mauwnan bemepean (0ykB. Tan 6aThIp MO OJHOW CPYOWIT M BBIOPOCHIT TOJIOBBI
npakona) [7, c. 57],_Anvinbamoulp KuieoH,Kaikawvlh mypea 3712oH (OyKB.
[Tpummen Anm 6aTeip ¥ moBecwI cBoi nwT) [1, c. 53].

—oaun(6oraTelii MyX4HMHA, XO03iUH) — MHicebau (uWice — TOCOI,
MOCIaHHUK), Ayvimbaii (y — cpaxkeHuwe, OutBa), Mecozbaii (Mere3 — por),
Onebaii (ome — ceifuac, Ttemepb, HbIHE), Keuezbai (kelie3 — BOMIOK),

Keiiexbati(keiiek — 3Bepb), Mvinkvibaii (HBUTKBI — KOHB/TOIIAIb, OYKB. XO3IHH
TabyHa), Hvirevipbaii (WHUTFBIP — ITYCTPBIi, TOBKHIA, IPOBOPHEIiL), Komeowbaii
(kemermr — cepebpo), Anmwinbaii (anThIH — 30J0T0), Oneopbaii (enrep —
OBICTpBII, TPOBOPHBIN, JTOBKUH), hapsibaii (hapel — kEnThiid, OYKB. 30JI0TOH,
CBETIBIN), VYpmanbaii (ypman — nec), [llombaii (oM — omnaceHue, TPeBora,
OykB. KOBapHbIit), hapanbdai (hapan — cKymoi, xauHblii), Mxmakodati (AKMOK —
xne6, mima) u ap.: Byrean, mu, bep kewenern oc yavl: enkone — Holikwibai,
ympancwihel — Ketiexoaii, kuniiohe — Ketie30au(0ykB. ['oBOpsIT ObLIIO Y OAHOTO
YeJIoBeKa TPU ChiHA: crapmwuii - Enxubai, cpegnuii - KuekOaii, mmammmii -
Kue3sb6ait) [2, c. 263];Bypanbaiizein s32an, atl, xammapwein | Yxoin unait ayvin oa
xapmmapwl (OykB. Uurtas nucekMa bypanOas, muiauyT HepeBEeHCKHE CTapUKH)
[11, c. 90]; Boin abeui meHan 6abauzviy 6c yvl Oyaan: oao yivl — Arimeinoat,
ypmancoihot — Kemowbaii, kecehe — Axwinoai( OykB. Y cTapyxu cO CTApUKOM
ObUIM TpU CBIHA: cTapiMid — AnTbiHOAH, cpenuuii — Kymymbaid, Maaammii —
Axsinbait) [7, c.365].

—hoisly(kpacaBuiia, JEBYIIKAa, CECTpeHKa) — houibiyouxka (OUKs —
XKEeHIMHA), Atihvinoly (ait — myHa, Mecsin), hotyhoiisy (hety — Bona), Kenhviiory
(keH — JeHb, CONHLE) U Ap.: huyhoiiwly hyz atummane,/ Bumen xanian wiyn
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ep3a / Yrxhen ozax unamei, / Hzeykatico ynkanan, / hynavl tivip3vl tblpiaHsl
(6ykB. Obunepmmch Ha Maeyksi. momdyana XblyXbUIbly, 3aKpPBIB JIUIIO JOJTO
[UTaKala W 3amefia MpomaibHyl0 TiecHI0) [4, c. 157]; Aycol kuneonoan hyy
Authviibly 6ux xatizvipa, ken unai, mou unau (0yks. Ilocie mpuxoma cBaToB
AWCBUTBLY OUY€Hb FOPIOET, JIEHb IJIAYeT, HOUb Iu1auer) [7, c. 30].

- xan(xaH, My>X4uuHa) — Tumepxan (TUMEp — XKeJe3HbIN), bepremxan
(6epken — open), Axxan (ax — Oenbiit), Kapaxan (xapa — uepHbiil), Kypenma¢
xan (KYTIEHMOC — HEBUAMMBIN), Moaxmym xau (Maxmyn - TPOCIaBICHHBIN),
Oxmamxan (axMmel - CaMblil CIABHBIA) U Ap: AKXAHObIH YAbl MbLY2AH,
Kapaxanovin bucahe xoi3 6ana kunmepean (OykB. Y AKxXxaHa pOJIWJCS ChIH, a
xeHa Kapaxana mnpunecna nous) [7, c. 497];Moxumymxan, Oxmamxanovl
caxvipmoln anvin, Tumepxanowvl xKauza oyrha aa onraxmoipvipea xyuikar (OyKs.
MaxmyTxaH BbI3Bal AXMeTXaHa U Besenl TuMmepxaHa Kyaa-HUOYIb BHIKUHYTH)
[7,c. 198].

- _0uka (KeHIIMHA, XO3slKa, Tocmoxa) — Ac¢wvuibuxko (acpulr —
omaropomgHast ), O¢mabuka (og¢Tta — Mactepuina), baupambuxa (Oaiipam —
npa3gHuK), [ enbuxa (ren — 1UBETOK), Komnobuka (KOTIO — OIaromnoydHas,
OykB. cuactiuBas), houblyouxko (heuiely — kpacuBas), Oyazouka (OyKB.
OXOTHHIA) U 1p.: bopiian wvipviyvinoa [loynom mucan ecem MeHaH OYa30uKd
ucemue xol3 iawaeon (0yks. B pone byp3sH sxunu JuKUTUT 1o uMeHu JlaBiet u
JeByIKa 1Mo uMeHu Ayazouke) [3, c. 277]; bamwa myncana xwizvlh OuK 03ax
KOMKIH-KOMKaH 02, hovuiblyouxka xunimazac, mymcanan watmha, holiblyouxa
euza tox, mu (O0ykB. [lonro xnan Oaii B 6aHe CBOIO 104Yb, pa3 XbUIBIyOUKE HE
MIPUIILIA, BEPHYJICS TOMOU, XbUIBIyOUKH U B IOME HET) [7, c. 484].

- Oeii (Oeii, x03suH) — Yamagoei (ynmog — O6eccMepTHbIi), Totizonbet
(ToliroH — Oenblii KpeueT), Tapevinbeti (TapFblH — OTPAHUYCHHBIA) W JIp.:
Bopon-6opon 3amanoa xyiivl ypman mMenoH Kaniauean may apahvinoa, yzeHey
moly2an-molymacahvl menan Oepeanan, Yamacoeu ucemne dep xapm Oamvlp
uawaeon. bvinapzeiy yy aeinoa y3 Hagenoape menan Tapzvinbeti hynap umen,
KoH Kypen amanap ukaH, mu (OykB. JJaBHBIM JaBHO MEXIy TOp 3apOCIIUMU
JIeCaMH KHJI CTapblid OaThIp MO0 UMEHU YIIMecOel O CBOMMH POJICTBEHHUKAMH.
C mnpaBoil CTOPOHBI OT HUX CO CBOMM POJOM XM U XOAWJI Ha OXOTY
Taprembeit) [7, c. 454].

Cpenu umeH (ONBKIOPHBIX MEPCOHAKENW BCTPEUAIOTCS U OTIJIAroJbHbIE
oOpazoBanusi: Andap (anpay — oOMaHbIBaTh, JIraTh, Bpath), Amap (smay —
3allTONAaTh, NOJAaKUBaTh, IPUKPHIBATh). BecTpedaercs nepcoHax, B YbeM UMEHU
OTpakaeTcs OJWH W3 €ro BHEIIHWX MPU3HAKOB - 7@3 (IOCH. TUICIIUBBIA),
BHayajie, OYE€BUHO, ITO UM ObUIO Mpo3BullleM. B HapogHoM TBOpuecTBe Ta3
OOBIYHO SIBIISIETCS] MJIAJAIIAM B CEMbE, OTIIMYAETCSl OT CTapIIUX OpaTheB CBOCH
JIOBKOCTBIO U yMOM [7, ¢. 365, 436]. [Ipyroii repoii HOBEJUTUCTUUECKUX CKa30K
o myapenax - 3To Eponco (EpoaHca-cocoH) (IOCH. €poH — PBLKHIL), KOTOPOIo
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OTHOKYIBTYPHBIE 0COOCHHOCTH aHTPOTIOHUMOB B OAIIKUPCKOM (OJIBKIIOPE

OAIlIKUPbl CYUTAIOT PEATBHBIM HCTOPUYCCKUM JIMIIOM, HMIIPOBH3aTOPOM-
ckaszutenem [2, c. 20].

Ectb uHTepecHble HMeHa (ONBKIOPHBIX MEPCOHAXEH, KOTOpbIE
o0Opa3oBaHbl OT ()OHETUYECKH H3MEHEHHBIX PYCCKHUX CJOB. OTH HMEHa, B
OCHOBHOM OIIPEJeIsitoT (YHKIIUIO Irepost B TeKcTe, Hanpumep, Hyoca (Hyxna) -
30BYT IEPCOHAXKa, KOTOPBIA TMOSBISAETCS Tepea OCTHSIKOM, KOrja TOT Kak
Maru4ecKkoe 3aKJIMHAaHUE IMPOU3HOCUT CIOBO «Hyorca». Kpacama (Kpacota) -
30BYT KpacaBHIly-T€pOMHIO cKa3ku «3ainymia u Kpacora» [2, c. 84],Cko-
poboeam (Cxopoborau)[2, c. 265] u Hesnaii (He3naiika)[2, c. 163] - repou
OJTHOMMEHHBIX CKa30K.B OalmKupckoM HapoOAHOM TBOPYECTBE BCTPEYAIOTCS
MMEHa TJIAaBHBIX repoeB apaOcKoro npoucxoxaeHus: HMciam 6amup (Ucnam +
oorateips) [7, c. 225], HUcramzon (Ucnam + koi — pab) [7, c. 247],Hcrambait
(Ucnam + Gait — Oorateiii) [7, c. 247], Xocan, Xecaiien (Xacan, Xycaun —
uMeHa TpopokoB) [7, c. 421], Maxmym xan (Maxmyna - mpocCiaBiaCHHBIH) [7,
¢.198], Oxmomxan (Axmen - caMblii cnaBubii) [7, ¢. 198] u T. 1.

Takum oOpaszoMm, Oamkupckuii ¢GoJBKIOp 00JamaeT IeabiM HabOpoM
MEHTAJILHBIX aHTPOIIOHHMOB, KOTOpPbIE COCTaBJSIOT 4YacTb OOIIEH TyXOBHOM
KyJIbTyphl 3THOCA. AHANU3 TEKCTOB OAIIKUPCKOTO HAPOJHOTO TBOPUYECTBA
MOKa3bIBa€T — AHTPOIOHMMBI HMMEIOT OOJbLIOE 3HAYCHHE B IOHUMAHHUH
MICUXOJIOTUM W XapakTepoB (HOIBKIOPHBIX TEpPOEB, KOTOPBIE OTPAKAIOT
HAI[MOHAJILHYIO A3BIKOBYIO KAPTUHY MUpPaA HapoO/a.
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XHCAMHUTAMHOBA (I)npnayc I'nabMHUTIMHOBHAM OHOMACTHKA

Maxupa I'yceiiHoBa

00KmMOp hunono2uuecKux Hayxk, npogeccop,

Oexan ¢unonocuneckozo axynomema AITTY
huseynova.mahira@yandex.ru

Auabdus IOcynosa

00KmMop PuIoI02UYECKUX HAYK, npogheccop Kaghedpbl

06wezo0 a3viKo3Hanus u miopxonozuu Kasanckoeo gedepanvroeo
VHUBepcumema

alyusupova@yandex.ru

B sTtom roay poccuiickas U MeXIyHapoJlHas Hay4Has OOIIECTBEHHOCTb
OoTMEYaeT [OOWIeH JOKTOpa (QWIONOTHYECKUX Hayk, mpodeccopa, 4UIeH-
KoppecroHnenTta Akanemud Hayk PecrnyOnuku bBamkoprocrtana, HaydHOTO
pykoBoautenss MHCTHTyTa WCTOpUHM, S3bIKA UM JUTEpaTypel Y HUMCKOTO
benepaabHOrO HCCENOBATENLCKOrO IIeHTpa Poccuiickod akageMuu Hayk
Xucamutaunosa Gupnayc ['mnbMUTAMHOBHA.

Odupnayc ['mnpMuTaAMHOBHA XacaMUTAMHOBA — YYEHBIH ¢ HEOOBIYAtHO
IIUPOKUM  JUANa30HOM HAyYHBIX HWHTEPECOB, U3 KOTOPHIX OCHOBHBIMH
SBIIAIOTCS] TIOPKO-OAlIKUpcKas (QUIONOrus, B MEPBYIO OYepeh OHOMACTHKA,
STUMOJIOTHS, HCTOpHUYECKast (DOHETHKA, STHOJWHTBUCTHKA OAITKUPCKOTO SI3bIKA.

OGupaayc ['mapMUTAMHOBHA XHCAMUTAMHOBA poxauiack 1 suBaps 1950
r. B iepeBHe PaxmeToBo AO3emmnoBckoro paiiona bamkupckoit ACCP. B 1970
roly VCHEmHO OKOHYMB bernoperkoe menaroruyeckoe y4Ywidile, OHa
nocTynumia Ha Quiosorndeckuid (akylbTeT BalKupcKoro Imeaarormyeckoro
uHctutyTa. Ilocme okonuanus wHCTHTyTa D.I'. XumcamurauHoBa paborana
YUHUTEJIEM PYCCKOro fA3blka M jurepaTypsl. B 1976 rony Bwiaep:kaB BCTy-
MUTENIbHbIE DK3aMEHbI, OHA MOCTyNMJa B acnupaHTtypy WHCTHTyTa $3BIKO3-
Hanus Akagemun Hayk CCCP (Mockga).

C 1978 mo 1985 rom paborama MIaAIIMM, CTapIIUM HAYIHBIM
coTpyaHukoM WHCTUTyTa HCTOpUH, s3bIKa M JUTEpaTypbl bamkupckoro
¢bummana Axangemuu Hayk CCCP.

C mepBBIX aHEW pabOTBl B WHCTUTYTE OHA AaKTHBHO BKIIIOUAETCS B
HAy4YHYI0 paboTy. Y4acTByeT B MOJATOTOBKE K meyaTH «CrioBaps TOMOHUMOB
bamkupckoit ACCP» u 1ByX cOOpPHUKOB IO TOIIOHUMUKE U IUAJIEKTOJIOTHH.

B uwncTHTyTe ®.I'. XMCAMUTIWHOBOW MapaielbHO pa3padaThIBAIUCH
JIBE TeMBbI, oJTHa U3 HUX «KOHCOHAHTHBIC cOYeTaHUsl OAITKUPCKOTO SI3bIKA THIIA
«COHOPHBIM + TJIYXOM CMBIYHBIN» B UCTOPUYECKOM OcBemieHun» B 1980 roay
ObUTa 3alUIIeHa KaK KaHaumaTckas auccepranus, a B 1989 romny BhImDIa
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Maxupa I'yceitnoBa, Anbdus FOcynosa

OTAENbHONW KHUTO# mox Ha3zBanueMm «lMcropus Oamkupckoro si3pika: Mate-
puaisl mo ucropudeckoit poneruke» (Ydba, 1989). Bropas tema, mocpsieHHas
ucTopuu (HOPMUPOBAHHUS OUKOHUMHUYECKON CUCTEMBI OAIIKUPCKOTO SI3bIKA, B
1993 ronmy Obuta 3amuieHa Kak JTOKTOpcKas auccepranus B HHcTUTyTE
sa3piko3Hanuss PAH. B a1u e roasl uznatotcst ee MoHorpadus «bamkupckas
oitkonumus XVI-XIX BB.» (Yda, 1991) u cnoBaps «I eorpaduueckue Ha3BaHUS
bamkoprocrana» (Yda, 1993).

C 1985 mo 1995 ron ®upnayc ['mnpMuTAMHOBHA paboTayia CTapIIUM
mpermojaBaTesieM,  JOLIGHTOM,  3aBeaylomier  kadempoil  OamKupcKoro
si3biko3Hanms (¢ 1987 roma), mpodeccopoM, AekaHoM (akyabTeTa OarKupcKon
¢wmnonoruu (¢ 1992 roga) B bamkupckoM rocy1apcTBEHHOM IEAaroruueckoM
WHCTUTYTE (HBIHE YHHBEpPCUTET). B 3TM TOAapl oHa mpomenana paboTy IO
co3manuio (akynpreTa OamKupckod Quuonoruu, kKadeap OamKUPCKOH
dbunonorun, OAIIKUPCKOTO s3bIKa, OAMKUPCKOW JIMTEPATYpbl U KYJIBTYPHI,
OalIKUPCKO-aHTTMICKOr0,  OAalIKHUPCKO-TYpPEelKOro,  OalKHPCKO-HEMEIKOTO
OTACJIEHUN, CHenuanbHOCTH «bamKupCcKuil S3bIK, HCTOPUA M KYJIbTypa
bamkoprocranay.

C 1995 mo 1998 rog @.I'.XumcamutaumHoBa padoTaia MHUHHUCTPOM
HapojaHoro obpazoBanus Pecry6nuku bamkopTcran.

B 1998 romy mpodeccop @.I'.XucamMuTAMHOBA BEpHYJIACh B POITHOM
WHCTUTYT HCTOPUH, S3bIKA U TUTepaTypbl. PaboTana 3aMecTuTesieM AUPEKTOpa
uHctutyta, a 2005 rogma BosrmaBwia UHCTUTYT. C 2017 roma oHa crana
HayuyHbIM pykoBogutesneM HMWAJI YVOUI[ PAH. Bece atu roga ona Bena
OOJIBIIYI0 U aKTUBHYIO Hay4YHO-OPraHM3alMOHHYIO, HAYYHO-HCCIIEOBATENbC-
KYIO ¥ HAYYHO-TIEIarOTMYECKYIO IeITeTbHOCTb.

@.I". XucamutauHoBa siBasiercss aBropoM Oosiee 400 HaydHBIX W Hay4YHO-
METOJIMYECKUX TPYIOB, YBUIEBIINX CBET HE TOJILKO B Poccuu, HO 1 BO MHOTHX
CTpaHax MHpa.

Psan pabor mocBamEH Oamkupckoit Mudonoruu, JeyeOHOH U OXpaHu-
TembHOM Maruu: ciaoBapu «bamrkopt mudomorusher» (2002; «bamkupckas
mudonorus»), «Mudomorndeckuit cioBapb Oamkupckoro s3eika» (2010),
kaura «oBopro oraioy» (1997; coem. ¢ M. Topmoii, Ha BeHr. 513.) u ap. OxHa u3
coctaButeneit u3a. «bamkups»y (2003; coBM. ¢ 3.I.YpakcuHbIM), BBIIIEAIETO
B cepun «KynpTypHoe Hacieaue HapomoB Poccum», coaBTop kH. «KopeHHBIE
Hapobl Poccun. bamkupe (2007; coBMm. ¢ P.3.lury3unsim). OnHa U3 aBTOpPOB
KOJIJIEKTUBHOU MoHOrpadun «Mcrtopus Oamkupckoro Hapojaa» B 7 Tomax , ¢ 8
kauramu npunoxkenusivu (2009-2014), «barkupsi» (2016).

Ilon pykoBoACTBOM 4YjieHa-KoppecmoHjaeHTa AxagemMuu Hayk PBb,
JIOKTOpa (UIONOTHUECKUX HayK, mpodeccopa Dupmayc XucamMHUTIUHOBOH
co3maH AKaJIeMUYeCKuil ciIoBaph OamKUpcKoro s3eika» B 10 Tomax (2011-2018
IT.). «AKaJeMUYECKHUI CIIOBApPh OAIKUPCKOTO S3BIKA» SBISETCS YHUKAIBHBIM B
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Xucamutaunora Guppayc ' iIbMUTAMHOBHAN OHOMACTHUKA

CBOEM POJI€ TOJKOBO-IIEPEBOAHBIM CIIOBAPEM HA 4YETHIPEX S3bIKaxX, HE
MMEIOIUM aHajora B TIOPKCKOM S3bIKO3HaHMM. ToJKOBaHUE CIIOB U
¢dpaszeonornyeckux eAMHUI AAeTCs Ha OALIKUPCKOM SI3bIKE C IMEPEBOJOM Ha
PYCCKHH SI3BIK.

Qupnayc ['MIbMUTAMHOBHA SBISAIACh M SIBISETCS DPYKOBOIUTEIEM H
UCIIOJIHUTEJIEM PsiJia MEXIYHAPOIHbIX HAYUYHBIX MPOEKTOB. Cpeln HUX MPOEKT
NHTAC (benbrus) mo paszpaboTke yueOHHMKAa OalIKUPCKOTO sA3bIKA IS
MHOCTpaHIIeB M u3ydyeHHe uciama B Poccun u mpoekr MexnyHapoaHOro
MHCTUTYTA 10 nepeBoay bubnuu (CTokronsm).

Ee wmexnayHapoqHbple HayyHble KOHTAKThl HE OrpaHUYMBAIOTCA IIyO-
JUKaluen padoT, ydacTUeM B IPAHTOBBIX MpoekTax. OHa ABISETCS YYaCTHUKOM
o6omee 60 MeXITyHapOAHBIX (OPYMOB, B YACTHOCTH aJITAHCTHYECKOMN
koH(pepenimu [TMAK, MexayHapoaHOTo KOHrpecca TIOPKOJIOTOB U T. .

bonpmoe BHumManne ®uppayc ['MabMUTIMHOBHA yAENIAET MOJAIOTOBKE
Hay4yHbIX KajpoB. llox ee pykoBoicTBOM 3ammiieHo 2 gokrtopckue u 11
KaHIUJATCKUX TUCCEPTALIUM.

B 1994-1999 rr. @.I' XucamutanHoBa SBIsIAch JAEIMYTaTOM IEPBOIO
co3biBa ['ocynapctBeHHoro cobpanus - Kypynras Pecnyonuku bamkoproctan
U TIpUHMMaja aKTMBHOE ydacTHe B pa3paboTKe M NMPHUHATUHU 3aKOHOB Pb 00
00pa3oBaHWM, KyJIbTYpE, CPEICTB MacCOBOW HMH(OpPMAIMHM, MOJOJEKHOU U
CEMEHUHOH IOJIUTUKE.

B o6OmectBennon aegrenpHoctd D.I'.XucaMUTIMHOBOM HEOOXOIUMO
OTMETHTh ee paboTy Ha mocTy mnpenceaarens Coroza >keHIIMH PecryOnuku
Bamkoproctan (1996-1998), O6mecTBa OamkupcKuX >KCHIIUH PecryOnuku
bamkoproctan (2000-2003), >xeHckoilt komuccuu HMcenonkoma BcemupHoro
KypyiTas Oamkup.

3a OonpliMe 3aciayrd B pa3BUTHM poccuiickoil Hayku Pupnayc
XHUCAMUTANHOBOW MPHUCBOCHO MOYETHOE 3BaHME «3aCITy>KEHHBIH JesTeh HAyKu
Poccuiickoit ®eneparny» (2008). B 2014 roay Harpaxaena opaeHom JpyxOsl
HapoJIOB.

OT uMeHu KoJljier, Bcel TIOpKoJIoruyeckoi obuectBeHHoctd Pocun n
Azepbaiikana Mbl kenaeM jaoporoid @upaayc ['MmiabMHUTIMHOBHE 310POBbS,
CUACThsl M HOBBIX OOJIBIIMX YCIIEXOB B €€ MHOT'OI'pDaHHOM Hay4yHOH, HAay4HO-
OpraHU3aIlMOHHON U OOIIECTBEHHOM AesATeIbHOCTH!
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Maustaqillik dovrinda Azarbaycanda slifba islahatlarinda
Afad Qurbanovun tarixi rolu

Mirvari ismayilova
f.e.d. professor
ADPU, Muasir Azarbaycan dili kafedrasi

Xilasa

Mogalads Azarbaycanda mustaqillik dovrinds dilin sos sistemino uygun,
tiirk xalglar1 arasinda alags, Unsiyyat Ggln olverisli olan latin qrafikali olifbaya
kecmayin ohimiyyatindon bohs olunur. Indiki latin grafikali olifbanin ovvalki
latin vo kiril olifbalardandstunliiklori gostorilir. Olifbanin idealliq doracasini
toyin edon meyarlarin miioyyanlosdirilmosindo gorkomli dilgi alim, turkolog
Afad Qurbanovun xidmatlori gqeyd olunur. Latin qrafikali olifbamizin ideal
olifbaya uygunluq doracasi olifbanin miisbot vondgsan cohotliri tohlil olunur.
Homginin alimin ortaq tirk oslifbasi layihosinin hazirlanmasinda rolundan bohs
olunur.

Acar sozlor: sas sistemi, ideal alifba, uygunluq meyarlar, latin
qrafikali, Azorbaycan alifbasu, islahatlar

The historical role of A.Qurbanov in the alphabet reform in the
azerbaijani language during the years of independence

Mirvari Ismayilova
Summary

The article deals with the importance of the transition to a Latin-scripted
alphabet that is suitable for communication and intercourse between Turkic
peoples in accordance with the language's phonetic system during
independence. In the article is shown advantages of Latin alphabet from
previous Latin and Cyrillic alphabets. The services of prominent linguist,
turkologist Afad Qurbanov are mentioned in determining criteria for defining
the degree of ideal alphabet. Also is analyzing degree of compliance ideal
alphabetical of our Latin graphic alphabet, the plus and minus features of
alphabet. Here also is spoken of the role of the scientist in the preparation of a
universal Turkic alphabet project.
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Mistagillik dévrinds Azarbaycanda slifba islahatlarinda Afad Qurbanovun tarixi rolu

Key words: sound system, ideal alphabet, compatibility criteria, Latin
alphabet, reform

Hcropnueckas poib A.I'ypoanoBa B pepopme andaBura B
aszepOaI»KaAHCKOM SI3bIKE B I'0Jibl HE3aBUCUMOCTH
Mupsapu UcmaniioBa
Pe3rome

B cratbe paccmaTpuBaercss BaKHOCTh Iepexofa K andaBuTy Ha
JATUHCKOM SI3bIKE, KOTOPBIM MOAXOMUT M OOIIEHUS M CHOIIEHUEMEXKIY
TIOPKCKMMH HapoOJaMH B COOTBETCTBUHU C (DOHETHUECKON CHUCTEMOU sI3bIKa B
IIEPUOJ, HE3aBUCUMOCTU.B craThe IOKa3aHbl IPEUMYIIECTBA JIATHHCKOIO
andaBUTa MO CPABHEHUIO C MPEABIAYLUIMMH JIATUHCKUMU U KUPUIUINYECKUMU
asipaBUTaMH. Y CIIYTH BBLAAIOIIETOCS JIMHIBHCTA, TIOpkosiora Adan Kypbanosa
YIOMUHAIOTCA IPU OINpEACNICHUN KPUTEPUEB ONPEJENICHUsI CTEIECHU HJeallb-
Horo andasButa. Takxke aHAIU3UPYETCS CTENEHb COOTBETCTBHUS HAEAIBHOTO
andaBuTa HAIEro JATHHCKOTO Tpaduueckoro andaBuTa, IUTFOCKI U MHUHYCHI
anaBuTa. 37€Ch TAK)KE T'OBOPUTCS O POJM YYEHOTO B IOJATOTOBKE IMPOEKTa

YHUBEPCAIBHOTO TIOPKCKOTO ajiaBuTa.

KialoueBble cioBa:zgykoeas cucmema, uoeanvbHulii  anghagum,
Kpumepuu co8Mecmumocmu, 1amuncKuil aigagum, pegpopma

Giris:

1980-ci illorin ikinci yarisindan baglayaraq Azorbaycanda mustoqillik
horokati giiclondi. Bu dovrds Olkads slifbanin yenidon doyisdirilmasi vo latin
osasina kegirilmasi barads ideyalar ortaya atilmaga baslandi. 1990-c1 ilin 11
sentyabrinda yeni Azorbaycan olifbasinin hazirlanmas1 {i¢clin  komissiya
yaradilmasi, layihonin hazirlanib miizakirays toqdim olunmasinin komissiyaya
tapsirilmas1 haqqinda qorar gobul olundu. Azorbaycanda olifba islahatlarinin
apartlmasinda A.Qurbanovun boyik xidmotlori olmusdur. A. Qurbanov
Azorbaycan Olifba Komissiyasinin sadri vo yeni latin qrafikali Azarbaycan
olifbasinin miisllifi olmusdur.

18 dekabr 1991-ci ilo kimi komissiya onun qarsisinda qoyulmus vazifalori
yerina yetirdi. Belaliklo, Azarbaycanda daha bir slifba doyismasi bas verdi.

A.Axundov yeni olifba layihasinin gobul edilmasi orofosinds yazirdi:
«Yaxin altmis ildo olifbamizi {i¢ dofo doyigsmoklo modoniyyst tarixi Uglin
«nimuna» olmusuq. Elo edok ki, daha bu dofo «nimuna» olmayag» (12). Bu
fikirlor yeni latin asash olifbanin gobul edilmasi prosesinds négsanlara yol
vermomak Ugin Xobardarliq kimi saslonirdi.

Dogrudan da, latin osasli yeni olifbamin qobul edilmasi prosesi genis
mibahiss vo mizakiralorlo kegmisdir. Miizakirays toqdim olunmus layihalordo
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oxsar cohotlor ¢ox olsa da, onlarin bir-birindon forglori do az deyildi. Osas
mibahisalor Azarbaycan dilina moxsus spesifik harflora uygun isaralarin gobul
edilmasi ilo bagli olmusdur. Yeni latin asasl olifba layihalorinin mizakirasi
prosesinds (izo ¢ixan miibahisali mosalalori daha yaxsi qiymatlondirmok
mogsadi ilo ilk ndvbodo ideal olifba masalasini nozardon kegirmok yerino
disordi.

Aktualhq:

Azorbaycan yenidon mistaqillik qazandigdan sonra latin qrafikal
Azorbaycan olifbasina kegmayin na gadar zoruri oldugunu elmi cahatdon asas-
landiran ilk dil¢i alim A.Qurbanov olmusdur. O, kiril asash alifbanin ndgsan-
larin1 gostararok latin qrafikali olifbanin Azarbaycan dilinin sas sistemins uygun
tortib edilmasinin vacibliyini 6na ¢okmisdir. Alim olifba yaratmagi o dovriin
ictimai, siyasi vo modoni problemlarinin on mirokkob vo masuliyyatli isi
oldugunu soylayirdi: “Muxtalif yerlords yasayan azorbaycanlilar bir-birinin
nailiyyatlori haqqinda birbaga malumat ala bilmirlor, milli madaniyyst arasinda
mohkam slags yaranmir. Buna gora do xalqimizin birliyi, onun iqtisadi, siyasi
Vo madoni inkisafi liglin miitaraqqi vo yararl slifba lazimdir. Bu da indi vo
golacokds 6ziinii dogrulda bilon latin grafikasi asasinda yeni olifba olmalidir.”

Dinyada mixtalif fonetik olifbalarin  yarandigi dovrdon onlarin
tokmillasdirilmasi istigamotinds aragdirmalar aparilmis, bu v ya digar slifbanin
qusurlu vo mushat cohotlori aydinlagdirilmisdir. Bir sira xalqlar olifbalarinda
qusurlu cohatlorin ¢ox olmasina baxmayaraq, ilk olifban1 doyismoys cohd
gOstormomiglor. Olifbalarin doyisdirilmasi prosesini izlayarkon, daha cox
dillorin latin asash qrafikaya kegmasi ilo Uzlosirik.

Metodlar:

Latin grafikali Azarbaycan slifbasinin kamillik daracasini yoxlamaq ugln
miqayisali, tohlil, miisahidos, analitik va s. metodlardan istifado edilmis, onun
kamilliyini tayin edon funksiyalar muoyyanlosdirilmisdir.

Olifbanin kamilliyi onun yerins yetirdiyi funksiyadan asilidir. Aydindir
ki, bu funksiya:

1) bir torafdan nitgi dildoki saslor asasinda canlandirmaqdan ibaratdirss,

2) digor torafdon nitqi yaziya kogtirmakdir.

Bu iki funksiya bir-biri ilo six qarsilighh olagsli olub, bazon onlarin
arasindaki sorhadi muoyyonlosdirmok belo ¢atindir. Muasir dovrds iki yazi
noviini farglondirmoak zaruridir.

Birinci yazi novii texniki vasitalorin kdmoayi ilo gergoklogdirilir. Texniki
vasitalor nitqgi slifbadaki harflorin gobul olunmus standart formalari —muxtalif
olgull sriftlor osasinda yaziya gevirir. Ikinci yazi névii insan fikrini dilin xiisusi
yaradilmis sorti isaralor sisteminin — dilin olifbasi vo yazi normalar1 vasitasilo
ayri-ayri fordlor torofindon oks etdirilmasidir. Bu oksetdirma prosesinin naticasi
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olyazmadir. «Olyazma — yazi prosesinin yazi-horokot vordisino osaslanan
maddilosmis mohsuludur.» Olyazmalar miixtalif soxslor torafindon icra
olundugundan onlarda obyektiv amillorls yanasi, subyektiv amillorin tasiri hiss
olunur. Buna gora do alyazmalar miixtalif cohotlordon bir-birindan farglanir,
onlarin keyfiyyati olifbada gobul edilmis horflorin yazilis formalarindan, fordin
yazi vardisindon Vo bir sira basqa sabablordon asili olur. Olyazma insan
amoayinin mohsuludur. Ona gors ds yazi prosesinin, bu prosesds istifads olunan
vasitolorin tokmillogdirilmasi toloblori meydana ¢ixir. Belo taloblorin boyik bir
gismi alifbanin kamil olmasi ilo yerina yetirilo bilor. ©lifbanin tokmillosdiril-
mosi, ideal olifba ilo bagli elmi axtariglarin say1 az deyildir.

Ideal alifbamin meyarlar1 moshur dilgi Boduen de Kurtene torofindon
irali siirilmiisdiir. O, olifbanin ideal olmasi  ii¢lin bir sira talablarin
0danilmasinin vacib oldugunu geyd edarok yazmisdir: «1)dildaki har sas xiisusi
Vo mustaqil isara-harflo ifads olunmalidir; 2)eyni bir isars biitiin hallarda yalniz
bir sasi bildirmalidir; 3)eyni sas butiin magamlarda mitloq eyni isara ilo ifads
olunmalidir; 4)yazida bu va ya digor sasin talofflizlini bildirmayan heg bir artiq
isara olmamalidir; S)biitiin soslor yazida ifado olunmalidir; 6)saslorin fargli
variantlari, oxsar olmayan modifikasiyalarini bir-birindon tamamils forgli
isaralorlo géstarmak lazimdir; 7)dilde olmayan va ya isladilmasi mimkin olan
soslorin deyil, yalniz movcud soslorin yazida ifadasine soy gostorilmalidir»
(13,12).

A.A.Reformatski olifbanin ideallig1 ilo bagli yazir: «dilds olan fonem-
saslorin miqdar1 qadar harfi olan slifba ideal olifbadir.»

A.Qurbanov miasir slifbamin dord talaba cavab vermali oldugunu qeyd
edir: 1) fonetik talab; dilds no godor sas varsa, olifbada o0 gadar horf olmalidir;
2) grafik vo poligrafik talab; bu talobo gora harflorin yazilisi sado olmali, artiq
xatlora, diakritik isaralors, bir sasin bir ne¢o horfin kombinasiyasi ilo (ligatur
horf) ifado olunmasina yol verilmomalidir; 3) estetik vo kalligrafik tolob;
olifbanin harflori zahiri cohatdon gozal olmali, yazi cazibadar gérunmalidir; 4)
pedaqoji psixoloji talab; olifbadaki hoarflorin yazilisi vo oxunusu sado olmall,
horflor bir-birindon asanliqgla segilmalidir (20, 714-715).

Boduen de Kurtenenin ideal olifba meyarlar1 qrafem-fonem
qarsilasdirilmasina asaslanir va yazinin texniki vasitalorlo realizasiyasina istinad
etmokls yanasi, yazi prosesinin mohsulunun canlandirilmasinin (oxunmasinin),
dilin 6yranilmasinin sadolosmasini 6n plana ¢okir. Lakin geyd edildiyi kimi
yazi prosesi ham do ollo icra edilir. ©Olifbanin kamilliyi bu cohotdon do
aydinlagdirilmalidir. 9lyazmam qiymatlondirmanin iki asas amilindan biri
onun vyerina Yyetirilmo siUrati, digari muxtalif fonemlari ifade edan
grafemlari bir-birindan farglandirmes daracasidir. Ikinci amil oxsar yazilish
horflorin olyazmada qarisiq salinmasi, onlarin oxunusunun ¢otinliyidir.
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Mosalan, Kiril asasli Azorbaycan olifbasinda (S) vo (I) fonemlorini ifado edon
grafemlorin kicik harf variantlar bir-birino oxsardir. Yazida bu horflorin ardicil
islonmoasi oxunus t¢iin ¢atinlik toradir. Bu ¢atinliyi aradan qaldirmaq maqgsadila
yazida olave diakritik isaralordon istifado olunur. Bu isarslorin yazida istifadasi
dilin orfoqrafiya normalar1 ilo gobul olunmasa da, onlarin islonmasi faktlar
geyds alinir. Moasalon, sis, sisman, sisirtmok, tontimok, totik , topinmok
Vo S.

Olyazmanin yerina yetirilma sdratina tosir gostoran iki amili geyd
etmok lazim galir:

1) olifbada istifads olunan diakritik isaralor;

2) horflarin coxelementliliyi.

Diakritik isara (diacritical sign)- horfin yaninda hamin harfin basqa cir
oxunmasi magsadils istifads olunan isaradir. Diakritik isara harfo birlogdirilo
Va ya ondan ayr1 verila bilar. Masalon, Latin olifbasinin S harfi mixtalif dillorin
olifbasinda diakritik isaro ilo islonir. Cex olifbasinda S vo S grafemlori vardir.
Birinci grafem (s) fonemino uygun golirss, diakritik isaranin oslave olunmasi
noticosinde alinmis S qrafemi (sh) fonemino uygun golir. Azorbaycan
olifbasinda S grafemina basqa diakritik isara alave edilsa do (S) harfin uygun
goldiyi sas avvalki Kimi galmisdir. Nozardan kegirilmis nimunalords diakritik
isara harflo birlogir.

Diakritik isaranin harfin yaninda ona birlosmadan ayrica islonan formalari
da goxdur. Bels isaralorin horfin Uzarinds qoyulmasi daha genis yayilmigdir: p,
O, E, j, U, i,¢ L Y vos. Olifbalarda istifado olunan osas diakritik isaralor
asagidakilardir: -, ..,V

Orab olifbasinda diakritik isarslor sayca ¢oxluq toskil edir. Bu olifbada
daha ¢ox nogtalordan istifado olunur. Noqgtalor horflorin Ustiinds vo altinda
yerlosdirilir. Forglondirma Ggiin 1, 2, 3 noqtodon istifado edilir. Iki vo g
ndgtonin yerlogdirilmo formalart muxtalifdir: /./, /.1, /.. /. Masalon, 2 3 &
Vo S. Orob olifbasindaki digor diakritik isaralordon tesdid sukun, homzs,
modda, vaslo, habelo saitlori gostormok tgun istifads edilon bir sira basqa
diakritik isaralor vardir.

Diakritik isaralordon basqa, dildo durgu isaralori do istifado olunur.
Lakin diakritik isaralordon forgli olaraq, durgu isaralori yazida tamamilo basqa
funksiyalar1 yerina yetirir.

Durgu isaralari (punctuation marks) - yazili nitqds nitgin deklamasiya-
psixoloji par¢alanmasinin, eloca do nitgin morfoloji vasitalorlo, mixtalif
sistemli dillordo istifado olunan sz sirasi ilo forglondirilo bilmayan sintaktik
mozmun baximindan bolinmasinin  gosterilmasi  moqsadi ilo  isladilon
isaralordir. Durgu isaralori universal sistem togkil edir, mixtolif dillords eyni
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saciyys dastyir. Ona gors do olifba islahatlari, slifbanin doyisdirilmasi bir gayda
olaraq durgu isaralarinin tarkibina tasir gostarmir.

Belaliklo, yuxarida geyd olunanlari Umumilosdirmoaklo belo naticoya
golmok olar ki, alifbammn kamilliyi Boduen de Kurtenenin fonem qrafem
qarsilagdirilmas: osasinda muoayyonlosdirdiyi yeddi prinsipin  6danilmasi,
diakritik isaralarin olmamasi, ¢oxelementli harflorin, hoamginin slyazmada bir-
biri ilo qarisiq salina bilocok daracads oxsar harflarin azlig: ilo giymatlondirilir.
Olifbalarin kamillik, yaxud idealliq doracasini konkret giymatlondirms meyari
yoxdur. Yuxaridaki prinsiplor osasinda muxtalif olifbalarin bir-biri ilo
mugayisasi zomininds hansi olifbanin daha kamil olmasini geyd etmok olar.

Moasolon, tirk dilinda sozlorin birinci hecasinda vo tokhecali stzlords e
harfi a kimi oxunur. Lakin tirk slifbasinda a saitini bildiron ayrica harf yoxdur.
Rus dilinds ham a, ham do o saitini bildiran harf oldugu halda bir sira sozlordo
0 yazilsa da, a oxunur. Ingilis dilindo ligatur horflor ¢oxdur, masslon, ture
ligaturu ¢, sion va tion isa s fonemini bildirir. Butun bunlar hamin slifbalarin
qusurlu cahatloridir.

Klassik latin olifbasinda 23 grafem olmusdur. Sonralar slifbaya V va C
grafemlori olave edilmisdir. Latin olifbasinin 25 horfindon yalniz besindo
diakritik isaradon istifado olunmusdur: 1, j hoarflorinds diakritik isars
funksiyasini horfin Gstlindo qoyulan «.» yerirns yetirir. Bu iki grafemin bas horf
variantlarinda ndqts yoxdur: J, |

Latin grafikali iki Azorbaycan olifbasi arasinda qrafem farglori muxtalif
aspektlordon nozordon kegirmok olar. Oski latin qrafikali olifbada bir negos
grafemin Kiril olifbasindan gotirilmasi geyd edilmisdir. Bizim fikrimizco, bu
grafemlordon yalniz ikisini Kiril olifbasina aid etmok olar. Birinci belo grafem
(2) horfini ifads edan, rus olifbasinda (%) fonemina uygun galon 3 grafemidir.
Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, sonralar bu grafem S horfino diakritik isaro
artirtlmasi yolu ilo diizelmis § ils ovaz edilmisdir. Ovazetms zamani fonetik s-z
qarsilagdirmasi nazords tutulmusdur.

Latin grafikali aski olifbamizdaki 1 horfi kiril olifbasindan i gqrafeminin bir
hissasi kimi vo ya » (myaqgkiy znak) isarasi olaraq gotiiriilmiisdiir. Bu grafem
Azarbaycan dilindoki «I» fonemini ifado etmok mogsadilo slifbaya salinmigdi.
Yeni latinda » grafemindan istifado edilmir. Bunun oavazine latin I grafeminin
hom bas, ham do Kigik harf variant1 Uzarina diakritik isaranin «.» —ndqtonin
yerlosdirilmasi ilo onu «i» foneminin horfi isarasi kimi gobul edirlor. Bunun
migabilinds oxsar, lakin ndqtasiz islonan harf «1» foneminin yazi isarasi olur.

Tadqgiqatgilarin bir gismi Azarbaycanmn birinci latin olifbasina daxil
edilmis (U) foneminin qarsilig: olan u harfinin da Kiril slifbasindan gétirilmosi
fikrini irali strtr. Lakin bu horf latin slifbasinda da vardir (Y'y).

Birinci latin grafikah olifbada (e) harfi ovazino ikielementli O grafemi
olifbaya daxil edilmisdir. Bu grafem do ilk dofo Azarbaycan olifba islahatgilan
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torafindon toklif olunmus vo qurulusuna, yazilis sadaliyino goro oslinde O
grafemindon daha ugurlu variant sayila bilordi. Latin O grafemino ton ortadan
diiz xott parcasi alava etmoaklo diizalmis bu grafemin alyazma variantinda orta
Xatt ayrica element olsa da golomi ayirmadan yazmaq imkani verdiyindan orta
xotti diakritik isara kimi gobul etmomok da miimkiindir.(O) foneminin grafik
isarasi Kimi Kiril asasli Azarbaycan slifbasina daxil edilmis e fonemi yeni latin
olifbasina daxil edilmir vo O grafemi ilo avazlonir. &vvalki latinda (c) fonemi
Z, (U) fonemi /y/ grafemi ilo ifado olunur. Bu olifbada q vo g fonemlorinin
moxrac yaxinligimi osas gotiirorok (G) fonemi g grafeminin bas harfino yaxin
simvolla g ilo isaro edilir. Bu isaranin daxil edilmasi zaman1 Azorbaycan
dilinda G sesinin séziin avvalinds islonmomasi nozoro alinmisdir. Yeni latinda
geyd olunmus U¢ grafemin ¢l do olifbadan ¢ixarilmisdir. Bunun migabilinds
diakritik isaralorin artirilmasi ilo yeni grafemlor yaradilmisdir. Kéhno latinda
islonan Z hoarfinin avazins latin slifbasinin C ¢ harfi (C) foneminin avazedicisi
kimi gabul edilir. (U) sesinin ifadesi tictin gebul edilmis y grafemini bu dofs U
U grafemi avoaz edir. g- -g fonemloarinin moaxrac yaxinligini asas goturarok G g
grafemino diakritik isaro artirmaqla G g () fonemini ifado edon grafem
yaradilmigdir.

Kohno latinda diakritik isaronin artirilmasi ilo daha bir grafem do
diizaldilmisdir. Bu grafem (C) foneminin qgrafik isarasi olur vo C kimi yazilir.
Yeni latinda bu iki isaro C vo C saxlanilir. Lakin harflorin ifads etdiklori saslor
doyisdirilir: C-(C), C-(C). Belolikls, iki latin olifbasindan ovvalki diakritik
isaralorin azlig ilo segilir. Yeni latinda harflarin fonetik uygunluq prinsipi daha
¢ox gozlonsa do onda diakritik isaralarin goxlugu aydin gorundr.

«9vvalki latindan az forglonan yeni olifbamizin totbiq taleyi no godor
toacciiblii olsa da, avvalkilordon gat-gat ¢atin olmusdur. Istor sokilcs, istor tatbiq
texnikasina g0ro daha mirokkob va ¢atin olan bu olifbalarin tatbigi middati cox
qisa, comi 1-2 il oldugu»nu vurgulayan A.Axundov yeni olifbanin sokil va
totbiq texnikasina géro murokkabliyinin sabablorini agmir (12).

Iki latin olifbasinin migayiseli tohlilindon sonra yeni Azorbaycan
olifbasinin na doracads ideal olmasini arasdirmaq mimkandr.

Hazirda istifado olunan olifbalar fonografik prinsip osasinda tortib
olunmusdur. Bu olifbalarin mukammoalliyinin basglica meyar1 A.Qurbanovun
irali strduyl kimi ona daxil edilmis grafemlorin dildaki bitin fonemlori ohats
etmasi ilo Olcllir. Meyarin asasinda har grafema bir fonemin uygun golmasi
prinsipi durur.

Azorbaycan dilindo 32 fonem vardur. Bu cohat olifbada da 32 grafemin
olmasimi talob edir. Azarbaycan dilinin miiayyan tarixi inkisaf dévrlorinds bu
dilin fonemloar sisteminda sagir nun (isarasi Ny, n;; N, n) sasi do olmusdur. Bu
sos muasir Azorbaycan dilinds (ng) birlosmasine uygun galir. Ingilis dilinds do
belo bir sos vardir (5). Qadim yazili abidomiz - «Kitabi Dada-Qorqud»
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dastanlarinin dilindo sagir nun fonemi islokdir. 1929-cu ildo gobul olunmus
latin grafikali olifbaya sagir nun fonemini ifads edocok grafem daxil edilmisdi.
Lakin muasir Azorbaycan dilinde bu fonemin islonmamasi homin fonemo
uygun isaranin dildon c¢ixarilmasina imkan vermisdir. Azarbaycan dilinin
fonemlar sistemindo daha bir fonemin varligr ilo bagh toedqiqat¢ilar arasinda
miubahisalor gedir. Dilimiza rus dili vasitssilo kegims kolxoz, klub, bak, diktor,
fakt vo bu gobildon olan sézlords islonon [K] sesi turk monsali Baki, kilok,
gorok  sozlorindoki K sasindon forglonir. A.Olokborov yazir: «k fonemi
dilarxasi, kar, Kiplogon samit olub odobi toloffiizds adoton yalniz arxa sira
saitlorindon avval islonir. Qeyd etmok lazimdir Ki, k sasi Azarbaycan dilina heg
vaxt yad olmamisdir. Mosolon, togga, caggal kimi sOzlordoki qosalagsmis
samitlordan ikincisi imploziv k kimi toloffiiz olunur»(14, 88). A.Axundov da k
sasini Azarbaycan dilinin fonemlar sistemins daxil edir. Bir sira todgiqatgilar
iso bu fikirlo razilasmirlar. V.Y.Pines yazir: «Azarbaycan dilinin dasiyicisinin
artikulyasiya ukladi / K/ sasinin taloffliziino imkan verir. Buna baxmayaraq bu
sas holo ki, Azarbaycan dilinin fonoloji sisteminin mastoqil vahidi deyildir»
(16;21).

Kiril asasli Azarbaycan slifbasina harf saciyyasi dagimayan, Sasin uzun
toloffizunu bildiron bir diakritik isara () — apostrof daxil edilmisdi.
Azorbaycan dilinin ligot fondundaki arab mensali bir sira sézlerds (9, E, O)
foneminin dizgin tolofftiz edilmasi mogsadi ilo olifbaya daxil edilmis bu isara
yazi prosesinds milayyan catinliklora sobob olurdu. Isaronin isledilmasi yazi
sirotinin asagi diismosi ilo noticalonir, soOzlordoki harflorin  bir-biri ilo
birlogsmoasino mane olurdu. Bu isa bir soziin iki hissoys pargalanmasini, galomin
yazidan U¢ dofo ayrilmasini tolob edirdi. Torkibinds uzun ©, E, O saitlorinin
islondiyi arob mansoli s6zlorin Azorbaycan dilinin liigat torkibindaki say1 azdir.
Eyni zamanda bels s6zlarin dilds islonma tezliklori do ylksok deyildir (15 ,252;
16, 67).

Azorbaycan olifbasina daxil olmayan isaranin igladilmasi dilin orfografiya
normalarina uygun deyildir. Isaronin orta moktobds todris prosesinds istifadosi
bu vo ya digor daracods 6zlnil dogrultsa da, imumon qusurlu cahatdir. Todris
prosesinda torkibinds uzun ®, E, O saitlorinin oldugu sézlorin istisna hallar
kimi Oyradilmasi magsodouygundur. Muxtalif dillards bels istisna hallar dilin
Oyradilmasi prosesinds nazars alinir.

Natica:

Yuxarida gostarilonlora asaslanaraq demok olar ki, geyd olunan iki sas
otrafinda gedon mubahisalor nozora alinmazsa, Azorbaycan dilinin fonemlor
sistemindo 32 fonemin olmasi fakti tam tasdiglonir.

Dilin yeni olifbasinda da 32 fonems uygun galon 32 qrafem vardir.
Demoli, alifbanin kamilliyinin birinci kriteriyas1 yeni olifbamiz {i¢lin
Odonilir.
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Olifbanin kamilliyinin osasinda duran ikinci prinsip bir grafemin
muxtalif sokilde oxunmasimin, yoni onun gqarsthgmn iki miixtalif sas
olmasinin aradan qaldirilmasidir. Miixtalif olifbalar t¢tin bu meyar pozulur.
Moasalon, ingilis dilinds C horfi sdzdoaki yerindon vo 6ziindan avvalki saitdon
asil1 olaraq (S) vo (K) fonemlarinin qarsilig: kimi ¢ixis edo bilir.

Rus olifbasindaki o saiti bir sira sozlordo (a) foneminin qarsiligi olur,
digar hallarda bu horf (0) fonemini ifads edir.

Yeni Azoarbaycan olifbasinda gostarilon cohat yalniz K qrafemino aiddir.
Bu grafem rus dilindan alinmis sézlords (K) taloffiiz olunur. Lakin bu hal geyd
olunmus meyarin pozulmasi deyildir. Boduen de Kurtenenin irali strdiyi
yeddinci prinsipa gora dildo olmayan va ya isladilmasi mumkin olan saslarin
deyil, yalniz dilin 6z saslorin yazida ifadasine soy gostorilmalidir.

Olifbanin kamilliyinin iiciincii prinsip ikinci prinsipin xiisusi hahdir.
Eyni sas biitiin hallarda eyni isara ilo ifade olunmalidir. ©gor bir grafem
yalniz bir sasa uygun galirsa, onda eyni sasa do bir qrafem uygun golmis olur.

Dordunct kriteriya yazida sasin toloffizini bildirmayan alave
isaralorin olmamasidir. Rus dilinds g va j isaralori belo funksiyada ¢ixis edir.
Kiril olifbasina daxil edilmis apostrof da adekvat rolu oynamisdir. Yeni
Azorbaycan olifbasinda iso bels alavs isara yoxdur.

Besinci, altinci va yeddinci meyarlar da Azorbaycan olifbasi tigiin
odanilir.

Latin qrafikali yeni Azorbaycan olifbasinin tohlili onun idealligini
yoxlamaq t¢in A.Qurbanovun irali stirduyt dord talobo cavab verir. Eloco do
aparilmig tohlildon aydin olur ki, Boduen de Kurtenenin oslifbanin idealligini
yoxlamaq Gcun toklif etdiyi yeddi prinsipin yeddisi do latin qrafikali yeni
Azorbaycan slifbasinda nozors alinmisdir. Buradan bels noatico ¢ixir ki, fonem-
grafem uygunlugu prizmasindan yanasildiqda yeni olifba idealdir.

Diakritik isaralor. Olifba yazi ilo baglh bir sira digar toloblors do cavab
vermalidir. Bu talablor asason diakritik isaralorlo baglidir.

Yeni latinin gobul edilmis ilk variantinda (9) fonemini ifads edacok horf
A olmusdur. Bu grafem latin A harfino iki diakritik isaranin slave olunmasi ilo
diizoldilmisdir. Uzarinds iki ndqtenin islodilmasi nazords tutulmus ii¢ harfin (A,
O, U) olifbaya daxil edilmasi, olbotts, izafi sociyyo dasiyirdi. Ciinki bu
grafemlorin hom bas, ham do Kicik harflarinin néqgtslorlo isladilmasi lazim
golirdi. Nogtonin iki olmasi iso, aslinds horfo eyni sokildo olan iki diakritik
isaronin oalavs edilmasi demok idi. Bu iso ciddi mibahisalora sobab olurdu.

Hoqgigoaton, bu dovrds da hansi harfin neca gabul edilmasi ils bagli 30-40-
c1 illordoki mibahisolor davam edir. ©n ¢ox miibahiso doguran mosalo © (A)
harfinin sokli formas1 vo apostrof isarasi olur. A isarosinin gobul edilmomasi
Sobabi timumi prinsipin pozulmasi ilo bagli irali atilan miiddoalar olur. Oski
latin grafikali olifbanin borpasi baximindan © sokli daha miinasib idi. Ilkin
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variantda gobul olunan bu qiisurlu isaronin sonraki miizakiralordo torofdarlari
azalir, noticodo yenidon O sokli olifbaya qaytarilir. Beloliklo, olifbaya Kiril
olifbasinda iglodilmis bir horf qaytarilmis olur. «Dogrudan da, kiril osash
olifbamizla latin asasl slifbamiz arasinda yazi va saslonmayas géra 7 harf Uzro
(a,e,9,h,x,k,0) tam uygunluq var. Boyiikk M harfi do hor iki olifbada eyni cur
yazilir. 6 horfiniso  yazilisi eyni, saslonmosi mixtalifdir» ( 17,11).

Azarbaycan dilinin latin vo Kiril slifbalarinin miiqayisasi latin qrafem-
lorinin dord qrupunu forglondirmays imkan verir:

1) hom grafem konfiqurasiyasina, hom do fonem qarsiligina goro Ust-Usto
diison horflar: Aa, D, Ee, Xx, Kk, M, Oo, O59;

2) konfiqurasiyaca ust-Usto diison, sas monasina gora farglonan horflor:
Bb, Cc, Yy, Pp, C, Uu, Hh, T, g, m, n, r;

3) konfiqurasiyaca osas elementlori Ust-listo diison, SaS monasina gora
farglonan horflor Q, g, C¢,06, Ui, F;

4) yalniz latin olifbasina xas qrafemlor.—t,f,I,.L, li,}db v, N

Latin olifbasinin sirf 6ziinamoxsus diakritik isarali horflori nozardan
kecirok. BOylk Q (ku) horfi O horfino diakritik isars artirilmasi ilo omalo
golmisdir. Diakritik isara harfin alt hissasinds istifads olunur va onunla birlasir.
Q harfinin kigik horf variantinda diakritik isars yoxdur: .

Latin olifbasindaki diakritik isarali diger iki horf t vo F horfloridir. Hor iki
horfdoa diakritik isaro horfi kason diiz xatt pargasidir. Bu isars Kigik t vo boylk F
harflarinds ds iglanir.

Nohayat, diakritik isaro latinda islonan Kigik i va Kigik ¢ horflorinda
islonir. Bu harflarin kigik variantlari noqto isarasi ilo forglondirilir. Oslinda, hor
iki horfin latinda noqtasiz islonon variantlar1 yoxdur. Belalikls, latin slifbasinda
bas va ya Kicik horf olmasindan asili olmayaraq comi bes horfds diakritik isara
vardir. Homin diakritik isaralor bunlardir: /./, /-/,/ V /.

Latin grafikali yeni Azarbaycan olifbasinda diakritik isarali 16 horf vardir:
C, ¢l ijtF,Q,O0,6,U,i,S,sG, g Bu horflordon sokkizi bas horf - C, i, F,
Q,0,0,S, G, sokkizi do kicik horfdir: - ¢, i, j, t, 0, i, 5, 8. Olifbanin 64
isarasinin 25 faizi diakritik isaralidir. Tabii Ki, slifbanin doqquz sait fonemin-
don tg¢liniin diakritik isarali (6zU do iki noqgts tipli) olmasi olifbanin qiisurlu
cohatidir. Belaliklo, aydin olur ki, fonem-qrafem uygunlugu ndqteyi-nazarindon
ideal olan Azarbaycan oslifbasi, diakritik isaralorin ¢oxluguna gors yazi tigiin
idealligdan uzaqdar.
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Xulasa

Antik quldarliq qurulusunun dagilmast xalglarin  yeni maskanlor
axtarmasina, miqrasiyaya yol ac¢di. “Xalqlarin boylk kocl” adlanan dovr
noticosindo Roma imperiyasinin siiqutundan sonra eramizin V-V oasrlorinds,
homin orazilordo Avropada, On vo Orta Asiyada, Simali Afrikada yadelli
xalglar orta osrlor feodal dovlatlori formalasdiraraq miiasir Avropa xalglarinin
meydana ¢ixmasinda mithiim rol oynadi. Diinyaya hokm edon BOylk turk
imperiyas1: Saq, Hun, Goytiirk, Uygur, Xozor, Birinci vo lkinci Tiirk
Xaganliglari, Qizil Orda, Osmanli vo ©Omir Teymurun dovlstlori dagildiqda tiirk
gobilalari sorgdo Sar1 donizdon, gorbdo Macaristana godar Avropa vo Asiyanin
genis arazisinoe sopalonan tiirk etnoslarinin zongin moadoniyyati homin xalglarin
inkisafina shomiyyatli tosir etmislor. Avropaya muxtalif tayfa adlari altinda
daxil olmus qodim turklor yerli xalglarin modoni, siyasi va ictimai hoyatinda
mithim rol oynamiglar. Todgiqat¢1 F.Bayat yazir: “Tirklor Avropada,
Balkanlarda, Ukrayna ¢Ollarinds bir etnos kimi oriyib yerli tayfalarla qarisdilar
Vo onlarin etnogenizinin formalagmasinda boyiik rol oynadilar. Bozilori yerli
tayfalara adlarimi verdilor (bulgarlar, avarlarkimi), bazilori do madaniyyatinin
bir hissasini (qipgaqlar, peceneqlorkimi) yerli tayfalara saxladilar.Tarix belo
faktlarla doludur”

Acar sOzlar: Turk, Avropa, tarix, toponim, dil, madaniyyat
Turkish toponyms of Europe
Summary

The history of Turkish toponyms appearance in Europe, further change
and social adaptation of them are analyzed in the given article. Language as one
element of culture, reflected in the history of the country, is researched here
from sociolinguistic point of view.

The development of national and vernacular language in the developing
nations of the world as symbols of fundamental social relations among cultures
and nationalities in Europe are considered.
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The collapse of ancient slave-owing system caused the great migration
of peoples. Downfaul of Roman impaire influenced many people to move to
Europe and in the 1V-V centuries of our era arbitrary rule by Chineese gave
impetus to the turks migration to cast their lot in Europe and Asia. The
oppressive policies of various petty princes- particularly with regard to religion-
and the devastation caused by a long series of wars helped swell the movement
to Europe. Within a brief span, the first Turkish settlements were established in
Balkans, Ukrain. Thousands of refugees came to Europe and this movement
was of tremendous import for the future of the continent. Some of them
assimilated with local people giving them names (like Bolgariya, Avar) some
transferred the part of their culture (like gipcaq, pecheneq)

The scale of travel and swirl of nations, new worlds and old, Europeans
meeting each other and meeting the inhabitants of other continentinfluenced the
toponym naming. About as, iskit (skif) Turkish tribes settlings in Europe wrote
in ancient periodHerodot and Strabon. And in ancient historical monument
“Small Edda” the arrival of Turkish tribes to Iseland is described.

In the vocabulary of the English, Scottish and Keltik languages
(especially their toponymes) there are considerable layer of Turkish words.

These are toponymes of Turkish origin which have not entirely been
assimilated into the local languages. They bear the appearance of a Turkish
borrowing and are felt as something alien to the native tongue. Etymology of
European onomastics reveals the Turkish nature of this or that word. Most of
what were formerly Turkish borrowings are now, not regarded as foreign. But
still there some names of the places, proper names retain their Turkish
appearance to a greater or lesser degree, though they are not regarded as
barbarisms. Turkish barbarisms to express a concept non-existentent European
reality, have little by little entered the class of words named barbarisms and
many of them gradually lost their Turkish peculiarities, became naturalized and
now merged with the native language stock of words.

Key words: Turkish, Europe, history, toponym, language, culture.

Typeukue Tononumsl B EBpomne
Pesrome

B craThe aHanmm3upyeTcs UCTOpUS MOSABIEHUS TYPELKUX TONOHHUMOB B
EBpornie, nanpHeiime W3MEHEHUs, NPOM3OLIEAIINE C HUMM, UX COLMAJIbHAs
aganTanus. 31eCh UCCIENYeTCs SA3bIK, KAK AJEMEHT KYyJIbTypbl, OTPa)KEHHOH B
UCTOPUU CTPAHBI, C TOUKHU 3PEHUSI COLMOIMHIBUCTUKH.

PaccmaTtpuBaroTcs myTH HMCTOPUM Pa3BUTUS HALMOHAIBHBIX SI3BIKOB
MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHS B Pa3BUBAIOIIMXCS €BPOMEUCKUX CTpaHax, S3bIKH,
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SBJIAIOIINECS OCHOBHBIMU CUMBOJIAMU COLIMAJIBHBIX CBS3EH MEXAY KyJIbTypaMu
1 HapoJxaMmu EBpornsl.

@dopMHpOBaHUE,  BO3HMKHOBEHHE U DPa3BUTHE  TOIOHHMOB
[PEJICTaBISIOT HECOMHEHHBI  HMHTEpec Il UCTOPUM  HE  TOJBKO
AzepOaiiKaHCKOro, HO 1 MUPOBOTO si3bIKo3HaHuUs. [Iporiecc BO3HMKHOBEHUS
Typeukux TonoHuMoB B EBpome yxomutr B T1inyOumHy BekoB. Pacmnan
pa0oBiazienbueckoro  crpos cmocoOcTBoBan  «Benukomy —mepeceneHUro
HaponoB». B IV-VBekax Hamied 3pbl B CIEICTBHE PA3JI0KEHHUS PHUMCKON
umnepun Hapozsl, Hacessasiiue llepennioro n Cpennroro Asuro, CeBepHyro
Adpuxy yctpemuincs B EBponty. Cpenu 3THX HapoJ0B ObLIM U TIOPKOSI3UHBIE,
KoTopble B EBporie, Ha bankanax, YkpanHe acCUMHWINPOBAINCH, CHOPMUPOBAB
HOBOE IOKOJIeHHe eBporeines. O6sanas aApeBHEH KyJIbTypol U TpagulUsMu
OHHU COJIEHCTBOBAIN (POPMHUPOBAHUIO SKJIEKTUYHOM CYIIHOCTH CErOIHSIIHEH
EBpornbl. Crienibl TypelKUX HApOJHOCTEH COXPAHWJIUCH B Ha3BAaHUSX MECTHBIX
3THOCOB (Oousirapel, aBapbl), HEKOTOpbIE TpaHC(HOPMUPOBAIM YACTh CBOEH
KYJIbTYpbl, KaK HampuMep KbITYaKH, neuyeHeru. l'epogor u Crpabon
cooO11any, 4To elle B aHTUYHbIE BeKa achl, CKU(BI nepecesuiuck B EBpory. O
Typkax-acax, jomemmux a0 HWciaanauu, coolmiaercs B UX CTapUHHOM
UCTOpPUYECKOM NaMsTHUKE «Manas Danax.

B wupnaHackux M IIOTJIAHJCKMX TOIMOHUMAX TAaKXKe IMPOCIIEHKUBACTCS
BIIMSIHUE TYPELKOTO sI3blKa. BU3UT 3HAMEHUTOr0 yYEHHOTrO-IIyTEIIECTBEHHUKA
Typa Xe#tiepnana B baky u ero Hay4Hble JOBOJbI MO3BOJIMIIN €1l C OOibIIeH
YBEPEHHOCTBIO TOBOPUTH O BIIMSHUU TYpKOB U HX s3bIKa Ha €BPOIIEHCKHE
A3bIKM M KyJnbTypy. Anrauiickue yuensle W.O.Peitnu, [x. Bamnancu, T.
CTpaTTOH YTBEpXkAa0T, YTO MpPEAKaMH COBPEMEHHBIX BAJIMHUIEB OBLIM TIOPKH-
KHUMMEpBI, a UpJIaHALEB-CKU(]bI/CaKH.

KaBkasckass Anbanus, kortopas mnpoctupanrace ot Mbepun u 10
KaBKa3CKHX TOp, 3aT€M TOCIYKUJIa BOSHUKHOBEHUIO AJI0aHMH Ha OaIKaHCKUX
octpoBax. B bpuranum nana HasBaHue MecTHOcTH AnbOaH U Hapony (B
ropHoii, ceBepHoit yactulllornananm u Ha ['eOpUACKUX OCTpPOBax), a TAKKE
JpeBHEMY Ha3BaHUIO AHMIMU-ANLOMOH. VpiaHALbl MIOTIAHALIEB HAa3bIBAIOT
Anba, Anbein(Illornannen) Anda, AnbeitH (IIOTIaHAEI) HA3BIBAIOT, @ TPEKU
COBPEMEHHBIX aJ0aHIEeB apBaHUTAMHU HA3bIBAIOT M CUUTAIOT UX BBIXOJLAMH U3
[upBana (Azep0Oaiimxan). B cioBape E. O Pelinu Hemano stomy npumepos. B
IPEBHEM COXPAaHMBILUMCS JHUTepaTypHOM naMmsatHuke «/lene-Kopkyn»- ['azan
XaH ONMCBIBAETCS KaK BOX/b ajnaHoB (an0aHoB). An0O-moToMok Oyirap, BHYK
Hos u coin Madera, aByx npyrux 6partos 3Banu Typk uKumep.

Typenkue 3THOCHI, HACENSABIIME TEPPUTOPUM BOKpyr o3epa CesaH,
Ha3bIBAIUCh KyanOaH (Ky MO-TypelKd O3HAuaeT CBETJbIH, OEIOKyphIi).
An0OaHIB], )KUBIIKE 3[1€CHh OLUTH OEIOIULBIMU U CBETIIOBOIOCHIMU.
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O dakrax BAMSHHUATYPELUKOTO sI3bIKA U MX HCTOPHUH COOOIIAETCS U B
KHUTaX pPYCCKOTO ydeHoro-cubupsika ['puropus HwuxomaeBuua IloranmnHa
«/IpeBuue Tropku» u «BoCTOYHBIE MOTHBBI B CPEIHEBEKOBOM E€BPOIEHCKOM
AmOCe», TZIe OH YTBEpPXKAAeT 3HAYEHUETypelUKoro apeasia HadOpMUpOBaHUE
JIPEBHEN LUBUIN3ALUU.

®daxkTtel, coOpannbie [lOTaHWHBIM  TPEACTABISIOT HECOMHEHHBIN
MHTEpeC, HO 3a 3TO aBTOp ObI OOBMHEH B MOMBITKE OTHEAUTH CHOUPH OT
Poccun 1 mpuroBopeH K KaTOpKHBIM paboTaM.

KiawueBbie cioBa: TonoHuMbl, Typeukuii, EBpoma, ucropus, S3bIK,
KYJIBTYPBI

GIRIS:

Antik quldarliq qurulusunun dagilmasi xalglarin yeni maskanlor
axtarmasina, miqrasiyaya yol acdi. “Xalglarin bdyiik kocti” adlanan dovr
naticasindo Roma imperiyasinin siiqutundan sonra eramizin IV-V asrlarinds,
homin orazilordo Avropada, On vo Orta Asiyada, Simali Afrikada yadelli
xalglar orta asrlor feodal dovlstlori formalasdiraraq miiasir Avropa xalglarinin
meydana ¢ixmasinda miithiim rol oynadi. Diinyaya hokm edon Boyuk tlrk
imperiyasi: Saq, Hun, Goytiirk, Uygur, Xozor, Birinci vo Ikinci Tiirk
Xaganliglari, Qizil Orda, Osmanli vo ©Omir Teymurun dovlstlori dagildiqda tiirk
gabilalari sorqds Sar1 donizdan, garbds Macaristana gadar Avropa Vo Asiyanin
genis arazisina sopalonan tiirk etnoslarinin zongin moadaniyyati homin xalglarin
inkisafina shomiyyatli tosir etmislor. Avropaya muxtalif tayfa adlar1 altinda
daxil olmus godim turklor yerli xalglarin modoani, siyasi va ictimai hoyatinda
mithim rol oynamislar. Todgiqat¢1 F.Bayat yazir: “Tirklor Avropada,
Balkanlarda, Ukrayna ¢Ollarinds bir etnos kimi ariyib yerli tayfalarla qarisdilar
Vo onlarin etnogenizinin formalasmasinda boyiik rol oynadilar. Bozilori yerli
tayfalara adlarini verdilor (bulgarlar, avarlarkimi), bazilori do madaniyyatinin
bir hissasini (qipcaqglar, pegeneqlorkimi) yerli tayfalara saxladilar.Tarix belo
faktlarla doludur” (8, sah 93).

Tirk dovlstinin tarixi haqqinda onlarin miiharibs etdiklori dovlatlorin,
xalqlarin tarixindo, dillorinds yazilmis qaynaqlar da axtarmaq lazim olmusdur.
Holo bizim eradan ovval 2357-ci ilds tirk gabilalorinin Cino axinini vo orada
dovlat yaratdiglart hagqinda moalumatlar verilir.Turklorin bizim eradan ovvel
620-ci illordo ddvlotin Saka adlandirildigi vo basinda tiirk hokmdar1 Alp Or
Tonqa durmasi gostorilir. fran vo Turan arasinda homiso gedon miiharibaler,
gah bu toraf, gah o torafin tistiin olmasi haqqinda malumatlar1 halo 1010-cu ilds
fars sairi Obiilgasim Firdovsinin “Sahnamo” adli asarinds genis molumat verilir
Vo turanlilarin (tiirklorin) qazandigr galobalari on giiclii tiirk hokmdar1 Alp Or
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Tonganin adi ils baglayirlar. Tarixc¢ilor Alp ©Or Tonganin hokmdar oldugu tlirk
dovlatinin Saka adlandirdiginisoylayir.

Azaorbaycanin cografi movqeyi, burada gadim sohar moadsniyyatinin
movcudlugu, halo miladdan avval Azorbaycanda Manna, Midiya dovlstlorinin
yaranmasl, torpaqglarimiz ugrunda Assuriya vo Urartu dovlotlori arasinda uzun
sliron miharibalor vo s. Azorbaycanda miladdan ovval genetik vo tipoloji
cohotdon muxtalif dillordo danisan tayfa vo xalqlarin yasamasi haqqinda fikir
sOylonilir. Azarbaycan oarazisinds gadimdon yasayan miixtalif monsali etnoslar
(turklor, iranlilar, iber-qafqazlarve s.) 6z dillorini, adst-ononalorini mifahizo
etmolarino baxmayaraq 6lkods aparici etnokulturoloji mévge halo orta asrdon
etibaron mohz Azorbaycan tirklorino moxsusdur. Tiirk etnoslart Azarbaycana
toxminan bes yiizillik bir dovr arzinds tadricon galib maskunlasmis, xalq olaraq
mohz burada qeyri-tirk etnoslarinin ohatosindo formalagmigdir. Miiasir
Azaorbaycan dilinin xtsusilo Sima lregionlarinda hun-qipgaq tayfa dillarinin
element movcudlugu bunu tasdiq edir. Buraya homin regionlarda bu giine gador
muhafizo olunan bir sira gadim hun-qipcaq antroloji, etnografik, etnopsixoloji
gostaricilarini do alave etmok olar. Safovilar dovriinds isa Avropa Olkalari ilo
olagolorin genislonmasi naticasinds sayyahlarin vo missionerlorin Azarbaycana
vo Irana giiclii axi1 vo eloca do Avropaya kogmiis darvisvari hoyat stirmoyi
asas tutan kogori tayfalar Qarba Sarg madani slagelorin daginmasinda monavi-
kultoroloji vasits rolunu oynadi.

Eramizdan avval ki minilliklordo gadim Azarbaycan orazisinds yasayan
Vo tadqiqatcilarin miixtalif ciir adlandirdiglari, lakin eyni soy-kOka mansub tirk
tayfalarinin Avropaya iz tutmasi tarixi faktlarla siibut olunmusdur. Lakin
assimilyasiya proseslori naticesindo vo ya hakim mdvgeys tabe olma
sababindan tiirk tayfalar tarixo yizlorlo ad altinda daxil olmusdur. Avropaya
kg edan as, iskit (skif) tirk tayfalari haqqinda halo antik muslliflordon Herodot
vo Strabon molumatlar vermislor. Irlandiyaya godor gedib ¢ixan tiirk boylar
(aslar) haqqinda onlarin godim tarixi abidossi “Kicik Edda” da kifayat godor
molumat verilir.Avropa ya hunlarin goalisindon avvaliskitlorin, kimmerlarin,
aslarin vo digor tirk tayfalarinin k¢ etmosi, moskunlagsmasi onlarin hoyat
torzina tasir etmis, qarsiliqlt bahralonmoni va alinmalari zoruri etmisdir.

Hun turklori Avropa, eloco do, dlnya tarixindsa 6zlorino moaxsus yer
tutmus xalq olmuslar. E.o 220-ci ildo Cinin simalinda yaranmis Hun imperiyasi
uzun muddst heyvandarligin inkisafi tilin slverisli torpagli Orolos ugrunda Cin
imperiyasi ilo qarsidurmalar yasamislar. Hunlarin gofil hiicumlarinin qarsisinin
alinmas1 maqgsadi ilo e.a. 215-ci ildo Cin imperatoru Su-Xuanin gostarisi ilo bu
giin diinya memarliq incilorindan biri sayilan dord kilometrlik Boyiik Cin soddi
tikilmisdir. Iki bdyiik rus sairi Nikolay Qumilev vo Anna Axmatovanin oglu
taninmis tarixc¢i, cografiyasiinas 6z todqiqatlarinda hunlar haqqinda maraqlt
molumatlar verir (“Xunnu” M. 1960;«'yuusl B kytae» M, 1974; «/IpeBHue
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Tiopku» M, 1967).9slon Sibirdon olan Qrigoriy Nikolaevi¢ Potanin (1835-
1955) Asiyan1 qaris-qaris dolasib, tiirklorin tarixino dair giymotli moalumat
toplamisdir. (BocTouHbIe MOTHBBI B CPEJIHEBEKOBOM €BPOIICHCKOM 31moce» M,
1899) Lakin sonralar Sibiri Rusiyadan ayirmaq istoyinds giinahlandirilaraq
mosaqqotli katorqa islorine mohkum olunmusdu. Q. Potaninin asas tohvasi
ananavi elmo molum olan tadgigatlara zidd fikir idi ki, godim sivilizasiyalarin
mohz tiirk arealinda yaranmasi vo Boyuk Colln tarixino bigana munasibat tarix
elminin inkisafim, diizgiin istigamatinin longidilmasi ilo miisahido olunur.
Taninmis alim Lev Nikolayevic Qumilyov (1912-1992) ilk tlrk dovlatinin
yaranmasini, mohz mubariz hunlarla baglayir: “Avrasiyanin iirayi-Boyuk Sohra
gadim turklorin orazisidir, Cin saddindon Karpata godor uzanir. Canubdan
Ofqanistan vo Iran, simaldan iso Sibir tayfasi ilo hasiyalonmsdir. Qadimdon bu
Sohrani avropalilar Skifiya, farslar Turan, c¢inlilor iso “Simal barbarlarinin
Sohras1” monasinda Bay-xu adlandirmislar. E.o 200 il avval bu genis sahads ilk
tirk dovloti yaranir” (1, 51).

Hunlarin doylis gabiliyyati, onlarin he¢ kimo boyun oymomokda
gotiyyatli olmalari, xarakterindo olan igidlik vo casarat bir vaxtlar bitin
Avropani larzoys salmisdi.Hunlarin hiinarvar sarkardasi Atilla bu giin do hosad
aparilan lider olmaq maziyyati ilo diggati calb edir. Volga cayinin adi e.0.342-
290-c1 illords hun fatehinin adinin birinin Mitilla oldugunu vo Umumtirk ata
sOzundoan térondiyini geyd edirlor. Vaxti ilo qlidratli Hun imperiyasi eramizin
216-c1 ilindo faktiki olaraq tonozziil etmis, ¢inlilor idaragiliyi 6z ollaring
almiglar. Hunlarin bir qismi ginlilorin arasinda yasamaqla assimilyasiyaya
ugramis, bir qismi iso Qarbs dogru yiiriis etmisdir. (1, 67-68).

Ingilis tarixgisi Piter Heter hunlarin iranlilara qarsi1 miibarizo aparan vo
Avropaya dogru iraliloyan ilk tirklor oldugunu géstarir. (4, 90)

Hunlarin Sorgi avropada va Xozor doanizi sahilinds, Canubi Qafgazda
moaskonsalmalarindan eramizin 91-ci ilindo romali Kornelius Takitus, 160-c1
ildo Dionisiy Perilget, 175-182-ci illords iso Ptolomey xobar vermislor. (2, 42)

Hunlarin Xozar donizinin sorgindan vo simalindan kegmolori haqqinda
va bazi goabilalorin indiki Azarbaycan orazisinds maskunlagsmasi hallar1 da bag
vermisdir. Azorbaycanin simalinda yerloson Xa¢gmaz rayonunun adi miibariz
hun gobilalorinin birinin Xagmataka (Xeg¢matek) adindan omolo golmisdir.
Xag¢maz soklinds VII asrdon bari transformasiyaya ugramisdir vo bu gabilanin
bir hissasi Oguz rayonuna kog¢ edib vo orada da eyni adli kond vo qala
ucaltmisdir. Qafqaz Albaniyasi Arazdan Qafqaz daglarina vo Iberiyadan Xozoro
kimi uzanirdu.

Dil ictimai hadisadir vo onun meydana ¢ixmasinda bioloji amillorin asas
yer tutmasina baxmayaraq, onun sonraki inkisafi ictimai amillorlo baglidir.

Azorbaycandan Boyik Britaniyaya migrasiya naticasinds galon tirklor
Azorbaycanin qadim adimi “Albaniya” (tiirk dilinds alp-“bahadir”, “nshang”
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demokdir.) bura gotirmislor. Buda Britaniyanin kdhno adi Albion-“dagliq
orazi” sozlori ilo semantik cohotdon uygun golir.Bu giin Balkan adlarinda
Albaniya toponimi, Boyiik Britaniyada (Sotlandiyanin simalinda dag orazisinds
vo Qebrid adlarinda) Alban orazisi vo xalqt moévcuddur. irland dilinds Alba va
Alban, Sotlandiyada iss -albanch-sotlandiyali nonasini verir.

Alp-bulgar ocdadimin, Noyin oglu Iafetin ogullarindan birinin adidir, iki
o biri qardaslar1 Tiirk vo Kimer idi. Sevan yan1 orazilordo kualban (ku-tiirkca
sar1, agbaniz demokdir) tayfast maskon salmis va bu orazinin albanlar1 agboniz
Vo sar1 sa¢ idilor. Diinya folklorunda sorafli yer tutan, oguz tayfalarmin badii
mifolji tofokkUrinin mohsulu “Kitabi-Dada Qorqud” eposunun gshromant
Qazan xan alpanlarin (albanlarin) base¢is1 kimi gostarilir. Britaniyada Albion-
dag orazisi monasinda islonir. Almaniyada hor uca tops, dag- Alban adlanir.
Sotlandiyanin qadim adi Albaniya, ada iso Arran idi.

Dag Sotlandlar1 6zlarini Kel (Gael) 6lkoni iso Kaledoch, yani Kel vo ya
Kelt 0lkasi adlandirir.

Doch-gel dilinds 6lka, tech-ev demokdir ki, Azarbaycan dilindo daxma,-
primitiv, sads ev anlayisi verir.

England toponimida tlrk monsali oldugu gostorilir. Beloa ki, ing-godim
tirk dilinda gonimat demokdir, ingland isa ganimat alinmis yer kimi malum
olur.

Irlandiya-Eire, Eirmi, Erimi-kimi toponimlor muasir  dovrds
islonmokdadir. Bu da er- (ar) turk dilinds kisi, igid, qogaq monalarini verir.
Demali irlandiya -igidlar 6lkesi demokdir. Antroponimikada da gedim tirk
elementlori goriiniir. Qot hokmdarlarinin adlar1 Alarix, Ardarix, Atalarix,
Qadarix, Qermanarix, Beriq, Veteriq, Teodorix olmusdur. Yiiksok tobogoys
moxsus soxslorin adlarinda arix vo ya erix artirmalarin islonmosi godim turk
dilinds ariy (areq) uygun galir va onlarin yiiksok statusundan xobar verir.

C. Makferson adli ingilis tadgiqatgist gadim monbalors istinad edarok
miasir sotlandlarin oacdadlar piktlor vo skotlar albanlarin toromalori oldugunu
vurgulayir. (5, 15).

Bu giin sotlandlarin ocdadlarinin  vaxtilo Qafqaz Albaniyasinin
(Azorbaycanin) orazisindo yasayan alban tiirk tayfalarina monsub olmasi elm
adamlarma molumdur. Ingilis todqigatcist Henre Skin dolil vo stbutlarla
balkanlarda yasayan albanlarin monsubiyystino aydinliq gotirib gostoarir ki,
Balkan xalqi-yunanlarin arvanit, tiirklorin arnaut adlandirdiqlart miiasir albanlar
Xazar danizinin sahillarinds, tarixi Sirvan arazisinds moskunlasan gadim alban
xalqmin téramoloridir. (7, 162) (Sir tirk dilindo bars, sir demokdir. Bu da
casurlarin maskani kimi basa dusiiliir.

Demali piktlor, skotlar vo balkan albanlar1 Azorbaycan orazisi olan
qafqaz Albaniyasinda moskunlasan alban tiirk tayfalarina monsub idilor.
Britaniyada miuasir valli kelt tayfalarinin tiirk kimmer tayfalarina monsub
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olmalar1 vallilarin 6zlarini bu glinds “Cymry”” -*“kimri” kimi adlandirmalart ila
stibut olunur.

Anglo-sakslar onlar1 “vallilor” deys qallara boanzodiklarina gore
adlandirmiglar. Vo “qall” s6zundoki “q” harfi “vall” s6zindoki “v” harfina
cevrilmisdir.

[rlandlarm, sotlandlarin (gellor) vo vallilorin  Keltlorin varislori
olduglarina P. Pezron adli ingilis aliminin oaSarindo molumat verilmisdir.
Todqiqatgiya goro Kkelt dilindo Asiyada yasayan qomerlilor, sak tayfasi vo
kimmerlor danigmislar. Kelt dilinin Nuh peygombarin navasi, (Yafatin boyluk
oglu) Qomerin adi ila bghdir va kelt va qallar onlarin téromalaridir(6, 27)

Irland va gel dillarini K. Burk Yafat vo ya Turan diline aid edir (3, 7).

Yunanlilar keltlori galatlar, romanlilar1 qall adlandirirdilar. Kelt sozii
sakelt soziinin tohrif olunmus formasi hesab olunur.

Iskit tayfalarindan olan sakalar reduksiya naticosinda séziin avvalindo
“s” horfini itirdiyi Ugun kelt adlanmaga stiinliik vermislor. Avropa 6lkslarinin
toponimiyasinda keltlor izlor buraxsalar da, sohorlorin adlarinda sak sozi
saxlanilir.

Ispan soharlorindo Seqoviya, Segeya, Seqonita, Xorvatiyada Sisak
sohori adinda goriiniir. Seq\saq sozii soharlorin keltlor, yani saklar torafindon
maskunlagsmasina dolalst edir\. Azarbaycan arazisinds eramizdan avval maskan
salmig sak\sk tayfalari iso Azorbaycanin Soki soharinin adinda miisahids olunur.
Tayfanin moskon saldigi Gonce-Qazax zonasi antik monbalordo Sakasena
adlanirdi.

568-ci ilds Vizantiya tarixcisi Menandr tirklarin gadim zamanlarda sak
adlanmalarin1 deyir. Tiirkdilli xalglarda sak tayfalarun movcud olmasi
qazaxlarda saqa, 6zboklords sakay\ sekey, qirgizlarda sake\saxa, tirkmoanlords
saki kimi adlar1 buna stibutdur. Yuxart Qarabagin qodim ad1 Artsak toponimido
saklara aiddir. Art-tirk sozii (dagliq orazi, ylksaklik) vo sak etnonimindan
ibarotdir ki, buda “saklarin dagliq orazisi” kimi basa diisiiliir, Irland dili ilo
uygun golir. Art sdzii irland dilindo do hiindiirlik, yiiksoklikdemokdir. Demali
Azorbaycan, Artsakada (Yuxari Qarabagda) yasamis kelt vo ya sak tayfalari
Avropaya, Britaniyaya miqrasiya etmis tayfalardir.

Makedoniyada sayca c¢oxlug toskil edon tlrklorin bu orazids
moskunlagmas1t Hunlarin  genis miqyasda yayilmasi vo Attillanin Avropaya
dogru iralilomasi ilo baglidir. Tasadufi deyil ki, Balkanlarda bu giin Attila genis
yayillmig xristian adidir. XI yiizildon baslayaraq olyazmalarda hunlarla
macarlarin eyni soykdkdon olmalar1 deyilir. Macaristanin miiasir dovrde
Qoarbdo islonan adi “Hungariya” adlanir va “hunlar 6lkasi” monasini verir.
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AKTUALLIQ:

Onomastik vahidlorin, xtsusilo do toponimlorin todqigi hor zaman
ohomiyyatli vo aktualdir. Ciinki toponimlor, 0z névbesinds, xalqmn tarixi
kegmisi, adot-ananalori, inam va etigadlarini oks etdirir. Azarbaycanin biitiin
rayon vo kondlorinin, on ucqgar yerlorin toponimlorin Oyronilmasi kimi,
hidronimlorin  dyronilmasi do xalqumizin tarixinin, qodim dil faktlarinin
Oyranilmoasi istigamatinds oldugca aktualdir.

Eyni zamanda, sifahi odabiyyat nimunalarinds, gadim yazili abidslords
yasayan hidronimlorin do arasdirilmast onomlidir. Bu adlar  bizo tarixi
kegmisimizi anladir, babalarimizin adotlorini, masguliyyatlorini, diinyanin
yaranmast haqqinda ilkin fikirlori vo s. c¢atdirir. Buna goro Olkomizin
orazisindaki hidronimlarin dyranilmasi muasir dilgiliyin vacib problemloarindon
biridir. Bu sahads uzun zaman tadgiqatlar aparilmis, bu giin do aparilmaqdadir.
Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycan orazisindoki hidronimlorin ¢ox boyiik
gismi tlrk moansalidir, alinma hidronimlor olduqca azdir.

TODQIQAT iSININ METODLARI:
Toponimlorin ~ dyronilmasi, todqiqi  zamani, osason, migayisali-
qarsilagdirmali metodundan, statistik vo Uslubi metodlardan istifads edilmigdir.

NOTICO:

Hunlarla turklorin godim qollarindan olan uygurlar arasinda olagonin
moveudlugundan yazan moshur macar alimi —ttrkologq Armin Vamberi deyir:
“Biz macarlarin tizorindo uygur adinin xiisusi ohomiyyati var. Cunki ruslar
0zlorindon daha sorqds yasayan vo rus olmayan xalqglart bu adla, daha doqiq,
Ugor adi ilo ¢agirirdilar. Kalmo ruscadan alman dilino unger\ungar soklinda
ke¢misdir. Amma bu ad Arpadin macarlarina deyir, daha avval, Pannoniyada
yasayan Ural-Altay koklu xalga (yani hunlara) aiddir.”

Mitoxassislorin fikrinca, latin dilindoki Ungari, alman-Ungarn, ingilis-
Hungary tirk dilindoki “on oguz” (bolgar-“on oquz”) ekzoetnonimindan
yaranmigdir ki, bu da Karpat ovaligina yiirlis zamani tayfa ittifaqina yeddi
macar Vo ¢ xazar tayfasi daxil idi. Toponimlorin formalasma, togsokkil tapma
muiddati, inkisaf xiisusiyyotlorinin agilmasi Azorbaycan dilciliyi tarixi Ugun
miayyan xidmat gdstormis olur.
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Mir Calahin badii asarlarinin antroponimik sistemi

XULASO:

Onomastik vahidlorin islonmo tezliyi ekstalingvistik faktorlardan ¢ox
asilidir. Bu vahidlor Dbadii oSorlords artiq onomastik vahid kimi deyil,
ekspessivliys, poetikliya, moacaziliys malik olan iislubi fiqur kimi istirak edir.
Buna goro do biz Mir Calalin badii asarlorinds islonmis bozi xiisusi adlarin
leksik-semantik vo Uslubi xususiyyatlorinin aragdirilmasini mogsadouygun
hesab etmisik.

Mir Colalin badii asarlori Umumi sozlarlo - apelyativ vahidlorlo yanas,
xususi adlarla — onomastik vahidlorlo zongindir. Hor bir onomastik vahiddan
onlarin har bir grupundan Mir Colal bdyuk bir sonotkarligla istifade etmis,
yenilarini yaratmis, bizo adi gortinan har bir sozii, xiisusi ad1 badii-Gslubi fiqura
— Macaza ¢evirmis, 0z fikir vo magsadlorini onlarin vasitasilo ifads etmis, xalq
torafindan bu guin ds sevilon, oxunan, 6lmaz sanat asarlari yaratmisdir.

Mir Colal hayati gergakliklori toqdim edoarkon onomastik vahidlorin
kémayila oxucu G¢un badii miihitin tam sokilda hagigat kimi dork olunmasina
miinbit gorait yaratmisdir. Oxucu 6ziinii tasvir edilon hadisalarin igarisinds hiss
edir, hadisalorin bas verdiyi mokani dogma hesab edir vo badii gergakliyin
icarisinda 6ziind, 6zline minasibati va 6z movgeyini aydin hiss edir.

M.Adilovun fikrinca, xarakterlorin ag¢ilmasi, obrazin daxili alaminin
togdim edilmasi zamani miollifin istifado etdiyi vaitalordon biri do suroto
verilon adlardir. Adlar obrazin asardoki mdvqgeyi ilo bagli olur, badii asordo
hamin adlar vasitosilo mixtalif misbat vo manfi cohatlor imumilosdirilir.

Yazigilarin badii asards obrazlara verdiyi adlar xalqin arzu va istoklorini
oks etdirir. Bir ¢ox hallarda bu adlar xalg torafindon sevilir, insanlar 6z
korpalorina homin adlart verirlor. Mas.C.Cabbarlinin gohromanlarindan Sevil,
Yasar; S.Vurgunun osarlorindon Calal, Humay, Aygiin, Ulkar; Mir Coalalin
osorlorindon Bahar, Qumru, Loayagot vo digor adlar xalq arasinda genis
yayillmigdir.

Yazigimin yaradiciliginda xiisusi ada, onomastik vahido munasibat birbaga
sonatkarliq mosalasidir  vo  adibin  yaradiciliginin - {islubi  imkanlarim
muoayyanlasdirir. Adverma dinyavi masalalordan biridir vo bu cohat bitin
xalglarda movcuddur. Lakin soxso ad verma ilo badii asordo obraza advermo
bir-birindan farglonir. Tobiidir ki, yazig1 6z gohromanlarina ad segarkon ¢atin
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bir yol kegmis, janrin, asarin movzusunun talabino uygun, obrazin sacCiyyavi
cohatlorini oks etdirs bilocok bir ad kosf etmisdir.

Acar sozlar: poetik, badii, antroponim, ad, soyad, lagab

ANTROPONIC SYSTEM OF MIR JALALS ARTISTIC WORKS
SUMMARY:

The rate of development of onomastic units depends on the extrinsic factors.
These units are no longer represented in artistic works, but as expressions of
expressiveness, poeticity and figurative style. We therefore considered it
expedient to investigate the lexical-semantic and stylistic features of some of
the specific names in Mir Jalal's works.

Mir Jalal's works are enriched with common words - along with appellate
units and special names - onomastic units. From each onomastic unit, each of
their groups, Mir Jalal, used great craftsmanship, created novelty, transformed
every word and special name into an art form, expressing their thoughts and
goals through them. Today, he has created a favorite, readable, immortal work
of art.

Mir Jalal has provided the reader with the help of the onomastic units
while presenting the realities of life, allowing the reader to fully understand the
artistic environment as true. The reader feels himself in the events described,
considers the place of events to be native, and has a clear sense of himself, his
attitude, and his position within the artistic reality.

According to M. Adilov, one of the sources used by the author during the
disclosure of the characters and the representation of the inner world of the
image is the names. Names are related to the image's position in the work, and
through these names the various positive and negative aspects are summarized.

The names that the writers give to the characters in the work reflect the
wishes and desires of the people. In many cases these names are loved by
people, and people give their babies the same names. From the heroes of
J.Jabbarli, Sevil, Yashar; Works by S.Vurgun by Jalal, Humay, Aygun, Ulker;
From the works of Mir Jalal, Spring, Qumru, Layagat and other names are
widely popular.

A special name in the writer's creativity, the attitude of the onomastic
unit is a matter of direct craftsmanship and identifies the possibilities for the
writer's creative style. Adverbialism is a worldly issue, and it is common in all
nations. However, naming an individual in a work of art is different from giving
a name to a person. Naturally, the writer went through a difficult path in
choosing a name for his heroes, discovering a name that would reflect the
characteristic features of the genre and the subject matter.
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AHTPOIIOHUMHUYECKAA CUCTEMA XYJIO’KECTBEHHBIX
INPOMU3BBEJIEHUU MUP JTKAJIAJIA

PE3IOME:

CKOpOCTh pa3BUTHUS OHOMACTUYECKUX E€JUHHUIl 3aBUCUT OT BHEIIHUX
(bakTOpoB. OTH €AMHUIBI OOJIbIIE HE TMPEJCTABICHBI B XYI0KECTBEHHBIX
MIPOU3BEJICHUSIX, A SIBJISIOTCS BBIPAKEHUEM BBIPA3UTEIBHOCTH, MOATUYHOCTH U
oOpa3zHoro crtwis. IlosToMy Mbl cuuTaeMm 1enecoo0pa3HbIM HCCIEA0BAThH
JIEKCUKO-CEeMAHTUYECKUEe M  CTWJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH  HEKOTOPBIX
KOHKPETHBIX HIMEH B XYJ0KECTBEHHBIX ITpomn3BeneHusixMup Jxanana.

PaGoter Mup J[lxamana oOoramieHbl OOIIMMU CJIOBaMHU - HApsAIy C
amneJUISIIIIOH- HBIMU €IMHHUIIAMH U OCOOBIMU HA3BAaHUSMH - OHOMACTHYECKUMU
eauHuUaMu. M3 KaXI0ro OHOMAacCTHYECKOIro MOAPA3IACICHUS, Kaxaas U3 UX
rpynmn, Mup [Ixanan, ucnoiab3oBan 00JbII0€ MACTEPCTBO, CO3aBaia HOBU3HY,
mpeBpalana Kaxa0oe CIOBO U ClielnaibHoe UMS B (POpPMY UCKYCCTBA, BhIpaxas
CBOM MBICIIM U IIEJIM Yepe3 HUX, OH CO3/all JIIDOMMOe, YuTaeMoe, OeccMepTHOE
MIPOU3BEJICHUE UCKYCCTBA.

Mup /[Ikamanm npenocTaBuil YUTATEII0 C MOMOIIBI0 OHOMAaCTUYECKUX
€AUHUL, MPEACTaBIsAs PEaJTbHOCTH KU3HHU, IMO3BOJIAS YUTATENIO MOJHOCTHIO
MOHATh XYAOKECTBEHHYIO Cpelly KaK MCTHHHYI. UuTaTenb 4yBCTBYeT ceOsl B
OTHCAHHBIX COOBITHSIX, PACCMAaTPUBAET MECTO COOBITHI KaK POJAHOE M HMEEeT
YeTKOE TMpPEACTaBICHUE O ceOe, CBOEM OTHOLIEHWHW M CBOEM IIOJIOKEHUU B
XYyJ10°)KECTBEHHOU peabHOCTH.

Ilo caoBam M. ApuioBa, OJHMM U3 HCTOYHHKOB, HCIIOJB30BaHHBIX
aBTOPOM IPU PACKPBITUM NEPCOHAKEW M MPEJICTABICHUH BHYTPEHHErO0 MHUpPA
M300pakeHus, ABJISIFOTCS UMeHa. MiMeHa CBsi3aHbI ¢ TIOJIOXKEHUEM U300paKeHUs
B paboTe, M Yepe3 3TH MMEHa CYMMHUPYIOTCS Pa3IM4YHbIC IMOJIOKHUTEIbHBIE U
OTPHUIIATEIIbHBIE ACTIEKTHI.

Nmena, koTopble aBTOpHI JAIOT MEpPCOHaXXaM B paboTe, OTpa)karoT
KEJTaHUsS TTUCATENs U JKeJaHus Jrofel. Bo MHOTMX ciydasx 3T MMEHaA JIFOOST
JIOJU, U JIIOAU JAI0T CBOUM JeTsaM Te ke umeHa. Ot repoes Dixk.J[xabap:is
CeBwib, Smap; Pa6orst C. Bypryna Jlxaman, Xymas, AWrioH, Yiabkep; u3
npousseneHuii Mwup J[Ixanana, baxap, Jlagrar, I'ympy um npyrue umena
MOJIB3YIOTCSI OOJIBIIION MOMYIISIPHOCTHIO.

Oco0oe OTHOIICHHE MUCATENSI OHOMACTHYECKUM €IUHUIIAM -3TO BOMPOC
MPSIMOTO  MacTepCTBa W OMNPEACIACT TBOPYECKUE BO3MOXKHOCTH M CTHII
nucatens. HaumeHnoBaHue - 3T0 BceMupHas mpoOiema, ¥ OHa e€CTh BO BCEX
ctpaHax. OJHAaKO WMEHOBAaHHWE UYEJIOBEKa B IIPOUZBEJCHUAX HCKYCCTB
OTJIMYAETCS OT PUCBOEHHUSI UMEHH YEJIOBEKY B H3HU. EcTecTBEHHO, nucaTeb
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IPOIIIENT CJOKHBINA MyTh B BEIOOPE UMEHH UII CBOMX TepOEB, OOHAPYKUB UM,
KOTOPOE OTpaXkaso Obl XapaKTEPHBIC YEPTHI JKAHPA U MEPCOHANKA.

KiarwueBble ci0oBa: MO3TUYECKUN, XYHAOKECTBEHHBIH, AHTPONOHHUMBI,
MMeHa, (pamMuIiH, TPO3BHUIIA
ANNOTASIYA:

Hor bir badii asards personajlara verilon adlar 6z tslubi xutsusiyyatloring
gOro digor adi adlardan segilir. Badii asarlordo obrazlara verilon adlar ailada
dogulan koérpaya verilon adlara banzayir. Lakin bunlarin arasinda kaskin forglr
vardir. Ciinki valideynlar 6z korpalarino on g6zal adlar1 verdiklori halda, yazigi
bodii asordo yaratdigi personaja onun xarakterino goro ad verir. Sevdiyi vo
xalga sevdirmok istadiyi obrazlara g6zal, sevilon adlar verir. Hatta hamin adlar
osar oxuculara togdim edildikdon sonra xalq arasinda genis isloklik qazanir.
Monfi obrazlara ise yazig1 adaton, 6ziinin xo¢u galmoyan adlari verir. Ya da
homin obrazin xarakterina, amallorine uygun olan bir ad uydurur. Bels adlar iso
geyri-real, uydurma adlar adlanir.

Molumdur ki, obrazlarin, hadisalorin bas verdiyi mokanlarin adlandiril-
masinda har bir yaziginin 6z lislubu, 6z yolu, 6z magsadi vardir.Bu cahat XX
asrin gorkomli nasiri Mir Colalin yaradiciliginin miihiim masalalarindon biridir.
Bu mogalods Mir Colalin yaratdigi personajlara verdiyi real vo qeyri-real
adlardan, adlandirma zamam istifads etdiyi Gsullardan bohs edilmis, yazi¢inin
asarlarindon gotiiriilmiis niimunoalor asasinda nazari fikirlor tosdiq edilmis, bu
asarlords islonmis antroponimlarin tosnifati aparilmigdir.

GIRIiS:

Mir Colal, Umumiyystlo, surotlori qarsilasdiran zaman vo onlart bir-
birinin dilindo adlandirarkon psixoloji-sosial ovgatdan onomastik vahidlora
yanasmig, onomastik vahidlor-antroponimlor muraciot formasina ¢evrilmisdir.
Masalan,

Doftordar siyahiya baxdi: Qiyas Damirov!...(6.1.13)

-Qumru, Qumru! Usaq hani? Usagi harda goymusan agiz!

Nimunalords islonmis antroponimlar vasitoesilo mona c¢alarlari: birinci
cimloda (Qiyas Damirov) adi muraciot, ikincido (Qumru) adin tokrar
isladilmasi vasitasilo hoyacan ¢alar1 tobii sokildo 6z ifadasini tapmisdir.

“...Bazon bodii odobiyyatda xiisusi adlar yaziginin hoyatini, mdvqeyini,
yaradiciliq xiisusiyyatlorini vo s. muoayyanlosdirmays kémok edon muihim
faktora cevrilo bilor. Dastanlarin, nagillarin...hans1 6lkaya, hansi xalqa, hansi
dovrs aid oldugunu miiayyanlosdirmok isindo xiisusi adlarin shamiyyatli rolu
molumdur. Nozaro alanda ki, xususi adlar, daha ¢ox iss soxs adlari ictimai,
dolayzs1 ila siyasi shomiyyat dasiyir, o zaman bu adlarin tadgiginin shamiyyati
bir daha ciddilasir” (10.s. 33).

Mir Colalin badii asarlorinds hadisa vo ya harokat geyri-miosyyanlikdon
baslayaraq miioyyanliys dogru inkisaf edir. Yazig1 surati oxucuya birdan-bira
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togdim etmir. Obraz sanki harokatin, hadisalorin iimumi gedisinin arxasinda
gizlonmis olur. Harokatlarin bir-birini izlomasi tadrican surati meydana ¢ixarir.

“Xarakterlorin agilmasi, obrazin daxili alominin toqdim edilmosi zamani
muollifin istifads etdiyi vaitalordan biri do surato verilon adlardir. Adlar obrazin
osardoki movgeyi ilo bagli olur, badii asordo homin adlar vasitasilo muxtolif
miusbat vo manfi cohatlor imumilasdirilir” (1. s.27).

Yazigilarin bodii asards obrazlara verdiyi adlar xalqin arzu va istaklarini
oks etdirir. Bir cox hallarda bu adlar xalq torafindon sevilir, insanlar 6z
korpalorina homin adlart verirlor. Mas.C.Cabbarlinin gohromanlarindan Sevil,
Yasar; S.Vurgunun osarlorinden Colal, Humay, Aygiin, Ulker; Mir Coalalin
osorlorindon Bahar, Qumru, Loyagot vo digor adlar xalq arasinda genis
yayilmisdir.

Yazigimin yaradiciliginda xiisusi ada, onomastik vahide munasibat birbaga
sonatkarliq masalosidir  vo adibin  yaradiciliginin  iislubi  imkanlarin
muayyonlogdirir. Adverma dlnyavi mosalalordon biridir vo bu cohat bitin
xalqlarda mévcuddur. Lakin soxso ad vermo ilo badii osordo obraza adverms
bir-birindan farglonir. Tabiidir ki, yazig1t 6z gqohromanlara ad segarkon ¢otin
bir yol kegmis, janrin, asarin moévzusunun talobino uygun, obrazin Saciyyavi
cohatlarini oks etdira bilocok bir ad “kosf etmisdir”. Mir Calalin  badii
osarlorinds antroponim se¢gmok, antroponimi tanitmaq tsullari mixtolifdir.
Bunlardan biri moterizo igarisinds soxsin adinin verilmasidir. Ovvalca qgeyri-
miayyan olan antroponim matarizs agildigdan sonra miiayyanlagir. Masalan;

Arig oglan (Zahidov deyirdilor) ¢ayint nalbakiya toka-toka Gzunu Dilana
tutdu (6.1. 222).

Bu tipli tanitma iisulu 6zii do yazigmin fordi Uslubi keyfiyyatidir.
Lakin yazig1 avvalco oxucunun diggetini personajin zahiri goriiniisiine
yOnoltmis, sonra iso adini, soyadini soylomisdir.

“Yolumuz hayanadir” romaninda Mir Colal 6ziino ustad hesab etdiyi,
saxsiyyatina dorin  hérmat boasladiyi  C.Mammoadquluzadoni, M.O.Sabiri,
Abbasqulu agan1 vo basqalarin1 mohabbatlo tasvir etmis, Conubi Azoarbaycanda
azadliq horokatindan, bu harokatin bas¢ist Sottar xandan. Onun igidlorindon
sOhbat agmisdir. Yazig1 Sabiri tanitmaq tigiin xiisusi bir yol segmisdir:

Mirzo Abbasqulu dostunu yaxst tanyyirdi. Onun davindan diisiindiiyiinii,
zehninda na isa yaziya kegirmali bir matlabi déna-dona 6lgib-bigildiyini bilirdi.

Tahirzadonin  mihim matloblar muqgabilindaki bu agirligini  bazilari
ehtiyat, bazilari toraddiid, Mirzo Abbasqulu isa tamkin, sabir adlandirdi: “Sabir
ki, Sabir!”” (6. 1V.17)

Belo bir tanitma vasitosilo Mir Colal M.O.Sabirin xarakteri, ¢ox ehtiyatli
olmasi haqqinda oxucuya moalumat vermis, eyni zamanda”Sabir” adinin monast
izah edilmisdir.
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M.O.Sabirin seirlorini olduqgca darin dayarlondiron Mir Calal bunu bels
Nnozoara catdirir:

Neca ki, siz buyudunuz, macmuanin (Molla Nasraddin™ macmuasi nazarda
tutulur- H.H) az-sox séhrat tapmast hoamin bunlarin naticasidir, méhtaram
sairimiz Sabirin tiirmona, aydin asaridir (6.1V.176).

Osordo M.O.Sabirin Hop-hop toxallisini do Mir Coalal 6zlinamaxsus
torzdo izah etmisdir:

“Senzor: - Stibhom yoxdur ki, satirlori yazanlar nainki imperatorlugu,
hom da siz mUsalmanlari, saxsan, conab redaktor sizi, namestnikliyin matbuat
idarasi yaninda miiayyan ragbat sahibi olan sizi istamayan badxahlardwr. Nadir
bu, sahifalarinizi Gzlina genis a¢diginiz “Hop-hop” kimdir?

-Hop-hop bir adam deyil, bizim hacvgu sairlorin miistarak toxallisudir
(6. 1v.228).

Yazi¢1 burada “Hop-hop”u tmumiloasdirilmis toxalllis kimi toqdim etmis,
Sabir adobi maktabinin bitiin niimayandalari nazards tutulmusdur.

Tobriz Azadliq horokatina — bu horokatin fodailorine bdyik rogbot
basloyan Mir Colal onomastik vahidlordon istifado etmoklo homin ingilabi
Karbola misibati ilo miigayise etmisdir:

“Bu gun Korbala meydam — Azorbaycandaki vatanparvarlik meydanidur.
Hor kimin Urayinda bir cizi da olsa din, namus, vaton hissi varsa, oranin
qeydino galmalidir. Axitmali qanalrimiz, ehsan etmali pullarumiz, arzagimiz
varsa, golin oraya — Uroklor parcalayan Azarbaycan matomgahina verak!
Zaman bizdon bunu istayir.. Nazarimizi gohraman Toabriz micahidlarina
cevirak, masruto fadailorina sas verak! Var olsun hirriyyat! Yasasin Sattar xan
inqilabt!” (6.1V.215).

Azorbaycanda, xususi ilo do Tobrizdo xalqin hoyatini, ictimai-Siyasi
hadisalari diggatlo izloyan Mir Calal 6ziini xalq horakatinda ayira bilmir, badii
asarlarinds personajlarin dili ilo: “zaman bizdon bunu istayir”, - deyarok xalq1
milli birliys ¢agirirdi. Bu isa he¢ bir zaman dayarini itirmayan, bu glnimiz
Ucln do aktual olan masalalordan biridir.

Mir Colalin badii asarlorinds bozon personajin adi ¢okilmir. Masalan,
“Gllgaz” hekayasinds belo bir cimlo ilo rastlasiriq: “Gllgazin atas:
“M.F.Axundov” gamisinda ¢alisird: (6.1.454)

Yazi¢1 Giilgozin atasinin adini1 ver1 bilardi, amma Gulgozin tarbiyasilo Al
baba mosgul oldugu iigiin onun atasinin adinin doaqiq verilmasina ehtiyac
duyulmamis- dir.

Mir Colalin asarlorinds real adlarla yanasi bir qrup geyri-adi tosiro malik
olan geyri-real adlara da tosadlf edirik: Asta, Gilo, Qumas, Kimya, Masriq,
Lobbeyk va basqalari belo adlardandir.

Qonsu arvad Giloxanim xala 6ziinii Saranin iistiina atdi.. Bir xokondaz
zorbasi da Gilaxamm dirsayina toxundu (6.1.179).
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Heyvan Durmusun vedraYa oxsayan govdasini goériib hiirkmiis, rahatsiz
olmusdu (6.1.227).

Caqqal bas qopardwr, qurdun adi badnamdir, - deya Qalandar onun
sOzuni tasdigladi (6. 1. 234).

Goriindiiyli kimi, bu adlarin coxu apelyativlarin xususilogmasi naticasindo
yaranmig, miioyyan magsadlora-asarin mozmun-ideya miindaracasine xidmot
etmisdir.

Ayaz — Olipasanin ev qullug¢usu hamin 0 goykoynak-giz - alinda bir gab
x0rak gafildan icari girirdi (6.1.271).

Ayaz adinin biz, adoton, oglan usaqlarina verildiyinin sahidi olsaq da, Mir
Colal bu adi bir qiz obrazina vermoklo miistorok islonon adlar sirasina daxil
etmisdir:

Onun bu axgsamki yoldasi Kohrizov Novruz idi... Traktorcu kursunda
oxuyan Yarpiz adli bir qiza band oldu. Qizi aldi da. Dema, qiz od-alov imis.
Novruzun basina bir oyun ag¢di ki, Novruz 6z adint da yanildi (6. 1. 297).

Nimunalords islonmis Kohrizov familiyasi, Yarpiz soxs adi yazigi
tapmtisidir. ik dofa olaraq biz badii adobiyyatda Mir Calalin asarlorinds hamin
apelyativlorin antroponim kimi islonmasinin sahidi oluruq.

Hikmatin yarasiginda vo g0zalliyinda libasin, modanin, demak olar ki,
gatiyyan istirakt yox idi. Oksina, onun aynindaki girmizi kofta, basindaki ab
kalagay:, ayagindaki yiingiil tufli Hikmatin gozolliyindan Umumi va g0zal bir
ahang alird:. (6.1.307)

Ayaz adinin iglonmasinds gordiyimuz Uslubu Hikmst adinda goriiriik.
Yoni muollifin “Hikmatdon Xxobor” hekayssinin adini oxuyan oxucu Hikmati
kisi kimi xayalinda canlandirsa da, hekayani oxudugdan sonra malum olur ki,
Hikmat 18-19 yaslarinda gonc, g6zal bir qizin adidir. Yazigt Hikmot adin1 da
mistorok adlar sirasina daxil etmisdir.

Mir Colalin badii asarlorinds personajlarin adlandirilmasi zamani istifado
etdiyi boazi tisullart diggato ¢atdirmagi magsodouygun bilirik:

1.Adin semantikas1 ilo obrazin xarakteri, alamatlari bir-birini
tamamlamigdir. Moasolon, “Bir goncin manifesti” oSorinin bas gohromani
Moardanin, onun anas1 Sonanin adlarinin semantikasi obrazlarin xarakteri ilo Ust-
Usto diisiir.

Mordan — Sonanin boyiik oglu, Baharin gardasidir. Hagsizliga dozo
bilmayan, cosur bir igiddir. Onu adlandirmaq ii¢iin yaziginin Mardan adini
secmoasi do tosadifi deyil. “Mardan” sozii farsca mord s6zunun comidir:
“kigilor, kisilorin sahi, kisiyo moxsus xasiyyat, igidlor, gohromanlar”
monalarinda iglanir.

Eyni adlandirmaq iisulu ilo “Insanliq falsofosi” hekayssindo do
qarsilasiriq. Hekayanin gohromanina Agca adi eyni mogqsadlo verilmisdir.
Xususi Uslubi vasits kimi, yazi¢1 hekayays Agcanin tasviri ilo baslamisdir:
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Bazi adamlarin adr he¢ oziina yaragmir. Amma bu qizin adini, deyasan,
sonradan goddina, gamoatine moalahatine baxib qoyublar. Agca! Qubanin
agalmasi! Heg¢ tamimayan, bilmayan bir adam da rast golsa, yaqin ki, 6zgo ad
demaz, bunu deyar: Agca!.. Homisa dik vo duz baxan iri ala gozlori, ag sifati
dairalayan qara tellor, qulac sa¢lar, siimal géyargini gordan, sakit yeris.
(6.111.481)

Agca adi “ag” sifatinin goxaltma doracasindo isladilmasi yolu ilo
yaradilmis, personajin portreti, zahiri cizgilori musllifin secdiyi adla—Agca adi
ilo tamamlanmis, antroponimin miivaffogiyyati tomin edilmisdir.

2.Adin semantikasi ilo obrazin hayat1 tazad toskil etmisdir. Masalan,
Mir Coalal “Bir goncin manifesti” oasarindo 6z kicik gohromanini Bahar
adlandirmigdir. Stibhasiz ki, bu da sobabsiz deyildir. Muollif gohromaninin
hoyatin1 bahar fasli kimi canli, son, gaynar, sevincli gormok istomisdir. Lakin
Baharin hoayati bunun tam torsini, aksini togkil edir. Miiallif masum Baharin agir
Vaziyyatini Mardanin dili ils bels tasvir edir:

“Bahar! Son q0nco kimi a¢ilib giilmoli idin. Bahar, ay Babhar!
Omriimiiziin yazi agilmisdir. Hayat gulir, tabiat guliir. Diz -diinya bazanib.
Lakin sanin act xatiran lalonin galbina ¢okilon dag kimi iiroyimi yandirwr...Ah
mahrum, mazlum kérpam!”

Bahar sozii farsca yaz foslinin adin1 bildirir. Omriin gonclik ¢ag1, gonclik
demokdir. Ad1 Bahar olan, lakin émriinds bir dofa Gzl gilmayan, bir dofs da
qarin dolusu ¢orok yeys bilmoyan, arzular goziindo galan, korps ikon atasini
itirib “yetim” lagobi gazanan korps fidanin saxtanin qilinc kimi kosdiyi bir qis
gecasindo soyugdan donub 6lmasi tesadifi bir hadisa, adi bir tosvir deyil,
sonotkarin xiisusi tslubi priyomudur. Yazigi torafindon adla hadisonin bu
sokilda alaglondirilmasi antroponimin leksik monasi ilo, obrazin hoyati arainda
koskin tozadin yaradilmasi “Bir goncin manifesti” nin badii tosir glcind,
ekspressivliyini artiran iislubi vasitadir.

3. Yazig1 obrazin xarakterind uygun uydurma (geyri-real) adlar
yaratmisdir. Masalon, Cinaystov, Anketov, Lobbeyk, Moasriq, Kimya, Gilo,
Durmus, Qarinca xanim va S. adlar buna misal ola bilor.

“Anket Anketov” hekayasindo quvvatli komik effekt yaradan vasito
Anketov antroponimidir. Adindan balli olur ki, hamamlar trestino mudir toyin
olunan Anketov ancaq anket doldurmagla moasguldur. Bu monasiz is oxucuda
obraza qarst manfi minasibot formalasdirir:

Gun olurdu ki, sahardan geca saat bira gqodar Anketov kabinetina gapanir,
“ligni delolar1” maraqli bir roman kimi bagdan ayaga, ayaqdan basa
oxuyurdu. Qovluglart adamlarin ictimai vaziyyatlorina gbro cargo ila
diiziiltirdii. Acigr galdiyi adamin qoviugunu lap asagr basa qoyurdu. Anketov
qovluglarla séhbat edirdi. Qiraqdan qulaq asan, lakin onu gérmayan elo giman
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edordi ki, kabinetdo Anketovdan basqa bes-alti naofor iiziiyola, sakit usaq
var...”(6.1.341)

Anketov UzUnu gormadiyi, savadsiz Nisani hesabdar, avallar hesabdar
islomig ganci — Nuru Nuruzadani isa he¢ diisiinmalan arvad hamamina kisaGi
toyin etmigdir.(6.1.344)

Yazi¢1, Anketov Anket adlandirdigi adamin hom adi, ham do horokatlori
vasitasilo giiliis yaratmaga nail olmusdur.

4.Simvollasnms adlardan istifado etmis, tarixi soxsiyyatlarin, adabi
gohramanlarin adlari asara gatirilmisdir.

“Bir goncin manifesti” asaarinds Azarbaycan xalqinin tofokkiriinds gic,
quvvat, azadliq ugrunda miibarizonin simvoluna ¢evrilmis Koroglunun,
Eyvazin adlari ¢akilir. Bu iss, s6zsuz ki, simvolik mona dasiyir. Osards bels bir
parca var:

...Biz gucls tapimisig. Soni goérmak maonim qoluma quvvat, dizima tagat
verir. Eyvaz ilo Koroglunu esitmisanmi?Biz bir-birimizo arxalasanmag,
basilariq(6.11.62)

Belo adlardan istifade badii asardo yaziginin iislubunu saciyyslondirir.
Cunki bu adlar informativ xarakterli olur, mocaza cevrilorak asarin badii tasir
glcunu artirir. Azarbaycan yari ofsanavi, yart hogiqi xalq gohromanlarini yada
salir. Malumdur ki, Koroglu va onun “dalilori” XVII asrin sonu XVII asrin
ovvallarinds bas vermis colairlor horokatinin gohromanlar1 olmus, sonradan
dastanlarda, nagillarda onlarin adlar1 sbadilagdirilmisdir.

Mir Colal bazan asarlorinds ikiadliliq sistemindan ds istifads etmisdir:

Agamacidin anas1 Qarinca xanim (asl adi Masmo idi) oglu Baharla dava
etdikdo kimds giinah oldugunu 6yronmomis Bahar1 doymiis, aynindaki yegans
arxaligini alindon almisdir. Ciinki dalasarken Agamacidin kdynayi cirilmigdi:

Qarinca xamm: - Get, usagin paltar bahasini gatir, - deya Baharin
qollarini, yanaglarint ¢imdiklayir, yumruq vururdu (6.11.12).

No {iciin bu gadin “Qarinca” xanim adlandirilmisdir?..Qarinca soziiniin
monasi nadir?

Turklor qarisqaya qarinca deyilir, lakin bu iki séziin he¢ bir etimoloji
yaxinligi  yoxdur. Qarinca s6zii qarisga monasinda klassik  odabi
nimunalarimizds, “Qazi Bilrhanaddinds vo Zakirin dilinds do islonmisdir”
(5.5.41).

Mir Cslalin “Yolumuz hayanadir” romaninda da qarinca sozii basqa
monada — apelyativ olaraq qarisqa monasinda islonmisdir:

Qarincadan yazanda da sanatkar olmaq hunardir. Gul, bilbil, onsuz da
g0zaldir. Osl sanat qarincanin gozalliyini Kagf etmolidir! (6.111.268).

Burada adi hasorat olan qarisqa nazords tutulmusdur. Antroponim kimi
islonmis Qarinca sdziiniin etimologiyasim1 Mir Calal 6zlinamaxsus sokildo belo
izah etmisdir: Oslinda bu gadinin adi Masma idi. Anasimin usagr qalmirdi.
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Gozaydinligina galanlor “qariyinca” yasasin deya xeyir-dua verirdilor. Bu s6z
0 Qodor tokrar olundu ki, qiz boyiiyanda da, ara gedondon sonra da
qarinca//qariyinca laQabi ilo ¢agirildi (6. 111.512).

Demoali, asords adin formalasmasi tosadifi bir hadiss ilo bagli olmus va
homin ad sonradan ikinci ad kimi islonmis, asas ad unudulmusdur. Adin bu ciir
tagdimi Uslubi magsadouygunlugu miioyyanlasdiran amils ¢evrilmisdir.

“Dirilon adam” oSorinin  bas gohromanlart  Qadir vo Qumru
adlandirilmigdir. Hor iki ad bes horfdon ibarotdir, “q” horfi ilo baslayir. Bu
uygunluq gohromanlarin bir-birina uygunlugunu tomin etmisdir.Osaorin bag
monfi goahromani iso Babir baydir. Qadir vo Bobir oks qltblords dayanirlar:
Qadir//Babir. Babir xarakter etibarilo Mirzo Colilin Xudayar bayini xatirladir.
Elo bu coahoti vo Mir Calalin iislubunu nozars alaraq deys bilarik ki, Mir Calal
Mirza Coalil moktobinin davamgilarindan olmus, Mirza Colillo altmisincilar
nasli arasinda monovi korpii olmusdur.

Satirik asarlarindo Mir Coalal antroponimlari obrazin tobistino tamamila
uygunlasdirmigdir. Satira ustalarimimz komik effekt yaratmaq {i¢iin adlarin
etimoloji cohatino xUsusi diqgest yetirmis, adin, obrazin tobistino uygunlas-
dirilmasi prinsipindan istifado etmislor. Oslinds tonqidi realistlorin anoanasi ilo
bagli olan bels adlar1 etimoloji-simvolik adlar adlandirmag olar” (4. s.27).

Yazi¢1 badii asorlorinds ifsa etdiyi tiplordon birini Kegiyev, insanlari
sonad va anketlara gora giymotlondiran tipi Anket Anketov, insanlarin yalniz
iclas {i¢iin yaranmis oldugunu diisiinon tipi Iclas qurusu, zahiri va daxili-manovi
cohotdon cirkin olan  “markez adamini” Ontorzado adlandirmigdir. Yazigi
satirik hekayslorinds yaratdigi uydurma adlarla miixtolif fikirlori ifado etmisdir.

AKTUALLIQ:

Mogalonin mdvzusunun aktualligi haqqinda onu demok olar ki, ilk
ndvbads, har bir gorkomli Azorbaycan yazigisinin badii osarlori mixtalif
istigamatlordan todqiq edilmalidir. Clnki badii asorlords tosvir edilon hoyat
hadisalori, obrazlar diinyasi, onlara verilon adlar oxucu kitlasi cun boyuk
torbiyavi ohamiyyato malikdir. Insanlar bu asarlordon nimuna gotirdrlor.
Sevdiklori gohromanlarin adlarim1 6z 6vladlarina verirlor. Buna goéro do
yazigilarin leksikasini ohats edon liigstlorin yaradilmasi vacibdir.

Bu aragdirmanin naticasi olarag biz Mir Calalin badii asarlorinds islonmis
antroponimlorin  ligstini yaratmisiq. Bu adlar igoarisindo dilimizin leksik
sisteminds movcud olan adlarla yanasi, yazigimin 6ziinamoxsus orijinal adlara
da rast galinir. Mir Colal Bahar adin1 oglan usagina verdiyi kimi, Hikmat adin1
bir qiz personaja vermisdir. Bir ¢ox miistorok adlar yaratmisdir. Ontorzado,
Anketov, Ke¢iyev kimi uydurma adlar yaratmigdir. Kohrizov Novruz ad1 yalniz
Mir Colalin osarlorinds islonmisdir. Bazon lagablori bdyuk, bazan Kigik horflo
yazmigdir ki, bunlarin hor biri yaziginin magsadlorina Xidmot etmisdir. Yazigi
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leksikasinin, bu leksikanin igarisinds soxs adlarmin &yronilmosi oldugca
aktualdir va yazig¢inin dil va Uslub xisusiyyatlorinin agilmasina xidmot edir.
TODQIQAT ISININ METODLARI:

Mir Colalin aSarlorinin antroponimikasinin dyranilmasi, todqiqi zamant,
asason, miuqgayissli-qarsilasdirmali metodundan, statistik vo Uslubi metodlardan
istifads edilmis, miiasir dilgilik tisullar1 tatbiq edilmisdir.

NOTICO:

Badii asarlorinds ad yaradiciligina oldugca masuliyystlo yanasan Mir Calal
musbat gohromanlarina sevdiyi adlari, monfi gohromanlarina sevmodiyi adlari
vermis, bazon satirik hekayslorinds tongid etdiyi tiplorin xarakterino uygun
adlar yaratmigdir. Bozon Azorbaycanin tarixi gohromanlarinin adlarini asoro
gotirmis, onlara yeni hoyat vermisdir:Nigar, Koroglu vo s. Miistorok islonan
adlar yaratmigdir: Bahar, Loyagot, Hikmat va s. Bazon adin semantikasi obrazin
xarakteri ilo Ust-Usto diismiis: Mardan, Agca vo S. Bozon adla obrazin hayat1 to-
zad toskil etmisdir: Bahar, Sona...Bazon yazig1 yaratdigi adlarin etimologiyasini
osorda zii izah etmisdir: Qarinca xanmm, Isiq vo s. Azorbaycan dilinin atropo-
nimlor liigatinin va ya ensiklopediyasinin yaradilmasi istigamotinds Mir Colalin
antroponimlar liigatindan manba kimi istifads edils bilar.
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Sintaktik Gsulla yaranan Azarbaycan toponimlari
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Xlasa

Murakkab quruluslu oykonimlarin topoformantlari vo eloca do onlarin
formalagmasinda istirak edon leksik vahidlor leksik-semantik vo leksik-gram-
matik xususiyyatlorino goro muxtalif olur. Belo ki, oykonimlari reallagdiran |1
komponentlor — topoformantlar, bir gayda olaraq, isimlordan ibarat olur. |
komponent iss asason isim vo sifatlor, cox az hallarda saylar vo substantivloson
basqa sOzlorlo ifado olunur [12. s.22]. R.©liyeva bu masalods bir godar forgli
moévgedo durur. O yazir: “Hor bir dilin qurulusundan asili olarag onun
Oztinamaxsus sirast m@vcuddur. Azorbaycan dili iltisagi dillor grupuna daxil
oldugundan bu dildo hom sokilgidon, hom do sOzlorin sirasindan danigmagq olar.
Azorbaycan dilinds sokilgilorin siralanma ganununa goro konkretlik bildiron
sokilgilor koko yaxin yerlosir, abstraktliq vo ya mucarradlik bildiron sokilcilor
iso kdkdon uzaq diistir” [3. s.96].

Mirokkab toponimlardan bir grupunun maraqli cahoti odur ki, onlar
formalasdiran cografi nomenlorin bazilori dilimizdo mustaqil leksik monaya
malik s6z kimi islonsa do va yeni toponimlorin yaradilmasina xidmat etss do,
ondan sonra yenidon ona adi reallagdirmaq magsadilo eyni cografi obyekt
novinin gostaricisi olave edilir: ©likond kandi, Hacalikond kandi, Malikkand
kondi va s.

Acar sozlar: onomastika, toponim, sintaktik, qurulus, mana

Azerbaijani toponyms created by syntactic method
Summary

In the Azerbaijani toponymy, the conplex word-type toponyms are
sufficient. To complicated word-formation toponyms can be shown purely
syntactic or sintactic and partially morfological pathway micro and macro
toponyms. This type of toponyms in the article is grouped according to the
way they are formed. In the article also these types of toponyms were studied
separately for geographical names. R. Aliyeva takes a slightly different
position on this issue. He writes: “Each language has its own sequence,
depending on the structure. As the Azerbaijani language is included in the
group of advanced languages, it is possible to speak both the artist and the order
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of words. According to the law of the rankings of artists in the Azerbaijani
language, the painters are close to the root, and abstract or abstract painters are
far from the root ”[3. p.96]. An interesting feature of a group of complex
toponyms is that although some of the geographical nominals that form them
are used as independent lexical words in our language and serve to create new
toponyms, they are then added to the same geographical object type to re-name
it:, Village of Hajalikend, village of Melikkand, etc.

Key words: onomastics, toponymy, syntactic, structure, meaning
A3epOaiizKaHCKHe TONOHUMbI BOSHUKIIIHE CHHTAKTHYECKHUM METOI0M.
Pe3iome

B Ttomonumum AsepOaiimkaHa JOCTaTOYHBI TOIMIOHUMBI B CTPYKTYype
CJIIOXHBIX CJIOB. TONOHMMaMm B CTPYKTYpE CIIOXKHBIX CJIIOB MOHO MOKa3aTh
Makpo ¥ MHUKpPO TOIMOHUMBI BO3HHUKIIHNE TOJBKO CHHTAKTHYECKUM WJIH
CUHTAKTHYECKHM M YacCTHYHO MOP(OJIOTHMYECKUM METOJOM. B craThe Takoi
TUT TOMOHUMOB OBLT OOBSICHEH W3 3a CIOCOOOB BO3HUKHOBEHHs. B craThe
Takke OBUTM H3YYEHbI TAKOTO THUMA TOMOHMUMBI MU IO HOMEHAIMH TI0
OT/ICJIBHOCTH.

P. AnueBa 3aHMMaeT HECKOJIBKO MHYIO MO3UIUIO 10 3TOMY Bompocy. OH
numieT: «Kaxaplid sI3bIK UMEET CBOIO IMOCJIEI0BATEIIBHOCTD, B 3aBUCUMOCTH OT
CTpykTyphl. [lockonmbky aszepOaillpKaHCKUK  SI3bIK  BXOJUT B TPYIIY
MIPOJIBUHYTHIX SI36IKOB, MOKHO TOBOPUTH KaK MO XYI0KHHUKY, TaK U MO TOPSAKY
cioB. COrJIacHO 3aKOHY O PEUTHHTE XYI0KHUKOB Ha a3epOailKaHCKOM SI3bIKE,
XYTO)KHUKH OJIM3KH K KOPHIO, a a0CTpaKTHBIE WJIM aOCTPAKTHBIE XYIOXKHUKH
Jlaneku oT KopHs »[3. S96].

HNuTepecHolt 0cOOEHHOCTBIO TPYIIIBI CJIOKHBIX TOTIOHUMOB SIBJISIETCS TO,
YTO, XOTSI HEKOTOphIe U3 Treorpaduueckux HMEH, KOTOpble HX (OPMUPYIOT,
HCIIOJIB3YIOTCS B HAIIIEM SI3bIKE KaK HE3aBUCHUMBIE JICKCUUYECKHE CJIOBA U CITyXaT
JUTSL CO3JJaHUsI HOBBIX TOMOHMMOB, OHU 3aTe€M J00ABISIOTCS K TOMY K€ THILY
reorpaguyeckoro  oObeKTa, UYTOOBI  MepeuMeHoBaTh  ero: JlepeBHs
lMamoxaneiken, Menukkasa v ap.

KioueBble c10Ba: OHOMAacTHKA, TOTIOHMMHKA, CHHTAKCHKA, CTPYKTYpa,
3HAUYEHUE

ANNOTASIYA:

Azorbaycan toponimiyasinda miirokkob s6z tipli toponimlor kifaystdir.
Mirokkob sz yaratmaq toponimlori sirf sintaktik vo ya sintaktik vo gisman
morfoloji yol mikro vo makro toponimlori gostarilo bilor. Magalodoki bu tip

69



Karimova Irada

toponimlar amalo galmo qaydalarina gora qruplasdirilmigdir. Magalods bu tip
toponimlar cografi adlar {igiin ayrica arasdirilmigdir.

Torkibinds ¢ vo ya dord s6z olan sz birlosmasi sokilli toponimlor
mikrosistem vahidloridir. Onlar rosmi olaraq geyds alinmir, lokal soviyyads
islonir. Belo toponimlarin toplanmasi prosesinds aldo olunan material infor-
matorlarin fikirlorina gors, qeyds alinir va tobii ki, yazilisin dogiglosdirilmasi
subyektiv sociyys dasiyir. Yuxarida U¢ vo dord s6zdan ibarat toponimlarin
torkibindaki bazi sézlorin bitisik yazilmasinin mimkunliyl do gostarir Ki, s6z
birlosmasi torkibindoki sOzlorin artmast meyili zoifdir. COl todqigatlart
aparilarkon informatorlarin haqqinda molumat verdiklori yer adlarimi danisiq
dilinda neca islonmasini aydinlagdirmaq moqsadilo kegirdiyimiz eksperiment
maraqli naticalor (zo gixarir.

GIRiS:

Sintaktik Usulla yaranan onomastik vahidloro todqiqatgilar muxtslif cir
yanagsirlar. A.Qurbanov yazir: “Dilimizdo mlrokkob — analitik yolla s6zyaratma
sintaktik Usul adlanir. Yoni burada iki vo daha artiq s6z mixtalif minasibatlor
osasinda birlogsorok bir murokkab leksik vahid amolo gotirir. Onomastik
vahidlarin bu yolla amalo galmasina dair Azarbaycan dilinds ¢ox mixtalif dil
fiqurlarina rast golinir. Ozii do bu onomastik dil hadisesi bitin xisusi adlar
grupunda 6zint gostarir” [5. 5.391-392].

Q.Mosadiyeva gora “Yasayis maskanlari bildiron toponimlarin bir gismi do
murokkab sOzlora oxsayir. Lakin murakkab torkibli toponimlorin 6ziinomoxsus
qurulusu vardir Ki, bu da onlarin yaranmasinda yer-yurd anlayisli miisyyan grup
sOzlarin iglonmasindan ibaratdir” [7. 5.112].

A.Axundov gostorir ki, “Umumtiirk leksikasma daxil olan toponimlorin
goxu birinci va ikinci ndv birlosmalor asasinda yaranmis mirokkab sézlordan
ibaratdir. Toponim olan mirokkob s6zln birinci torkib hissasi obyektiviasma
hadisasina ugramayan isim oldugda isa hamin mirokkab s6z ikinci nov tayini
s0z birlogsmasi asasinda yaranmis olur. Bu zaman nomenklatur termin Kimi ¢ixis
edon dag, cay, gol va s. kimi sozlor ilkin, yaranma zamani1 mansubiyyat sokilgisi
gobul etmislar. Sonralar hamin sokilgilor siradan gixmuslar” [1. s.11].

Maraqlhidir ki, murakkab quruluslu oykonimlarin topoformantlari vo elaca
do onlarin formalagmasinda istirak edon leksik vahidlor leksik-semantik vo
leksik-grammatik xdsusiyyatlorina goro muxtalif olur. Belo ki, oykonimlori
reallasdiran 11 komponentlor — topoformantlar, bir gayda olarag, isimlordon
ibarat olur. I komponent iso asason isim va sifatlor, cox az hallarda saylar vo
substantivlosan basqa s6zlorlo ifads olunur [12. s.22].

R.Oliyeva bu masalada bir godar fargli mévgeds durur. O yazir: “Hor bir
dilin qurulusundan asili olarag onun 0zlUnamoxsus sirast mdvcuddur.
Azorbaycan dili iltisagi dillor grupuna daxil oldugundan bu dildos ham
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sokilgidon, hom do sozlorin sirasindan danigsmaq olar. Azorbaycan dilinds
sokilgilorin siralanma ganununa goro konkretlik bildiran sokilgilor kdks yaxin
yerlosir, abstraktliq vo ya mucarradlik bildiran sokilgilor iso kékdon uzaq diisiir”
[3.5.96].

Mirokkob toponimlardan bir grupunun maraqli cahoti odur ki, onlar
formalasdiran cografi nomenlorin bazilori dilimizdo mustoqil leksik monaya
malik s6z kimi islonso do va yeni toponimlorin yaradilmasina xidmat etss do,
ondan sonra yenidon ona adi reallasdirmaq magsadilo eyni cografi obyekt
novinin gostaricisi olave edilir: ©likond kandi, Hacalikond kandi, Malikkand
kondi va s.

Azarbaycanin makrotoponimlar sisteminds murokksb s6z quruluslu bir
sOzdon ibarat toponimlora Goycay, Qaramaryam, Bozdag, Agarohimoba,
Kirkandi, Dayikond, Qarabaqgal, Qarabaglar, Qarayazi, Qaraxidir, Qizilagac,
Cirqurd, Yanardag, Besqardas, Yekoxana, Yeniarx, Yenikond, Kiirdsaban va s.
toponimlari gostormok olar.

Mirakkob s6z quruluslu bu numunolori iki grupa ayirmaq olar: a) sirf
sintaktik yolla yarananlar; b) sintaktik va gismon morfoloji yolla yarananlar.

Birinci formada yaranan onomastik vahidlords ancaq sintaktik
vasitolordon istifads olunur. Buna goro do belo lingvistik model sirf sintaktik
yolla sbézyaratmadir [5. s.393-399]. Modeldo mirokkab s6ziin torkibindoaki
komponentlor sado sOzlordir vo onlar birlogarok mirokkob s6z quruluslu
toponim yaratmiglar. Masalon: Dayikond—dayi+kand, GOycay—goy+cay,
Qaramaryam— gara+Maryam, Bozdag—boz+dag, Qarabaqgal—gara+baqqgal,
Qarayazi— qara+tyazi, Qaraxidir—qara+Xidir, Qizilagac — qizil+agac,
Cirqurd—cur+qurd, Besqardas—bes+qardas, Yekoxana—yeko+xana,
Yeniarx—yeni+arx, Yenikond —yeni+kond, Kirdsaban—kurd+Saban,
Moalikkand—Moalik+kand, Alikoand— Ali+kand va s.

Ismi birlosmolorin tarixi aspektds todqiqi gosterir ki, onlarin amalogalmo
usul vo qaydalar1 ilo muasir dildo yaranma Usulu arasinda ciddi bir forg
yoxdur.Qanuna- uygun inkisaf prosesi onlarin butlin sahslorinds 6z ifadasini
tapmigdir. Lakin buna baxmayaraq, ismi s0z birlosmalarinin bazon sokli
cohotdon oxsarligi, monaca birinin digorinin yerindo islonmosi hallart da
olmugdur. Zaman kecdikca belo oxsarliq itmis, sokilgilorin yerinds islonmasi,
daqiq sokil almasi hamin birlasmalarin mana dagiqliyina do sabab olmusdur [8.
s.22-23]. Bu hal toponimlards do miisahido olunur. Toponimlari ismi birlos-
moalarin novloari Uzrs asagidaki qaydada qruplasdirmagq olar:

1. Birinci név ismi birlosmalar asasinda formalasan toponimlar

Birinci nov ismi (kok+kok modeli) birlogsmolor osasinda formalasan
toponimlarin birinci torofi konkretlosdirici, alamot bildiron muxtalif s6zlordan,
ikinci torofi iso Umumi cografi obyekti ifado edon terminlordan ibarat olur:
Yenikand, Yeniarx, Molikkond, Alikond vs s.
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2. Tkinci nov ismi birlasmalor asasinda formalasan toponimlor

Sintaktik-morfoloji tsulla yaranan toponimlarin bir gismi Il ndv tayini s6z
birlosmasi osasinda formalasir. Basqga bir qisim iso forgli tsulla amolo galir.
Toponimiyada bels toponimlar do az deyildir. Onomastik vahidlarin tarkibinda
istar s6zduzoldici, istarsa do sdzdoayisdirici sokilgilor 6zunu gosterir. ©gar ono-
mastik vahidlor morfoloji cahatdon tohlil olunursa, onda mutloq koki kok,
sokilgini iso sokilci kimi gostarmak lazim galir.

Azorbaycan toponimlor sisteminds mirokkab s6z quruluslu sintaktik
morfoloji yolla amala galon va tok islonan toponimlar do vardir. Bu vahidlar
asason, makrotoponimlor sistemindo yer alir: Qarabaglar, Yanardag, Mirzo-
hiiseynli, Mollahacili, Cayarxi, Sahsoltanli, Haciagabayli, ©rabcabirli va s.

Verilmis nimunalordon yalniz biri 11 ndv toyini s6z birlosmasi asasinda
formalagmisdir: Cayarxi—gay+arx+:. Birinci komponent geyri-mioayyan
yiyalik hal sokilgisini, ikinci kompo- nent iss Uglincl soxsin toki Ucln
monsubiyyat sokilgisini “-1” gabul etmisdir.

Mirzahiseynli, Mollahacili, Sahsoltanli, Haciagaboyli, Orabcabirli
toponimlari basqa formada yaranmisdir.

Yanardag. GOycay rayonunun Orabcobirli kondindo geyds alinmis
oronimdir. Masalli rayonunun Sixlar kondindo do eyniadli dag var.
Yan+ar+dag soklindo komponentlora pargalanir. Birinci komponent “yanmaq”
feilinin kokudur. Sozdizaldici vo sOzdoyisdirici sokilgi kimi Azorbaycan
dilinds islanan -ar sokilgisi, yanmaq — feilino qosularaq “daim yanan” monasini
omoala gotirir. Lakin mistaqil s6z kimi ligat vahidi deyildir. “-ar, -or” sokilgisi
antroponim yaradiciliginda genis istifads edilir. Masalon: Yasar, Anar vs .

Goycay rayonunda aparilmis arxeoloji qazintilar va tadqigatlar, eloco do
kegmis dOvro maraq gostoran yerli havaskarlarin tosadufi tapintilar1 gostarir Ki,
rayonunun arazisinds bir sira godim yasayis moskanlori olmusdur. Onlardan biri
GoOycayla Agdas rayonlarinin Sorhadinds, dag massivinds yerlogon Surxay
qalasidir. Bu qalanin yerlosdiyi dagin adi da maraqlidir — Yanardag. Yerli
ohalinin sdyladiyi bir ofsanods gostorilir ki, bu dagin altindaki magaraya giron
bitun canlilar izsiz-tozsuz yox olurlar. Bu daga tosadifi Yanardag adi
verilmomigdir. Buradan ¢ixan qazin alovlandigi mitomadi olarag miisahido
edilmisdir. GOrinlr, godim insanlarin bu arazido maskan salmasinin bir sobabi
do oda yaxinliq istoyi olmusdur. Bu yerds gazintt zamani tapilmis bazok va
moisat osyalar1 gostorir ki, orazido eramizdan ovval | minillikds yasayis
olmusdur. Bitlin bu tarixi faktlar Goycay arazisinin toponimlar sisteminin hom
etimoloji baximdan, ham do yaranma tisullarina gora rangarangliyi, mixtalifliyi
dguin osas yaratmisdir.

3. S0z birlosmasi saklinda olan toponimlar: Hor bir regionun
onomastikasina daxil olan vahidlorin miayyan qismi iki vo daha artiq s6zdoan
ibarat olur. Bu cahot mixtalif dillarin onomastikasinda 6zinu gostarir. Onu da
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geyd etmok lazimdir ki, bir qayda olaraq, iki vo daha artiq s6zdon ibarat olan
onomastik vahidlor mikrosistemds ¢oxluq toskil edir.

Azarbaycanin toponimlar sisteminds do iki vo daha artiq sdzdon ibarat
olan va ikinci torafi cografi nomen olan toponimlords kifayat godordir. Bu tipli
toponimlari cografi nomenlor Uzrs ayri-ayriliqda arasdiraq.

1) “Kand” cografi nomeni ilo formalasan iki s6zdan ibarat
toponimlar. Cografi nomenin buraxilmamasini asas gotirdiukds Mirzohlseynli,
Mollahacili, Miskirli, Mirti, Potu, Xalitli, Hlngutl, Cayarxi, Caxirli, Caraco,
Corako, Sahsoltanli, Sixbay Vo s. toponimlaring ikinci s6z kimi “kondi” soz-
formasimi olava etmoliyik. Masalon: Mirzohiiseynli kandi, Mollahacili kandi,
Muaskurlu kandi, Mirt1 kandi, Potu kandi, Xalitli kandi vo s. “Kond” cografi
nomeni ilo formalasan iki sdzdon ibarat toponimlorin tohlili gostorir ki, s6z
birlogsmasindaki ikinci komponent, yani “kondi” szl doyismoz qalir.

2) “Dag” cografi nomeni ila formalasan iki s6zdan ibarat toponimlar.
Qaraqus dagi, Qaranqus dagi, Qaratikanli dag, Besqardas dagi, Yekoxana dagi,
Mirzomehdili dagi, Mirzohuseynli dagi, Pslongtullanan dag, Topatilan dag,
Turk dagi, Toro//Tora dagy, Lozgi dagi, Cayarxi dagi, Sahsoltanl dagi, Six dagy,
CoOrma dagi, GOzalga dagl, Goalingaya dagi, Orabcobirli dagi va s. Numunalarin
sayin1 artirmaq olsa da alave forgli struktur geyds alinmur. i1k baxisdan nozors
carpan grammatik forq ikinci komponentlo baglhidir. Bu komponentin hom

“dag”, hom do “dag1” soklinda islonmasi geyds alinir.

3) “Tapa” cografi nomeni ils formalasan iki s6zdan ibarat toponimlar.
Topa musbat relyef formasidir. Hindurluyt 200 m-dan artiq olmayan yiksok-
liya deyilir. Respublikamizin orazisindo bir ¢ox topalor vardir. Masalon:
Topatilan topas, Kegal topa, GOy topa, Topxana topasi, Dasli topa, Qizlar topasi,
Qosa topa, Qacar topasi va s. Topa adlari da iki vo i¢ komponentli adlardir.
Coxkomponentli mikrotoponimin komponentlorindon biri cografi nomenin
(topa) adidir. Bu ad mikrotoponimin digar mikrotoponimlardan farglondirilma
olamatidir. Kegal topa, GOy tops, Dasli topas, Qosa topa Vo s. | ndv tayini s6z
birlosmoasi asasinda formalasmis oronimik adlardir. Bu xUsusi adlarin birinci
komponenti keyfiyyat vo olamati toyin edorok yanagma olagosi ilo formalag-
migdir.

I1 N6V tayini s6z birlosmasi asasinda formalasmis iki s6zdan ibarat “topa”
cografi nomenli oronimloro do rast golinmisdir. Masalon: Topxana topasi,
Quzlar topasi, Qobiristanliq topasi va s.

4) “Mesd” cografi nomeni ilo formalasan iki s6zdan ibarat toponimlar.
Mirzali boy mesosi, Topcu mesosi, Topxana mesosi, Qaragac mesaosi Vo S.
Verilmig birinci toponim (¢ s6zdon ibarat olsa da burada birinci komponentin
bitisik yazilma ehtimali daha ¢oxdur. Bu halda toponim Mirzalibay mesasi
formasini alaraq, hor iki toponim Il nv toyini soz birlosmasi formasindadir. Bu
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zaman oronimik vahidin birinci komponenti sokilgi gobul etmomis, ikinci
komponenti isa 11 soxs mansubiyyat sokilgisi ilo iglanir.

5) “Dara” cografi nomeni ila formalasan iki s0zdan ibarat toponimlar.
Relyefin uzunsov, muoayyan bir istigamato dogru meyilli, monfi formasidir.
Doro baslica olaraq su axini va torpagin eroziyasi naticasindo amolo galir.
Olkomizdo kifayat godor dorolor vardir. Masalon: Nazik dors, Bad dors,
Hoftoran doarasi, Narli dara, Bark dars, Bozgobu darasi, Sixdara darasi//Six dara,
Almali daro, Zogalli dara, Act daro, Bugda dorasi, Abdulla dorasi, Alvandars,
Arvan dorasi, Ciraxli dora, Cavad dorasi, Qaramaryam dorasi, Gulli dars,
Moruglu dors, Qamisdora, Ag Abdal dorasi, Allahyar dorasi, Sulu dora, Incilli
dora va s. Adlar verilmis doro adlarinda da | va Il ndv tayini s6z birlosmalori
geydos alinir. Burada da daranin miayyan slamat lizra tayini zamani | név tayini
s0z birlosmasi modeli asas olur. Masalon: Baddara//Bad dara, Act dara, Almali
dora, Bark dara, Moruglu dara va s.

6) “DuUz” va “qobu” cografi nomenlari ilo formalasan iki s6zdan
ibarat toponimlar.

Enisi, yoxusu, guxuru, topasi olmayan yer, diizan, ¢0l, diizongah, dizanlik,
umumi fondan ¢ox da konara ¢ixmayan hamar relyef formasidir. Duz relyef
formasinda ayri-ayri saholor arasindaki hundurluk forglori  clzi olur.
Cografiyada “duzonlik” termini toyin olunmusdur. Qurunun hamar, alcag-
hindurluk farglori 200 metrdon az va geoloji qurulusu eyni olan sahasi diizanlik
adlanir. Daniz saviyyasindon asagi vo yuxari olmaga goro duzanliyin ovaliq va
yayla formalar farglondirilir (97. 36).

Azorbaycan orazisindo Hacirza dizl, Qarayazi dizu, Ceyran dizd,
Ceyrankegmoz diizii, MUskilrll duzi, Mesoyani duzi, Bay dizi, Kirds dizd,
Xiar diizl, Yuxart diiz va s. bu kimi mikrotoponimlor geyds alinmisdir.

Dz adlarindan biri Qarayazi duzii toponimidir. N.Mammodov gostarir Ki,
“dizanlik” mafhumunu ifads edon “yaz1” terminini tlirk tayfalari holo 1X asrdon
islotmiglor [6. s.44]. Maraqli faktdir ki, “diz” anlaminda islonon “yazi”
Qarayazi adinda vardir. Bununla bels, forglondirici cografi nomen do mikroto-
ponimin tarkibino daxil olur. Bunun soboabi Qarayazi adinin eyni rayondaki
eyniadl1 basqa cografi obyekt adini bildiran toponimdan forglondirmokdir.

N.Osgorov bu s6z haqqinda deyilmis elmi fikirlorin daha genis icmalini
vermis, muxtalif paralellor aparmigdir. O, bu s6ziin godim turk dili ligatindo
gobi/ /qovi/lgovug — “i¢i bos”, “bos”, “oyuq”, tirk-osmanli dilindo koba —
“cotin kecilon yer”, “yuva”, “xondok, guxur” monalarinda islonmasini geyd
etmisdir. Muollifin bu s6zii gob-gov-qoh-qog-ko¢ vo basqa aspektds inkisaf
etdirib faktlarla tohlilo calb etmoasi do ¢ox maraqgli elmi axtarisin bohrasidir [4.
5.385-405].

Todqgiqat zamani Azorbaycan mikrotoponimlor sisteminds  Alpout
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gobusu, Arvan gobusu, Caqgal qobusu, Sarisu gobusu, Boz qobu, Qaraqgobu,
Botuk qobu, Kicik gobu, Qafarli qobusu, Surxay qobusu, Ohangbison gobu,
Sahadst qobusu, Soran qobu, Sixbay gobusu, Yalman gobusu ve s. gobu adlart
geydos alinmigdir. Yalman gobusu GOycay cayr 6z monsabini bir neg¢a dofa
doyisdikdon sonra adi ¢okilon arazids omoalo galmisdir. Qobu kondin orazisini
ohato etdiyi ¢un yerli camaat torafindan bels adlandirilmisdir.

Hacirza dizl, Qarayazi dizu, Ceyran duzl, Muskurld diza, Caggal
gobusu, Sarisu qobusu, Boz qobu, Qafarli qobusu, Surxay gobusu, Yalman
gobusu vo s. bu numunalor “diz”, “qobu” cografi nomenlarinin istirak: ilo
dizalmis adlarin da | va Il nov tayini s6z birlogsmalori asasinda formalasmasi
fakt1 tosdiglonir. Bu cohat 6zlnl yer, saho, orazi, kOrpu vo yuxarida geyd
olunmus bagsqa cografi nomenlorlo omoalo golmis iki s6zdon ibarat s6z
birlosmolorinds do 0zUnl gostordiyindon har bir cografi nomenls bagh
birlagsmalarin bu tiplari haqqinda malumat vermays ehtiyac galmur.

7) “Yer” cografi nomeni ilo formalasan iki s6zdon ibarat toponimlar.
Bu nomenin konkret toyinati yoxdur. Adamlar muoyyan tosarriifat vo maisot
mogsadlari ilo mioyyan sahoya malik bir yer tutur, moaholli soraitdo bu yerin
kim torofindan tutulmasi balli olur. Belalikla, miayyan soxslors aid yer adlar
yaranir. Mikrooronim yalmiz yerin ford torofindon tutulmasi osasinda
formalasmir. Bozi yerlora onlarin toyinatina, relyefina vo s. xdsusiyyatloring
goro ad verilir. Goygay orazisindo muxtolif yer adlar1 vardir. Masalon, Karimin
yeri, Seytan yeri, Nohur yeri, Lozgi yeri, Kokaltmo yeri, Pirlor yeri, Dar yeri,
Osodov yeri, Kobar yeri, Sofi yeri, Pir qovaqli 6vliya yeri, Oriis yeri, Satut yeri,
Boy yeri, Hact Qubadli yeri, Nohur yeri vo S. yer adlarinda, bir gqayda olarag
“yer” nomenindan istifads olunur. Bununla bels, yer saciyyali bazi obyektlorin
“yer” nomeni olmadan da formalasmasi miisahido edilir. Masalon: Davobatan
qamisliq, Yulgunluq, Cayirliq, Tompuzluqg va s.

8) “Tala” cografi nomeni ilo formalasan iki sozdan ibarat toponimlor.

Bu nomen *“agiq Yyer, ¢6l” anlamin1 verir. “Tala” s6zlnln gazax dilinds dala
formasinda “dagliq orazids agiq yer, ¢ol”, qurgiz dilinds iso “tarla, agiq saho,
¢ol”, yakut dilinds talay formasinda “¢0l, tarla” monasinda islonmasini, bu
s0zilin respublikamizin bir sira rayonlarinda, xisusen Zagatalada cografi adlarin
torkibindo yer almasimi  N.Mommadov qgeyd etmisdir [6. s.44-45].
Respublikamizda “tala” s6zunun kémoayi ilo yaranmis Qamistala, Boyiiktala,
Cinartala, Xirxatala, Xaloftala, Gobotala, Uzuntala vs s. toponimlor mévcuddur.
Torkibinds “tala” nomeni olan Quru tala sahasi oronimi tickomponentlidir vo
onun torkibindo nomen saciyysli hom “tala”, hom do “saho” terminlori
1slonmisdir.

9) “Bag” cografi nomeni ilo formalasan iki sézdan ibarat toponimlar.
Azorbaycanin mikrotoponimlor sisteminds bag adlar1 da ¢oxdur. “Bag” cografi
nomenli toponimlar bazi soxslorin, eloco do miayyan naslin nimayandalarinin
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mUioayyan arazids bag yaratmalart ilo bagli oamala golmis cografi obyekt adlarini
bildirir. Bazi hallarda bagin kimass mansublugu deyil onun basqa xususiyyatine
osason adlandirma aparilmigdir. Masalon: Heydor bagi, Garay bagi, Kéhno bag,
Agamirzo bagi, Giilii bagi, Qagay bagi, Molla bagi va s. Onu da geyd edak ki,
toponimiyamizda miiqayisado daha boylik olan vo yetisdirilon mohsulun
cesidlorina goro zongin olan baglarin oronim sisteminds “Xxiyaban” nomeni ils
adlandirilmas1 vo adi baglardan bununla farglondirilmasi miisahido edilir.
Moasalon: Moacid xiyabani, Xanliq xiyabani, Gulmammad Xxiyabani, Cofaor
xiyabani Vo S.

10) “Dren” cografi nomeni ils formalasan iki sézdon ibarat
toponimlar. GOycay rayonunda torkibinds “dren” nomeni olan iki oronim
geydo alinmusdir: Sixli dren vo Qizlar dreni. “Dren” rus dilindon alinma
“drenaj” sOzUnidn bir hissosidir. Bu s6z Yuxari Sirvan kanalinin salinmasi
zamani drenaj sisteminin qurulmasi prosesinds yerli ohalinin dilinds yer
almigdir. Drenaj sistemi mioayyan oarazids suyu qurutmaq vs ya axarit olmayan
suyun bir yerdon digarino axidilmasi G¢lin qurulan arx vo kanal sistemidir.
Drenaj sistemi suvarma sisteminin qurulmasi Ugun ds istifads edilir [13. s.154].
Yuxari Sirvan kanalinin Géygaydan kegan hissasinin salinmasi zamani rayonun
Qoyunlu Sixli adlanan kandinin ohalisi kogiiriilmiisdiir. Hazirda rayonda bu
adda kond da yoxdur. Homin kandin oldugu yer, indi Six/i dreni adlanur.

4. Ug va daha artiq sézdan ibarat olub sonuncu sézii cografi nomen
olan toponimlarin struktur-qgrammatik tahlili

Umumiyyatlo, onomastikada torkibinds sézlorin say1 cox olan adlar azdur.
Bu xisusi adlarin funksiyasindan irali golir. Xususi adlar da dilds leksik vahid
rolunu oynayir vo onlarin istifado edilmosi zamani nitqin agirlasdirilmas: dil
normalarinin pozulmasina sabab olur. Ona goro do onomastik vahidlor, adstan,
azkomponentli olur. Bir cohoti do geyd edok ki, s6z birlosmasi tipindo olan
adlarda sozlorin migdarim1 mohdudlasdirmaq meyili Gstinlik toskil edir. Bu
xususiyyst toponimikamizda askar hiss olunur. Maraqlidir ki, topladigimiz
onomastik vahidlor, asason, ¢ vo daha artiq s6zdon ibarstdir. Homin adlar
asagidakilardir: Mirzali bay mesasi, Bigatanlilar dangasi mahollasi, Haci
Abdullali mahallasi va s. Mahoallo adlarindan yalniz ¢i, dord s6zdan ibarastdir
va onlarda sonuncu komponent “mohollosi” s6z-formasidir: Molla Qoca oglu
moahallasi, Dallok Muradlilar dongasi mahallasi, Pinagi ev dastasi mahallasi.

Torkibinds ¢ vo ya dord soz olan sz birlosmasi sokilli toponimlor
mikrosistem vahidloridir. Onlar rosmi olaraq geyds alinmir, lokal soviyyads
islonir. Belo toponimlarin toplanmasi prosesinds aldo olunan material infor-
matorlarin fikirlorino goros, geyds alinir vo tobii ki, yazilisin dagiglosdirilmasi
subyektiv sociyys dasiyir. Yuxarida U¢ vo dord s6zdon ibarat toponimlarin
torkibindoki bazi sézlorin bitisik yazilmasinin mimkunliyl do gostarir ki, sz
birlosmasi torkibindoki sOzlorin artmasi meyili zoifdir. COl todqigatlart
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aparilarkon informatorlarin haqqinda molumat verdiklori yer adlarimi danisiq
dilinda necs islonmasini aydinlagdirmaq moqsadilo kegirdiyimiz eksperiment
maraqli naticolor (izo ¢ixarir. informatorlar onlara verilon suallara, oxsar va
yaxin cavablar verirlar.

AKTUALLIQ:

Umumtiirk leksikasina daxil olan toponimlarin goxu birinci va ikinci név
birlosmoalor asasinda yaranmis mirokkab sozlordon ibarstdir. Toponim olan
murakkab so6zin birinci torkib hissasi obyektivlosma hadisasine ugramayan isim
oldugda iso hamin mirokkab s6z ikinci nov toyini soz birlogsmasi osasinda
yaranmis olur. Bu zaman nomenklatur termin kimi ¢ixis edon dag, ¢ay, gol v s.
Kimi sOzlor ilkin, yaranma zamam monsubiyyat sokilgisi gobul etmislor.
Sonralar homin sokilgilor siradan ¢ixmuglar [1. s.11]. Murakkab quruluslu
oykonimlarin topoformantlari vo eloca do onlarin formalagmasinda istirak edon
leksik vahidlor leksik-semantik vo leksik-qrammatik xususiyyatlorino goro
muixtalif olur. Belo ki, oykonimlori reallasdiran Il komponentlor -
topoformantlar, bir qayda olarag, isimlardan ibarat olur. | komponent iss asasen
isim va sifatlor, cox az hallarda saylar vo substantivliogon basqa sozlorls ifads
olunur.

TODQIQAT iSININ METODLARI:

Dilimizin  toponimlorinin, xususilo do sintaktik Gsulla yaranan
toponimlarin Oyronilmasi, todqiqi zamani, asasan, migayisali-garsilasdirmali
metoddan, statistik, Gslubi va digar linqvistik metodlardan istifads edilmisdir.

NOTICO:

Belaliklo, malum olur ki, ¢ s6zdon ibarst olan adlarin bir gismi iki
sbzdon ibarot s6z birlosmasi formasini alir: Mollamashommodli mahallasi,
Topatilan tops, BOylkbel topa, Tokgor sahasi, Yetmishektar sahosi, Qurutala
sahosi, Xanimnana qorugu, Masadmoharrom qorugu vo s. Belo toponimlor iki
s0zdon ibarat sz birlosmasi kimi struktur-grammatik tohlilo coalb olunur va
onlarin | va Il n6v tayini soz birlosmosi soklindo formalasmasi aydin olur. iki
sOzdon ibarat s6z birlogsmasi sokilli toponimlarin asas hissasi Il nov tayini s6z
birlogsmasi formasinda olur. Todqiqatgilarin apardiqlar: hesablamalar gostorir ki,
toponimlarda Il nov toyini s6z birlosmasi | nov ilo migayisads ¢oxdur.
Todgigat zamani aparilmigs migayisads | ndv tayini s6z birlosmasi soklinds olan
toponimlarin sayca az olmasi faktini bir daha 6z tosdiqini tapur.
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MUGAN 9SASLI ETNOTOPONIMLORIN AREALLARI

Koniil Soamadova
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ADPU, Filologiya fakiiltasi,
Miiasir Azarbaycan dili kafedrasi

Xiilasa

Mogalodo Azorbaycanda vo Qorbi Azorbaycanda yerloson Mugan
morkazli etnotoponimlordon bohs olunur. Hom do bu etnonimin yaranmasinda
Vo formalagsmasinda rol oynayan qobilalorin yasayis yerlorindon danigmasi.
Molumdur ki, XI asrdo Azorbaycan mongollar torofindon isgal edilmis vo
bununla slagadar Azorbaycanda bir sira tiirk tayfalarini oks etdiron toponimlor
yaranmisdir. Monqol etnoniminin fonetik formast kimi tam mugan
etnonimiyast o vaxtdan Qax-Mugan toponimindo 0z oksini tapmisdir. Qeyd
etmok lazimdir ki, 6zbaklor va tirkmonlarin arazisinds Mugan tayfalar1 da var.
Bu, Azarbaycanin simal-gorb bolgesinds yasayan saklar vo avarlarin oradaki
azorbaycanlilar1 "Mugan" adlandirmasi ilo alagodardir. Qeyd etmok lazimdir ki,
mongollarin torkibinds olan tayfalarin adlar1 da bu boélganin toponimlarinds 6z
oksini tapmigdir. Mugan diiziiniin cografi adi Azorbaycanin on godim
poleotoponimlarindon biridir. Kir vo Araz caylarini, Mugan vo Sirvan
zonalarin1 yasayan xalqlar, habelo Iran Irammi yasayan xalglar arasinda
Muganin cografi adinin monsayi ilo bagl bir ¢ox afsans vo ravayst mévcuddur.
Bu miflordon bazilorindo Muga gohroman bir oglan vo bir sira afsanslords gozal
bir qiz kimi tosvir edilmisdir. Eramizdan ovval VI oasrdo yasayan Yunan
tarixgisi vo cografiyasiinast Hekatay Miletli, Araz ¢ayr yaximliginda bir kol
gobilssinin movcudlugunu qeyd etdi. Bizim e. b. V asrdon avval yasamis gadim
Yunan tarixgisi Herodotun fikrinco, Qafqaz daglari arasindaki diizonlikdo Magi,
muki Vo muga adli bir gobilo yasayirdi. Eramizin [ oasrindo yasamis
cografiyaslinas Strabon Muganin cografi adin1 "Magan" olaraq qeyd edir vo
Kir va Araz caylariin otrafindaki yerini gostarir. Bundan alavs, 10-cu asr arab
tarixgisi ©l-Incili vo Ibn Heykali, 10-cu asrin cografiyasiinasi Yaqut Homovi vo
basqalart Muganin hamin arazids yasayan mongqollarla slagsli sokilds meydana
goldiyini gostarir. Ayrica bazi orta asr tarixgilori 14 vo 15 asrlorin gorkomli
alimlori olan 14-ci asr cografiyagist Homdulla Qazvininin asarlarinds Muganin
adin1 sorh etmislor.

Acar sozlar:Mugan, etnotoponim, Qarbi Azarbaycan.
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Samedova Konul
Mugan based ethnotoponyms areas

Summary

The article speaks Mugan-based from ethnotoponymes located in
Azerbaijan and Western Azerbaijan. Also speaking of tribes playing a role in
the formation and formation of this ethnonym, from their habitats. It is known
that in the 11th century Azerbaijan was occupied by Mongols, and in this
connection, toponyms were created in Azerbaijan, reflecting a number of
Turkic tribes. Exactly mugan ethnonymy as a phonetic form of the Mongol
ethnonym has since then been reflected in the toponym of Gakh-Mughal. It
should be noted that there are also Mugan tribes on the territory of Uzbeks and
Turkmen. This is due to the fact that the Saxons and Avars living in the
northwestern region of Azerbaijan called the Azerbaijanis there "Mughal”. It
should be noted that the names of the tribes that were part of the Mongols were
also reflected in the toponyms of this region. The geographical name of the
Mughan Plain is one of the oldest poleotoponims in Azerbaijan. There are many
legends and legends about the origin of the geographical name of Mugan
among the peoples inhabiting the Kura and Araz rivers, the Mugan and Shirvan
zones, as well as the peoples inhabiting Iran's Iran. In some of these myths,
Mugha is portrayed as a heroic boy and in a number of legends a beautiful girl.
Still in BC Hekatay Miletli, a Greek historian and geographer who lived in the
sixth century, noted the existence of a bush tribe near the Araz River. Our e. b.
According to the ancient Greek historian Herodotus, who lived before the 5th
century, a tribe called Magi, muki and mugha lived in the plains between the
Caucasus Mountains. The geographer Strabon, who lived in the first century
AD, mentions the geographical name of the Mugan as "Magan™ and points to its
location around the Kura and Araz rivers. In addition, Ibn al-Kaba, the 10th-
century Arabic historian Al-Bible and Ibn Statue, the geographer of the 10th
century, and Yaqut Hamawi, and others show that Mugan was formed in
connection with the Mongols who lived in that area. Also, some of the medieval
historians have commented on the name of Mugan in the works of the 14th-
century geographer, Hamdulla Qazvini, prominent scholars of the 14th and 15th
centuries.
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CamenoBa Konyua
Myranckue ITHOTONOHMMBI PaliOHOB
Pe3rome

B cratbe roBoputrcs 0 MyraHax M3 3THOTOIIOHMMOB, PacIOJIOKEHHBIX B
AzepOaifpkane u Ha 3amage AszepOaimpkana. Takke roBopsX O IUIEMEHAX,
UTpaloIIUX pojb B (JOPMUPOBAHMU UM (POPMHPOBAHUU 3TOTO STHOHUMA,U3 HX
MecT oOutanus. M3BectHo, uto B XI Beke AszepOaiijpkaH ObUT OKKYNHpPOBaH
MOHI'OJIAMH, U B CBSI3M C 3THUM B AszepOaiijykaHe ObLIM CO37aHbl TOTIOHHMBI,
OTpaXkarollue psAJl TIOPKCKUX IJIeMeH. VIMEeHHO MyraHckas 3THOHUMHS Kak
¢doneTnueckas GopMa MOHIOJIBCKOI'O ITHOHUMA € T€X MOP HaIlIa OTPAKEHHE B
tonnoHume ['ax-MorosioB. Crneyer OTMETUTh, YTO Ha TEPPUTOPUHU Y30€KOB U
TYPKMEH CYILECTBYET TAK)KE IUIEMsI MyTaH. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO CAKCOHLbI U
aBapIipl, TPOXXMBAIOIIME B CEBEPO-3alaJHOM peruoHe AsepOaiimxaHa,
Ha3bIBaJIM TaM aszepOaiimkanieB "Moron". Cienyer OTMETUTh, YTO Ha3BaHUS
IUIEMEH, BXOJIMBIIUX B COCTAB MOHI'0JIOB, TAKXKE ObUIM OTPa)KEHbl B TOMOHUMAX
3TOro peruoHa. I'eorpaduueckoe HazBaHue MyYTraHCKOH paBHUHBI SIBISETCS
OJIHUM U3 CTapeWIIuX MOJITONOHUMOB B A3zepOaiimkane. CyliecTByeT MHOTO
JeTeH/l U TMpeJaHuil O MPOMCXOXIEHUHM reorpaduyeckoro Ha3zBaHus MyraHb
cpeau HapojaoB, Hacesstomux peku Kypa u Apa3, Myranckoit u [lIupBaHckoii
30H, a TaKXe HaponoB, Haceisrommx Mpanckuit Mpan. B HEKOTOpBIX U3 3TUX
MupoB Myra nzobpaxkaercs repoM4ecKUM MajJbiUKOM, @ BO MHOTHX JIET€H/IaXx -
KpacuBoi JeBoukoil. Bee eme B bpurtanckoit Komym6uu ['exarait Munetinu,
IpEeYecKuil HCTOpPUK U Treorpad, SKUBHUIMM B IIECTOM BEKE, OTMETHII
CYLIECTBOBAHME IUIEMEHM KYCTapHUKOB y peku Apa3. Ham e. r. CorynacHo
JIPEBHEIPEUECKOMY HCTOPUKY ['€poJoTy, KOTOpBIM KW OO S5-TO BEKa, Ha
paBHMHaX Mexay KaBka3ckumMu ropaMu XKWIHM IUIEMEHA BOJXBOB, MYKH U
myrxa. ['eorpad CtpaloH, KUBIINMI B MEPBOM BEKE HAIICH SPbI, YIIOMHHAET
reorpaguueckoe HazBaHue MyraH kak «MaraH» M yKa3blBaeT Ha €ro
pacrionoxxenue BOKpyr pexk Kypa um Apas. Kpome toro, MOH anp-KaOa,
apabckuii ucropuk 10-ro Beka Anb-bubius u HUOH Crarys, reorpad 10-ro
Beka, U SIkyr XamaBu, U Jpyrue MnokasbiBaloT, uro MyraH Obul 00pa3oBaH B
CBSI3M C MOHI'OJIaMH, KOTOPBIE JKUJIIM B 9TOM pailoHe. Kpome Toro, HeKoTopble
CPEIHEBEKOBbIE HMCTOPUKM IPOKOMMEHTUpoBaiu uMs Myrana B paborax
reorpaga XIV Beka Xamaymwisl Kazunu, Borparommuxcs ydenoix XIV m XV
BEKOB.

KuroueBblie ciioBa: MyraH, 3THOTOIIOHUM, 3aMa/IHbIN a3epOaiiiKaH.

Molumdur ki, XI asrde Azarbaycan mongqollar torafindon isgal edilmis vo

bununla olagodar Azorbaycanda mongollarin torkibindo olan bir sira tiirk
tayfalarin1 oks etdiron toponimlor yaranmigdir. Mohz mugan etnonimi do
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mongol etnoniminin fonetik formasi kimi bu vaxtdan Qax-Magal toponiminds
0z oksini tapmugdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, 6zboklorin veo tiirkmanlorin arazisinde do Mugan
tayfast vardir. Azorbaycanin simal-qorb zonasinda yasayan saxurlarin vo
avarlarin oradaki azorbaycanlilar1 «Mugal» adlandirmasi da bununla
olagodardir. Qeyd edilmalidir ki, mongollarin torkibindo olan tayfalarin adlar
da asason bu zonadaki toponimlards 6z oksini tapmusdir.

Mugan cografi adina antik miolliflorin osorlorindo «Moxoena (Ammian
Marselin), Plinido «Moxan—kur» ermoni monbolorindo «Muxanx» (Moisey
Xorenski), orob monbolorindo «Mugan», «Mugan» (Balazori, Tobari, Istohri,
Ibn-al Kaba, Yaqut Homovi vo b.) giircii monbolorinds «Mukavany yazilig
formalarina rast golinir.

Mugan adinin hanst dilo moxsus olmasi maosolosi do todqgiqatgilar
maraqlandirmisdir. Akademik Ziya Biinyadov gostorir ki, hazirda tarixgilorin
tirk adlandirdiglar1 vo bdyiik tlirk gabils birlosmalarinden olan hunlar V asrdo
Azorbaycanin Mugan orazisino kogiib orada moskunlagmiglar. Ilk orta asrlordo
hunlarin Kiir vo Araz diizonliklorinde yasamasi tarixi monbalordon malumdur.
Ziya Biinyadovun asorindo XVII asrlordo Azorbaycanda Hun tayfalarindan olan
Mugan adli bir xanin adi ¢okilir. Bizco, homin dovrdo Azorbaycanda hun
tayfalarindan olan Mugan xan orada, indiki Mugan orazisindo moskunlasmis vo
diiz onun sorafine Mugan diizii adlandirilmigdir.

Cox qoribadir ki, maskut etnonimi oOziiniin ilkin formasinda miasir
Xagmaz vo Quba inzibati rayonlari arasinda movcud olan Maskatar diizii
oronimindo indiyadok saxlanmigdir. Oronim maskut (maskat) vo lozgi dilindoki
«ar» saokilgisindon ibarat olub «Maskut diizii» monasinit dagiyir [11, 153-155]

Molumdur ki, bir sira tokrarlanan eyni oykonimlor Adimi dasidig
montogonin kegmisdo monsub oldugu soxsin adinin artirilmasi ilo bir-birindon
forqlondirilir.  Azorbaycan  toponimiyasinda  bu  model  osasinda
diferensiallagdirilmis 6 yerdo tokrarlanan {i¢ oykonim qrupa tosadif edilir.
Muganciq Mehrab —Muganciq Miisliim (Sorur).[8, 130]

H.Z.Sirvani Mugan toponimi haqqinda iki fikir olmasini yazir: «Deyirlor
ki, oran1 Mugan adli bir adam bina etmisdir. Bozilori iso deyirlor ki, orani
miiglar vo mobiidlor abad etmislor.» Eyni zamanda, o, Mugan ¢o6liindo Kiir
cayimin sahilindo uzaq ke¢misdo Mugan adinda bir sohorin olmasini, sohorin
ohalisi, tzlimgiliik, okingilik, bage¢iligla mosgul oldugunu qeyd etmisdir.
Dogurdan da, halo XII asrdo Azorbaycan sairi Nizami Goancovi (1141-1209)
oziinlin «Leyli vo Macnun» poemasinda «Mana Mugandan sorab gotiriny —
yazmigdir. XIII osrdo mongollarin  hiicumu zamani sohor xarabazara
cevrilmigdir.

Q.9.Qeybullayev Azorbaycanda Muganli oykonimlorinin ¢oxluq toskil
etdiyini vo onlarin orta asrlords Mugan diiziinds yasamis miixtalif tayfalarin
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toplusunun imumilogdirilmis adin1 ifade etmosini qeyd edir. Rus soyyahi
|.Kotov XVII asrdo Mugan diiziinds muganlarin yasadigini demisdir.

Mugan Gancali - Sabirabad rayonunda kond soveti vo kond adidir.

Muganciq Mehrab vo Muganciq Miislim - Sorur Rayonunun Qarxun
kond sovetliyindo kondlordir. Bu toponimlarin hamisi respublika-mizin qodim
yer adlarindan olan Muganla olaqodardir.

Mugan Azorbaycanin gadim torpaqlarindandir. N.M.Valixanova X osr
tarixcilorindon ©l-Mosudinin «Qiz1l yuyulan yer vo cavahirat modonlori»
osarino verdiyi 22-ci sorhdo gostorir ki, ©l-Masudi iki Mugan 6lkosi adini
¢okmisdir. Bunlardan biri Muganiya -miollifin dediyi kimi Qobalo ilo
hamsorhaddir, yoni Kiir ¢ayindan simalda Girdman, GOycay ¢aylarinin asagi
axar1 boyuncadir. O biri Mugan iso Xozar donizi sahilinds olmusdur. ©1-Masudi
xabordarliq edir ki, bu iki 61ks garigdiriimamalidir.[4, 64].

Goriindiiyli kimi, Mugan noinki bizim dovriimiizds, halo ¢ox-Gox godim
zamanlarda omonim yer adi imis. Hazirda Mugan 6z ilkin monasinda boyiik
cografi zonanin, diizonliyin adini bildirir.

Oraob cografigiinaslarinin  vo soyyahlarinin osorlorindoe  Mugan diizii
haqqinda yox, Mugan sohori hagqinda danisilir vo bu sohor haqqinda deyilonlor
indiki Mugan zonasinin morkozindos olmus moskons uygun golir. Toxminon
946-1000-ci illor arasinda yasamis moshur orob cografiyasiinas soyyahi
OlMiigaddasi  Oziiniin  «Ohson-otsim  fi-marifot  al-oqalim»  (Iglimlorin
Oyronilmasi li¢lin on yaxs1 bolgii) asorinin «Or-Qihab iglimi» bolmasinds bels
yazmigdir: «Mugan —iki cayla vo gozol baglarla ohato olunmus sohordir;
homginin, (sohor) meydaninda baglar vardir. O da Tobriz kimi (basdan-basa)
bagdir. Bu (sohorlor) islam 6lkalorinds or-Qihab iiciin foxrdir. Bura Ordabil vo
Gilan arasindadir. Buradan Bordoys 8 (giinlik yol) var. (Mugan) sohari
g0zoldir, konarlar1 (okilib) becorilmisdir: buradan 2 cay axir, (adamlarin) sifsti
lal vo morcan kimidir. Onlar ¢ox sarvatli vo hormatcildir.»

Homin asarde miisllifin diger Mugan haqqinda da qgeydleri var: «Sarhad
konarindadir. Burada (ovvellor) ohali ¢ox idi. Indi iso ohalisi azalmisdir. Bu
sohar yol {istlindadir.

XII osr orab cografiyasiinas soyyah alimi ©bu —Homid 9londslusi Ol-
Qornati (1080-1170) do indiki Mugan diizii haqqinda molumat vermisdir.
Mugan genis vilaystdir. Onun kondlori vo c¢omonliklori Azorbaycanda -
Ordobildon Tobrize gedon yolun sagindadir. Bura isti 6lkadir. Azorbaycanin
basga yerlori iso bura nisboton soyuq olur. Burada tiirkmonlorin monzillori
vardir. Bu (yerlorin) hiindiirliiklori hadsiz, otlaqlar1 coxdur.

Hal-hazirda burada tatarlar qislayirlar vo yerli tiirkmoanlor iso burani tork
etmislor. Obu-Homid Ol1-Ondolusi deyir: -Man (homin yerds bdyiik bir qala
gordim. Onun ¢oxlu dustaqlar1 vardir. Ohalisi iso ilan vo giirzolorin
coxlugundan buradan qagmisdi. (91-Ondolusi) dedi: Mon oradan (ilanlar olan
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yerdonmi?) kecdikdos, bir igid (adam) gordim vo ondan qorxdum» Tarixi
monbolordon goriindiiyii kimi, Mugan toponimi gohor adi, sonralar iso vilayat
adi kimi do islonmisdir. Hazirda o, yalniz diizonlik adi kimi igladilir.

Qobolo ilo homsarhad olan, yoni Kiir ¢ayindan simalda, Girdman vo
Goycay ¢aylarinin asag1 axar1 boyunca yerlagon vilayotin adi olan Mugan isa bir
toponim kimi aradan ¢ixmigdir. Tamamilo mimkiin ki, Qazax, Zagatala,
Qubadli, Agdam, Samaxi, Martuni rayonlarindaki Mugan kond adlart homin
paleotoponimlo bagl olaraq yaranmisdir. Lakin hor iki Mugan poleotoponimi
eyni sozlo slagodardir.

Mugan toponiminin monsoyi barodo miixtolif miilahizolor sdylonmisdir.
Gorkomli toponimist V.A.Nikonov hamin yer adini atogparast monali muq s6zii
ilo olagolondirib gostorir ki, atosparastlik dini bir zamanlar Azorbaycanda genis
yayildigindan bels izahat tamamilo miimkiindiir. Bununla bels, alim qeyd edir
ki, Mugan toponimini indi monast molum olmayan basqga s6zlo do baglamaq
olar .

Qeyd edok ki, Ozbokistanin Cizak vilayotinin Qalaaral rayonunda da
Mugon adli kond vardir.

Mugan toponiminin mongayini bu sokildo aydinlasdirmaga X osr orob
cografigiinast vo soyyahi1 Obu-Dulafin asagidaki qeydlori do imkan verir: Sonra
Muganadok daglarla Azorbaycana gayitdim. Mon bdyiik Toboristan donizinin
(Xazor donizinin —A.A) sahili ilo Sirvan vilayating daxil olan Bakuya adlanan
yera catanacan 80 forsox agaclarin alt1 ilo getdim. Burada neft modoni gérdiim;
onun giindalik icara haqqr 1000 dirhoms ¢atir. Bunun yaninda gecos-glindiiz
zanbaq yag1 kimi ag neft axan basga bir moadon do vardir. Muganin sinasindo
hala do atosli ¢iraqlar yanir [3, 48-52].

Gliman etmok olar ki, hoalo godimdo mug adim1 dasiyanlar Azorbaycam
orazisino do ke¢mis vo burada moskunlamislar. Bunu Quba rayonundaki Mug
daginin ad1 ilo Songi Mugan (fars dilindoki sonq «das» vo muqan) adasinin adi.
Azorbaycanin simal-qarb zonasinda «moq», muqy» sozlari ilo baglayan bir sira
toponimlor aydin gostorir. Holo godim giircii monbolorindo Albaniyanin simal-
qarb hissasinde Movakan adli dovletin adi qeyd olunmusdur. Maraqlidir ki,
orob cografisiinaslart homin toponimi do bu Mugan kimi qeyd etmislor [6, 308-
311]

Azorbaycan toponimlarinin Giirciistan arazisinds genis yayildigina da rast
golmok olur. Masalon, Muganli bir ne¢o kondin adidir. Muganli, Giroc Muganli,
Yor Muganli va s. [6, 357-361].

«Xaritalor dovrii» baslayanda iso hamin ii¢c oymaq Boyiik Midiya Kicik
Midiya vo Mugan (Aymagan) kimi taninmigdir. Mugan da Midiya kimi
baslangicda Maqay, sonra Maq Ana adlanmis vo zaman keg¢dikco Maq Ana-
Mag-Mug Ana, nohayat Mugan soklini almisdir. [9, 75]
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Notica.Nohayot, Samaxinin qodim Asmaxi varianti diqqgeti ¢okir.
Arasdirmamiz gostorir ki, bu As-Az-Azorbaycan maglaridir. Maday-Aymaq,
mat-mannas adlar1 Simali Azorbaycanda da ¢ox genis orazide miixtalif fonetik
doyisikliklorlo istirak etmisdir. Monbolordo Kiir-Araz ovaliginin hom do
Kiirmux, Kiirmugani adlandig1 yada salinir. Mugana—Mugan, MaganaMon yeri,
«Mug»-dan, «Muc»-«muc» — «mucgina»-od insan«Od ana»-dir. Maq Mug
«qati od» kimi hom do «yer-torpaq» monasinda disiiniiliib. «An» «yer»
(tistlindo olmaq) monasinda «ana» Soziliniin bag komponentidir. Mugan orazi
kimi Madaym davamidir. Onun tarixi—cografi sorhoddi Arazin, sonralarsa
Kiiriin asag1 axininadok davam edib. Kiirmeya-Kiir mugan1 Xozor sahillorindon
indiki Borgali ¢Okokliyinodok uzanirmis. VIII-IX asrlor xoritesinds Kiiriin
simali, Sirvanin aran hissasi «Muganiya «-mug ana Kimi geyd olunub [9, 86].

Tiirkmenistanda Muganla bagli comi iki toponim Mugal vo Mugalbala
oldugu halda, Azarbaycanda onlarin say1 18-dir.[2, 184-185].

Maglarin  Azerbaycanin 1iki hissaesinde, hotta Dorbond bdlgesindo
yasamasi haqqinda fikir sdylomok olar. Indiki Mugan toponimi godim fars
manbalarinde 293-cii ilden ¢okilir. Digar Mugan Kiirden simalda Albaniyanin
simal gorbindo giirci monbolorindo Movakan, IX osr orob cografiyacgisi
Mosudinin asarindo Mugan [1,61] adi ilo molumdur. Soki rayonunun Gdoyniik
kondinds Miihlor mohollosi, Maq dagi, Quba rayonunun Qaley-Muq dagi,
Dorbond rayonunda Mugqarti (qodim tiirk dillorinde art «dagliq orazi»
demokdir). vo Mug-Aran («kond» sozii olavo olunmagla bu toponim indi
«Moharramkond» formasindadir), Dagistanda Mugam (Ullugayin agzinda yer
ad1), Simali Qafqazda Mugal —qaya, Mukal dagi, Mukal c¢ay1 vo b. toponimlor
do vardir. Ehtimal ki, boazi antik miiolliflorin Simali Qafqazda midiyalilara
gohum tayfalarin yasamasi hagqqindaki molumatlar mohz maqlara aiddir [10,
118]. Lakin E.A.Qrantovski vo [.LH.Oliyev Mugan toponiminin muqlara yox,
mik (miik) etnonimi ils slagolondirmislor. Onlar bunu asas tuturlar ki, Tabeori
(IX asr) vo Yaqut Homovi (XIII asr) bu toponimi Mukan kimi yazmiglar. Lakin
Yaqut Homovi geyd edir ki, yerli ohali bu ad1 «mugan» kimi toloffiiz edir.[5,
247]

Odobiyyat siyahisi.
1. Abbasova M.O., Bondosliyev N.S., Mommoadov X.I. Bdyiik Qafqazin
conub-qorb hissosinin toponimiyasi. — Baki: Elm, 1993. — 195s.
2. Azorbaycan SSR inzibati orazi bolgiisti. — Baki: Azornosr, 1979 -224s.
3. Babazado ©. Ayrim dialekti. (Tarixi xiilass va fonetika). Baki: 1987
4,  Bayramov A. Qodim Oguz ellorinin Agbaba, Soroyel, Pombok
bolgolarinin yer-yurd adlar1 (toponimlori). — Baki: Elm 1996. -250s.
5. Budaqov B., Qeybullayev Q. Ermonistanda Azorbaycan monsali topo-
nimlarin izahli ligati. —Baki: Oguz eli, 1998. — 452s.

85



Koniil Somadova

6.  Ermoenistan azarbaycanlilarinin tarixi cografiyasi. — Baki: Gonclik, 1995.
— 464s.

7. Eyvazova R. Ofganistanda tiirk monsoli toponimlor.- Baki: Elm, 1995. -
244s.

8. ©Ohmoadov T. El-obamizin adlari. —Baki: Ganclik, 1984. 126s.

9.  Forzoli ©. Dado Qorqud yolu. — Baki: Azornosr, 1995. -360s.

10. Qeybullayev Q. Qarabagin etnik vo siyasi tarixino dair. — Baki: Elm,
1990. -247s.

11. Mosadiyev Q. Zaqafqaziyanin Azaorbaycan toponimlori. - Baki: Elm,
1990. -148s.

86



Lingvistika problemlari. Cild 1, Nel, 2020, $.87-96

Tivi kandinin onomastik vahidlarinin linqvistik xtsusiyyatlari

Sardar Zeynal
filologiya elmlari doktoru
ADPU, Muasir Azarbaycan dili kafedrast

Xilasa

Mogalodo Naxg¢ivan MR Ordubad rayonunun, Tivi kondino aid olan
onomastik vahidlarin lingvistik xususiyyatlorindon bshs olunur. Tivi kondina
aid orazilordo olan yer — yurd adlarinin hor birinds bir tarix, bir rovayst, bir
gohromanliq dastani gizlonir. Babalarimizin tarixi ke¢misini 6zlorinds yasadan
bu adlarin toplanmasi vo izahi bir ¢ox istiiortiili magamlarin aydinlasdirilib
ortaya ¢ixarilmasinda, balka da, mustasna shamiyysto malik olacaqdir. Vo bu
adlarin izah1 onlarin aski tlrk sozlsrindsn ibarst oldugunu, bu torpaglarin bizim
ulu babalarimiz olan gadim tiirk tayfalarmin abadi maskoni oldugunu bir daha
tosdiq edocokdir. Nozordon kegirmok istadiyimiz toponimlorin izahina
baslayarkon biz akademik Azad Qurbanovun fikirlorini vo toponimlars aid
bolglsunt, osas gotlrarok bu isi yerino yetirmoys calisacagiq. Akademik bu
sahodon bohs edorkon yazir: “Toponimlarin genetik vo etnolinqgvistik tohlili
gostarir ki, mixtalif dovrlords cografi obyektlorin adlandirilmasinda miioyyon
meyllor olmusdur. Belo ki, yasayis maskanlori va basqa yer adlart miioyyan
dovrdo ancaq hor hansi bir soxsin adini dasimisdir. Basqa bir dévrde bu
adlandirma tayfa vo gobilalorin adi asasinda formalagmisdir. Belaliklo yer adlari
soxs, tayfa, gobilo, heyvan, bitki, soma cisimlori, su obyektlorinin vo s.adini
dagimaqla ortaya ¢ixarilmisdir”. [1,322 ] Akademik amolo golma yollarini
nozora almagla toponimlori antroponimlar, etnotoponimlor, hidroponimlar,
zootoponimlor, fitotoponimlar, ictimai- siyasi xarakterli toponimlor, memuar —
xatiro toponimlori, kosmotoponimlar vo tosviri toponimlor adi altinda doqquz
qrupa ayirmsdir. Bu bolgiiys asaslandiqda gorlrik ki, Tivi kondi arazisins aid
olan toponimlarin oksariyyatini antrotoponimlor vo tosviri toponimlar toskil
edir. Tivi sozii Mahmud Kasgarinin “Divanii ligat — it tirk” (1072) asorindo
verilmis 318 atalar sozii vo masalalarindan birinin torkibinds (Tivi boynu agri
tir - Dava boynuna ayri deyirlor) dove monasinda islonmisdir. Tivi kondinin
yatmis dovoyo bonzor Sar1 qayanin stayinds yerlasdiyindon, ola bilsin ki, ona
verilon bu ad elo o yatmig dovoys bonzodilon Sar gayanin formasina
oxsadilaraq verilmisdir.

Acar sozlar: oronim, oykonim, onomastik vahid, hidronim, lingvistika
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JIMHIrBHCTHYECKHE 0COOEHHOCTH OHOMACTHYECKHX
CIMHUL J€PEBHUA Tusn

Pe3rome:

B cratee ommcaHbl JTHUHTBUCTUYECKHUE OCOOCHHOCTH OHOMACTHUECKHX
noapazaenennii Opaybanckoro paiiona HaxusiBanckoit AP, ¢. Tusn.

PacnonoxeHHbII Ha TEppUTOpUM cella THUBH, KaXKI0€ W3 Ha3BaHUU
CTpaHbI CKPBHIBAaET UCTOPHIO, JIETEHy, Teponueckuii amoc. COop u oObsICHEHHE
MMEH 3THX MPEJKOB M3 HMCTOPUYECKOIO MPOILIOTO HUX MPEIKOB, BEPOSTHO,
OyZeT UMETh UCKIIIOUYUTENIbHOE 3HAUCHHE IS BHIICHEHUS U BBISIBICHUS MHOTHUX
MOBEPXHOCTHBIX MOMEHTOB. M 00BSICHEHHE ITUX UMEH €Ille pa3 MOATBEPKAACT,
YTO 3TO JIPEBHETIOPKCKUE CIIOBA, U YTO ATH 3€MJIM - BE€4YHass OOUTENb HAILIMX
BEJIMKUX MPEIKOB.

Korma wmbl HauyHeM OOBSCHATH TONOHUMBI, KOTOPHIE MbI XOTHUM
paccCMOTpETh, Mbl MOMBITAEMCS CHIENaTh 3TO, OCHOBBIBASICh Ha B3IJSAaX U
pasHoriacusx akagemuka A3sanma ['ypOanoBa. ['oBops 00 91Ol obOmactw,
akajeMuk numer: «['eHeTUYeCKMd ¢  HSTHOJUHTBUCTHYECKUM  aHaIu3
TOIIOHUMOB IOKAa3bIBAET, YTO B PA3HOE BPEMs CYLIECTBOBAJIN OIPEACIICHHbBIC
TEHICHIINM B HAUMEHOBAaHMU Teorpaduueckux oO0BEeKTOB. Takum oOpazom,
Ha3BaHUs HACEJECHHBIX MYHKTOB M JIPYTHX MECT Ha3bIBAIMCH TOJIBKO UMEHEM
Kakoro-mubo yenoBeka B Kakoe-TO Bpems. B apyroe Bpemst 3To umsi ObUIO
chopMUPOBAaHO HAa OCHOBE HAa3BaHWW IUIEMEH W TUIEMEH. Takum o0pa3om,
HA3BaHMSI MECT OBLIM BBHISBJICHBI IyTeM MEPEHOCA JIOJCH, TUIEMEH, IJIEMEH,
KUBOTHBIX, PAaCTCHHM, HEOECHBIX TEJ, BOJAOEMOB W Tak jganee ». [Tbicsua
TpPUCTA ABAJUATH JABa|

TonoHNMBI ¢ yyeToM akaJeMHU4ecKoro o0Opa3oBaHMsl MOIPA3ENAI0TCs Ha
JIEBSITh TPYNI MO/ Ha3BaHUEM AHTPONOHUMBI, STHOTOMIOHUMBI, THIPOTIOHUMBI,
300TOMOHUMBI,  (PUTONOHHUMBI,  COLHUAJIBHO-TIOINTUYECKUE  TOMOHHUMBI,
MEMYOHBI, TOMMOHUMbI, KOCMOTOIIOHUMBI U OMNHUCATENbHbIE TOMOHUMBL. Mcxomas
U3 3TOH 001acT, Mbl BUAMM, YTO OOJIBIIMHCTBO TONOHUMOB B JiepeBHE THBHU
SIBJISIIOTCS. aHTPOTOIIOHUMAMHU U OMUCATEIbHBIMUA TOIIOHUMAaMHU.

CrnoBo TuBM wucnonp3yeTcss B KadecTBE BepOmoga B omHoW u3 318
MOCIIOBUI] M CIIOB (CKpyYyMBaHUE IIeHu BepOIona - mes Bepomoaa) B «/{uBany
nykate» Maxmyna Kamrapu - «Tropx» (1072). JlepeBast TuBu pacroyioxeHa y
oIHOXuUA JKenTol ckajbl, KOTOpas HAIIOMUHAET CIIAIIET0 BEpOItoaa.

Knroueewie cnosa: OPORUM, YHUUA, OHOMACMUYECKAA eduHuua,
ZLIOpOHuM, JUHZBUCMUKA
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Linguistic view of the Tivi village onomastic units

Summary:

The article deals with linguistic features of hte onomasticunits
belonging to Tivi village of Nakhcivan AR,Ordubad region.

Located in the territory of Tivi village, each of the names of the country
hides a history, a legend, a heroic epic. The collection and explanation of these
ancestors 'names from their ancestors' historical past will probably have
exceptional significance in clarifying and exposing many superficial points.
And the explanation of these names once again confirms that they are ancient
Turkic words, and that these lands are the eternal abode of our great ancestors.

As we begin to explain the toponyms that we want to review, we will try
to do this by basing on the views and division of the academician Azad
Gurbanov. Speaking of this field, the academician writes: “Genetic and
ethnolinguistic analysis of toponyms shows that at different times there were
certain trends in naming geographical objects. Thus, the names of settlements
and other places have only been given the name of any person at some time. At
another time, this name was formed on the basis of the names of the tribes and
tribes. Thus, the names of the places have been revealed by carrying persons,
tribes, tribes, animals, plants, celestial bodies, water bodies and so on ™.

The toponyms, taking into account academic formation, are divided into
nine groups under the name of anthroponyms, etnotoponims, hydroponims,
zootoponims, phytotoponims, sociopolitical toponyms, memoons, toponymy,
cosmotoponims, and descriptive toponyms. Based on this area, we can see that
most of the toponyms in the Tivi village are antrotoponim and descriptive
toponyms.

The word Tivi is used as a camel in one of the 318 proverbs and words
(twisting the neck of the camel - the camel's neck) in Mahmud Kashghari's
Divanu lugat - it Turk (1072). The Tivi village is located at the foot of the
Yellow Rock, which resembles a sleeping camel.

Key words: oronim, oikony, onomastik unit, hydronyum, linguistics

ANNOTASIYA:

Bu yazida biz Ordubad rayonunun arazisinds yerlason,6z zongin ke¢misi,
gonagparvarliyi vo flstnkar gozalliyi ilo goranlorin yaddasindan obadi olaraq
silinmoayan Tivi kandi arazisino daxil olan toponimlordon boahs edacayik.

Tivi kondins aid arazilords olan yer — yurd adlarinin har birinds bir tarix,
bir rovayat, bir gohromanliq dastani gizlonir. Babalarimizin tarixi ke¢misini
0zlorinds yasadan bu adlarin toplanmasi va izahi bir ¢ox istiiortiilii magamlarin
aydinlagdirilib ortaya ¢ixarilmasinda, balke do, mistosna shomiyyato malik
olacaqdir. Vo bu adlarin izah1 onlarin aski tirk sézlorindan ibarst oldugunu, bu
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torpaqglarin bizim ulu babalarimiz olan gadim tiirk tayfalarinin sbadi moskani
oldugunu bir daha tasdiq edacokdir.

GIRIS:

Darindan fikirlasonda goririk ki, diinyada gozlo gorunan, yaxud, gozla
gorinmayan no varsa hamisi sozdiir, s6zdon ibaratdir. S6z olmasa, na dagi
dagdan, no bulagi bulaqdan, no do insani insandan ayirmaq miimkiin
olar.Hayatda har no varsa, har hansi birini tapmaqda ilk névbadokdmoyimiza
catan soz olur.On yiiksok zirvadon tutmus, an Kicgik ndqtoni belo tapmaqda
kdmoyimizs ilk ¢atan s6z olur. O s6z ki, onun arxasinda insan dayanir, ¢ay
dayanir, bulaq, dag, qaya, agir dayanir. Bir balaca diisiincays daldiqda goriiriik
ki, otrafimizdakilarla boarabar, 6zimiiz do s6zik, s6zdan ibaratik.Hor bir kasin
kimliyinin, nagiliyinin hansi peso sahibi oldugunun, harada yasadiginin 6niindo
s0z dayanir. Biz o s6zdon tutub axtardigimiz ndqtonin Kasfino nail olurug.

Bizi diinyada yasadan digor xalglardan secgon, farglondiran, dzalliyimizi,
g0zalliyimizi ortaya qoyan, onu qabariq sokildo nozars ¢arpdiran da sézlarimiz
— hamin sozlordan ibarat olan dilimizdir.Dilimizi toskil edon sozlor iso ifado
etdiklori monaya, mona yaxiligina, bir — birina oxsar, eyni mazmun dasiyan
varliq va anlayislar1 bildirmok cohotdon mioayyan qruplara bélindr, muxtolif
anlayislar adi1 altinda qruplasdirilib aydinlasdirilirlar.Bunlarin hamisi birlikdo
iISo  Azorbaycan odobi dilinin onomastik sistemindo 0z oksini tapib
aydimlasdirihir T.I. Haciyev, A.M.Qurbanov, Q.l.Mosodiyev, E. Ozizov va
digarlorinin adini foxarstlo goka bilarik.

Bu yazida biz Ordubad rayonunun arazisinds yerlason,6z zongin ke¢misi,
gonagparvarliyi vo flsitinkar gozalliyi ilo goranlorin yaddasindan obadi olaraq
silinmayan Tivi kandi arazisins daxil olan toponimlardan bohs edacayik.

Tivi kondinos aid oarazilords olan yer — yurd adlarimin har birinds bir tarix,
bir rovayat, bir gohromanliq dastani gizlonir. Babalarimizin tarixi kegmisini
0zlarinds yasadan bu adlarin toplanmasi va izahi bir ¢ox stiiortiili magamlarin
aydinlasdirilib ortaya ¢ixarilmasinda, balko do, mistasna shomiyysto malik
olacaqdir. Vo bu adlarin izahi onlarin aski tirk sézlorindan ibarat oldugunu, bu
torpaqlarin bizim ulu babalarimiz olan godim tiirk tayfalarinin sbadi moskani
oldugunu bir daha tosdiq edocokdir.

Nozordon kegirmok istadiyimiz toponimlorin izahina baslayarkon biz
akademik Azad Qurbanovun fikirlarini va toponimlora aid bolgisini, asas
gOturarok bu isi yerino yetirmoys c¢alisacagiq. Akademik bu sahadon bshs
edorkon yazir: “Toponimlorin genetik va etnolinqvistik tohlili gostarir ki,
muxtolif ddvrlordo cografi obyektlorin adlandirilmasinda miioyyan meyllor
olmusdur. Belo ki, yasayis moskanlori vo basqa yer adlar1 miioyyan dovrds
ancag hor hansi bir soxsin adin1 dasimisdir. Basga bir dovrde bu adlandirma
tayfa vo gabilalorin ad1 asasinda formalasmigdir. Belaliklo yer adlart saxs, tayfa,
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gobila, heyvan, bitki, soma cisimlori, su obyektlorinin vo s.adim1 dasimagla
ortaya ¢ixarilmisdir”. [1,322 ]

Akademik omalo golma yollarin1 nozoro almagla toponimlori
antroponimlar, etnotoponimlar, hidroponimlar, zootoponimlar, fitotoponimlar,
ictimai- siyasi xarakterli toponimlor, memuar - xatiro toponimloari,
kosmotoponimlar va tosviri toponimlor adi altinda doqquz qrupa ayirmsdir. Bu
bolglys osaslandiqda goriiriik ki, Tivi kondi orazisine aid olan toponimlarin
oksariyyatini antrotoponimlar va tasviri toponimlar taskil edir.

Tivi s6zii Mahmud Kasgarinin “Divanii liigat — it trk” (1072) asarinds
verilmis 318 atalar sozii vo masalalarindan birinin torkibinds (Tivi boynu ogri
tir - Davo boynuna oyri deyirlor) dove monasinda islonmisdir. Tivi kondinin
yatmis dovaya banzor Sar1 qayanin atoyinds yerlosdiyindan, ola bilsin ki, ona
verilon bu ad elo o yatmig doveys bonzadilon Sar qayanin formasina
oxsadilaraq verilmisdir. Mon tohsil aldigim illords bu atalar s6zti Tivi boynu
ogri tir ( Davo boynuna oyri deyirlor). Naxgivanda goharinds yerlogon Tarix
muzeyinin qarsisindan bir siiar kimi yazilib asilmisdi. Gozol sairimiz Sabir
Rustomxanlinm golomos aldigr ”Omiir kitabr” adli nasr asorinds iso bu atalar
sozli kitabin bolmalarindan birindo epiqraf kimi verilmisdir. (Tivi adinin
islonmo arealinin ¢ox genis olmasi, bu adda sohar vo kandlorin ¢ox godim tarixa
malik olmasi1 haqqinda xeyli materiallar vardir ki, bunlardan sonraki
yazilarimizda bahs edacoayik).

Tivi kandi moshur Gamigaya zirvasi ilo bir asirimla birlogsan Qara pir va
Bibgatal zirvalarinin oloklorindon axib golon bulaglarin suyundan yaranan
Xirda ¢aym sag vo sol sahillorindo yerlosir. ©halisinin sayina géro Ordubad
rayonunun tgtncl boyuk kondi sayilir. 1727 — ci il tarixli “Naxg¢ivan sabcaginin
mufassot doftori”nds adi ¢okilon bu kondin o zamanlar Azadiciran nahiyyasine
aid oldugu ilde 7199 agg¢a vergi verdiyi qeyd olunur. Onun otrafinda yerlosdiyi
geyd edilon bu giin do gobristanliglar1 galan, Domirci, Pucgu, Siircii, Islami
kondlari haqqinda isa he¢ bir molumat yoxdur. “Nax¢ivan sancaginin miifossat
doftori”ndo “Islami” kondinin ad1 ¢okilso do, “Mufassat doftor”’do Domirgi vo
Puccu kondlari hagqinda he¢ bir molumat verilmomisdir. Ola bilsin ki, tiirklor
bu “mufassat doftori”tortib etdiklori dildon ¢ox — ¢ox avvallor bu kondlor yer
Uzlndan silinmisdir.

Bunu sumlama zamani homin orazilordo misdon hazirlanmis, iizarina
kor tabii sakilds va kobud formada vurulmus naxislar da tosdiq edir.

Akademik A. Qurbanov toponimlorlo bagli yazir: “Dilimizdoki
toponimik vahidlor oks etdirdiyi obyektin goriintisii vo XUsusiyyatina gore
bolinur”.

1.0ronimlar — relyef qurulusu formalarinin (dag, tops, dars, asirim) adin
bildiran onomastik vahidlor.
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2. Oykonimlor — yasayis montagolorinin adi ( A. Qurbanov MAOB
“Maarif” nagriyyat1 1985, soh, 258).

Tivi kandinin orazisinds yerloson yer — yurd adlarinin oksariyyati onlarin
relyef qurulusu vo formalarina gérs verilmisdir. Masalan:

Gen dors - Qarapir daginin arxasinda yerlasir, bir torofi dagin dosii ilo
Xirda saym monbayini, digor bir torofi iso Nazaganin arxasi ilo Astanalibay dar1
okani bir — birina birlagdirir. “Gen” va “dara” sozlarinin birlosmasindan amala
golmisdir.

Qaranliq doars - dorin oldugundan isiqliq doracasi dizonlik sahalordon
muayyan goadar farglondiyina gora belo adlandirilir. Qaranliq vo dara s6zlarinin
birlosmasindan amoals galmisdir.

Sar1 dars - torpaginin rangina goro belo adlandirilan sari, sifati ilo dors
isminin birlosmasi vasitasi ilo amala galon oronim.

Qizilli bulag — hansi slamatlorine goéross belo adlandirilan bu darsnin
konarinda sonralar “Agdors” adlanan gosobs salinmis vo Bibgotol daginin
otoyinds qazilmis saxtalardan aldo olunmus qizil, giimiis, mis burada istifadays
verilmig fabrikds istehsal olunmusdur. Birinci név tayini s6z birlosmasindan
ibarot olan bu toponimin birinci torofi quzil ismi ilo “Ii” sifotdiizaldon
sokilcisinin birlagmasi, ikinci torafi isa bulaq s6zlindan ibaratdir.

Zoy dorasi — Tivi kondinin simalinda yerlosir. Burada “zoy” ( Ikigat sulfat
tursular1 kristallarindan ibarat das) ¢ixdigina gora bura Zoy dorasi adlanir . Ulu
babalarimizdan baslayaraq son giinloro godor buradan ¢ixan zoydon muxtalif
moisat islorinin yerino yetirilmasinds istifado olunurdu. Zoy do mansubiyyat
sokilgisi gobul etmis dora s6zlorinin birlosmasindan amals galon bu oronim 6z
islokliyini bu glin do qoruyub saxlamaqdadir.

Tivi kandinin arazisina daxil olan sahalards bir cox su manbalari vardir
ki, bunlarin axar1 olmadigindan bunlar bulaq yox, géze adlanir. Gozo sozl
Azorbaycan dilinin izahli ligatinds sulu, nomis otluqg, yasilliq yer, riitubatli
comonlik (I cild, soh.184) kimi aydinlasdirilir. Tiviys aid arazilords isa ikinci
torofi g0zo s6ziindon ibarot olan bulaq adlari indi do xalq torofindan
istifadadodir.

Qangalli g6zo - gangal ismi + i sifatdlzoldon sokilgi + g0za- ¢esmo
isminin birlosmasindan omalo golon bu onomastik vahid Bibgotal daginin
otoyindon axan bulaga verilon addir. Go6zo leksik vahidi yalniz axmaz su
monbalarino aid olsa da, Qangalli gbzo gur suya malik bir bulaqdir. Otrafinda
six tikanl qangallar bitdiyino g0ro Qangalli gézo adlanur.

Xan Pori gbzosi — bu su monbayi Bibgoatal dagi ilo gabaq — gonsor
dayanan Qarapir adlanan dagin dosiindon ¢ixan su monbayino verilon addir.
Adinda bir zonginlik, bir godimlik yasadan bu oronim xan ismi ilo Pori
antroponiminin birlosmasindon ibarst olub ikinci torofi gdzo ismi ilo si
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monsubiyyat sokilgisindon ibarat olan ikinci név tayini s6z birlosmasinin birinci
torafini togkil edir.

Cilliyin g6zo - bu ad homin gbdzoys goriiniisii, relyef qurulusuna goéro
verilon addir. Har torofi ¢il otlarla Ortiilmiis sahanin rtasindan ¢ixdigina gora
belo adlandirilmigdir. Birinci torafi ismin yiyslik halinda olan cillik , ikinci
torofi gbzo sozlindan ibarst olan bu oronim aslinds ikinci torafi mansubiyyat
sakilgisini itirmis ikinci n6v tayini s0z birlosmasindan — cil — lik —in — g6z- va 2
mortemlarindon ibaratdir.

Istisyyun gbza - oronimi do s6z birlasmasindan ibaratdir. Bu birlosmanin
digar s6z birlosmalarindon fargi bu s6z birlosmasinin birinci tarafinin birinci
nov tayini sz birlosmasindan ibaratdir. G6zonin suyu isti olduguna gors bu clr
adlandirilan gézo on qarli vo saxtali havada belo otrafinda qar saxlamur, gar
ariyib gedir.

Seyidmammoadin gdzasi - bu oronim dglinct ndv tayini s6z birlogsmosi
soklinds formalagmisdir. Birinci torafi mlrokkob ad ( Seyidmammad) vo yiyalik
hal sokilgisi, ikinci torafi iso gbzo szl ilo Uguncl ndv tokinin mansubiyyat
sokilclorindan ibaratdir. GOzanin yerlasdiyi yer Seyidmahommoad adli soxss aid
oldugunda yer sahibinin adi1 s6z birlagsmasindan ibarat oronimin birinci torofi
kimi ¢ixis etmisdir. Tivi kondi orazisina aid olan oronimlarin bir ¢oxunun
torkibinin, ikinci torofini ¢esmo s6zU toskil edir. Su monbolorinin  adlarim
bildiran birlogmalorin torkibinds islonan ¢esma s6zii (yerin altindan sizib ¢ixan
su monbayi, bulaq, gaynaq. Az dili izahli ligati, dérdiinci cild , soh.428) fars
dilindon alinma olsa da, dialekt va sivalords foal sokilds islonnokdadir. Bu su
moanbalarina verilon adlarin da oksariyyati onlarin relyef qurulusuna, formasina
keyfiyyatino goro verilon adlardan ibaratdir.

Cappa (¢apma) ¢cesma - birinci ndv tayini soz birlosmasindan ibarat olan
bu oronimin birinci torofi feilo ma sokilgisinin artirilmasi yolu ilo duzalon
diizaltmoa sifat, ikinci torafi iso ¢gesmo s6zlindan ibaratdir. Su, dorin bir gapilmis
— qazilmig yeri xatirladan yera dolub he¢ yers axmadigina goro ¢apma ( cappa)
¢esmoa adlanir vo Bibgatal dagimin Talanqgarat arazisine yaxin torofds yerlosir.
Suyu hamiso olsa da, suyun ¢ixdig1 vo axdig1 yer miilomma olaraq qalmaqdadir.

Dali gesma - suyu bol, axma siirati yilksak olan, adi birinci n6v tayini s6z
birlosmasindan ibarat bu oranima verilon ad , fikrin macazi monada isladilan
dali s6zli va ¢esmo s6zU birlosmasindan ibaratdir. Gur axmasina gora bu clr
adlandirilan oranim ilin biitiin fasillorinds sirstini azaltmadan qaynayib
axmaqdadir. Oronim dali Vo ¢esmo sozlorinin (Sifot vo isim) birlosmasindon
omalo golmisdir.

Kor ¢esmo - g6zil, axan yeri tez — tez dayison, bir yerdan yox, yan — yana
bir ne¢a yerdon siiziib galon ¢esma. Ola bilsin ki, daimi bir yerdon ¢ixmadigina
g0ro, gaynayan yeri tez — tez doyisdiyina gors el arasinda bir gozii ( ¢ixan yeri)
olmadigia gdora mocazi formada belo adlandirilmigdir. Oronim moacazi manada
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islonan Kkor sifoti vo ¢esma isminin birlosmasindon amolo galib birinci név
toyini s6z birlogsmasindan ibaratdir. Kond arazisinds suyu duzlu, sor olduguna
gora sor cesma oronimi do foal suratds islonmakdadir.

Qosa gesmo - sado sifatlo ¢esmo isminin birlosmasindan amala golib,
birinci nov toayini s6z birlogsmosi soklindo formalasan bu oronim relyef
qurulusunun  zahiri goriiniistine goro adlandirilmigdir. Kigik bir orazidos
yerlosdiklarina goro Vo yanast axdiqlarma goro el torofindon qosa c¢esmo
birlosmasi adlandirilmisdir. Cesmolordon biri borular vasitasilo konds gatirilsa
da, homin oykonim yens dos eyni adla “Qosa ¢esma” adlandirilir.

Tivi orazisinds yerlogson bulaglardan biri do Xan gesmoasi adlanir. Xan
¢esmosinin adi xanliglar dovrii ilo soslogsa do, ona no iiglin Xan ¢esmasi
deyildiyi hagda molumat yoxdur. ©vvallor konds goalon el yolunun Gstiinds
yerlason bu ¢esmo 6z qurulusu vo suyunun dadi — tami ilo ona yaxin yerlagon
cesmolorin oksariyyatindon tamamilo forglonir. Ola bilsin ki, suyunun dadi —
tamina gora, balks do, xanlara layiq ¢esmo monasinda islondikdon sonra axirda
golib Xan g¢esmasi hidronimi kimi formalasib. Birinci torafi xan ismi, ikinci
torafi mansubiyyat sokilgisi gobul etmis ¢esma s6ziunun birlosmasindan amola
golon bu s6z birlosmasi bu giin ds 6z aktivliyini qgorumaqdadir.

Tivi kondi ¢ torofdon sildirnm uca daglarla shato olunub. Kandin
giingixan tarafinds Kigik Qafqaz sira daglarinin on uca zirvasi sayilan Qapigiq
asirimi, Gomigaya zirvesi dayanir. Hindiirlilyii 3906 metr olan bu dag 6z
qurulusu, cografi movqgeyi vo goriiniisii ilo daha maraqlidir.

Bibgatal dagi da Tivi kondinin orazisindo Gamigaya zirvasino yaxin
yerds yerlosib. Hiindiirliiyii 2500 — 3000 metr arasinda olan bu dag ona bagh
olan silsila dag zirvalarinin on yiksayidir. ©n yiiksak zirvasi bu giin do pir kimi
ziyarat olunur. Ola bilsin ki, dagin bu zirvasi har kas i¢iin slgatmaz oldugundan
bura migoddas bir yer kimi ziyarot olunub. Homin dagin otoklorindo qizil,
giimiis, molibden ¢ixarmaq {iglin bir nego saxta gqazilmig, uzunlugu
kilometrlorlo 6lgllon bu saxtalardan ¢ixarilan qizil, gimiis, molibden vo digar
metallarin istehsali ilo uzun illar fahlalor burada mosgul olmusdur. Bu oronimin
bibi va gotl s6zlarindon amals galmasi, yaxud tokca sads s6z olan Bibgslal sada
sOzlindan ibarat olmas1 haqqinda konkret elmi molumat yoxdur. Xalq arasinda
homiso mugaddaslik, inam, etibar zirvasi kimi galib va bilirom ki, abadi olaraq
da qalacaqdir. Kondin orazisindo Qarapir adli bir dag da ucalir. Bu dag
Bibigotal dagi ilo qarsi — garsiya dayanir. Hor iki dag asirimlar vasitaSilo bir —
biri ilo alagalonir. Hor iki dagi bir — birindon ayiran, monbayi osason Nazaga
alanan yurddan baslayan Xirda ¢aydir (Suyu az, mosafasi qisa olduguna gors el
arasinda Xirda cay adlanir). Dagin no Ug¢iin Qara pir adlandirilmasi hagqinda
dogiq molumat yoxdur. Ogor pir s0zi dinlo bagli Qara sdziiniin sonuna
artiritlibsa, bunu bir torafdon dinlo baglayib yasii islamdan sonraki dovra
baglamaq olar. Ancaq bilirik ki, daglarin yas1 tobiot yaranan zamandan
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hesablanir vo onlara yas vermoak geyri — miimkiindiir. Ancaq Qarapir daginin
lap zirvasinds bir pir do yerlosir. Ollori har yerdan tzilon butln slacsizlar bu
pira Uz tutmaqg moacburiyystinds galirlar.

Qara pir — birinci nov tayini s6z birlosmasi soklinds formalasan bu
onomastik vahidin birinci torofi gara, sifotindan, ikinci torofi isa ismindoan
ibaratdir.

AKTUALLIQ:

Dinyada gozlo gorinon, yaxud, gozlo goriinmoysn no varsa hamisi
sOzdur, s6zdan ibaratdir. S6z olmasa, no dagi dagdan, na bulagi bulagdan, na do
insan1 insandan ayirmaq miimkiin olar.Hoayatda hor no varsa, hor hansi birini
tapmaqda ilk névbadokdmoayimiza gatan soz olur.On yiiksok zirvadon tutmus,
on Kkigik nogtani belo tapmaqgda kdmayimizas ilk ¢atan s6z olur. O s6z ki, onun
arxasinda insan dayanir, cay dayanir, bulaq, dag, qaya, agir dayanir. Bir balaca
diistincoys daldiqda goriiriik ki, otrafimizdakilarla barabor, 6zlimiz do sozik,
sOzdon ibarotik. Hor bir koasin Kkimliyinin, nogiliyinin hansi peso sahibi
oldugunun, harada yasadiginin oniindo s6z dayanir. Biz o sozdon tutub
axtardigimiz ndqtonin kasfino nail olurug.

Bu yazida biz Ordubad rayonunun arazisinds yerlogon,0z zongin kegmisi,
gonagparvarliyi vo fustinkar gozolliyi ilo goronlorin yaddasindan obadi olaraq
silinmayan Tivi kondi orazisino daxil olan toponimlordon bahs edacoayik.
Azorbaycanin biitiin bolgalarinin, har bir ki¢ik cografi mokanin adlandirilmasi
masalasinin Oyrenilmasi, etimologiyasinin aragdirilmasi, dil xiisusiyyatlarinin
muoyyanlosdirilmasi miasir Azorbaycan dilgiliyinin qarsisinda duran an
mihim problemloardon biridir.

TODQIQAT iSININ METODLARI:

Tivi kondinin onomastikasinin Gyranilmasi, todqiqi zamani, osason,
muqgayisali-qarsilagdirmali vo statistikmetodlardan istifado edilmis, miiasir
dilgilik tisullar totbiq edilmisdir.

NOTICO:

Onomastik vahidlorin tarixini, amalo golmasi yollarini, hansi tarixden
yaranmasini doagiqlosdirib aydinlagdirmaq tigiin elo bilirom ki, tokca dilgilorin
todqiqlori yetorli naticays gotirib ¢ixara bilmoz.

Moana bela galir ki, har bir onomastik vahidin arxasinda boyiik bir tarixi
maraql bir ofsans, aglasigmaz bir hikmot dayanir. Bu vahidlarin aydinlagdirilib
obyektiv gercokliyin ortaya c¢ixarilmasi Ttgiin, tokco dilgilorin apardig:
axtariglarin istonilon naticoni veracayine inanmiram. Bu ciir toponimlarin
istonilon soviyyado izah edilib aydinlagsdirilmasinda tok — tok alimlorin
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foaliyyati deyil, Gmumiyystlo gabaqcil tarix¢i, cografiyaci vo dilgi alimlordan
ibarat bdyik — boyiik qruplarin ardicil faaliyyati gorokdir.
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Onomastik vahidlarin “Kitabi-Dads Qorqud” hagigatlarinin
arasdirilmasinda rolu

Qohramanova Yegana
filologiya Uzra falsafa doktoru, dosent
Azarbaycan Dovlat Pedaqoji Universiteti

Xilasa

“Kitabi-Dodo Qorqud” jurnali gadim tirk-oguz tarixinin &yronilmasi
baximindan oan doyarli monbalordon biridir. Dastanda eramizdan ovvalki
dovrlordo godim tiirk diisiincasini oks etdiron vo ginimiizo gador golib ¢ixan
kifayst godor maraqli maqamlar vardir. Dastandaki soxs adlarmin etimoloji
cohotdon arasdirilmasi gostorir Ki, epos an godim tirk dévrl ils, o ciimlodan
sumerlorlo olagelidir. Dastandaki adlarin bdyiik hissesinin godim tiirk yazili
abidalori, eloco do godim tlrk ad sistemi ilo bagliligi burada olan onomastik
vahidlorin aragdirilmasina maraq yaradir.

Azorbaycan dilinin, eloco do xalqumizin tarixi ke¢misinin aragdiril-
masinda misilsiz rol oynayan manbalordan birincisi “Kitabi-Dads Qorqud”dur.
Dastanin todqiqi istigamatinds indiys godor ¢oxsayli aragdirilmalar aparilsa da,
bu zangin sonat abidssinin agilmamus sirlari halo do qalmaqdadir. Bu baximdan
dastanin dilindoki onomastik vahidlorin todqiqi xususi rola malikdir. Homin
vahidlori aragdirilmasi dastanin yaranma miihiti, tarixi, eloco do dili barads br
¢cox mubahisali mogamlara aydinliq gotirmokds kdmoyimizo galir.

Dastanda Bayat boyu aparici yer tutsa da, tadqiqat¢i-alim Zaur ©liyevin
haqli miilahizasino goro, “Qay1 tiirklorinin dastam sayila bilocok boylar
mogsadli sokildo gizlodilmisdir”.  Muollif fikrini osaslandiraraq yazir ki,
“Mashammad peygombarin (S) naslinin tiirk soylu Qay1 boyuna gedib ¢ixmasi
fikrini osas tutaraq belo gonasto golmok olar ki, mahz arablorin ciddi-cohdlo
gizlotdiyi 12 boy Qayi tayfasina aid ola bilar.

Poan oHOMacTHYECKHX C¢AUHUIl B UCCJICA0OBAHUU UCTUH
«Kitabi-Dede Qorqud»

Pe3rome
((KHI/IFa MOCTO Acaa KOpKYTa» ABJIACTCS OAHUM M3 OCHOBHBIX UCTOYHUKOB
B HW3YYCHUHU TIOPKCKO-OTY3CKOW HCTOpHH. B 3moce J0cTaTOYHO MOMEHTOB,

MEPEKJIMKAIOIUXCS C TIOPKCKUM MBIIUICHHEM TMepuoda 10 Halled 3pbl.
DTuMoNIoTHYecKoe TOoJKOBaHME MMeHH Kopkyra CBOIUT K TOMY, YTO 3I0OC
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OTHOCHUTCA K CaMOM JpEBHEH JII0XEe M CBA3aH Jaxe C LyMmepamu.bosbiias
4acTb  OHOMACTUYECKUX €IMHHIl 3I0Ca, SABIIACH  JPEBHETIOPKCKOIO
IIPOUCXOXKICHHUS, B TO KE BPEMSI OTPAXKAET CUCTEMY TIOPKCKUX UMEH.

OpgHMM W3 HCTOYHHMKOB, KOTOPBIE HIPAIOT HEOLCHHMYIO pOJIb B
U3Yy4eHHH a3epOaiPKaHCKOro s3bIKa W HCTOPUYECKOrO MPOIUIOro Hamero
Hapona, sBusercs Kurtabu [laga Topryn. Hecmotrps Ha TO, 4TO OBLIO
IIPOBEJIEHO MHOT'0 HCCJIEOBAaHUI M0 M3YYEHMIO 3I10CA, HEOTKPBITHIE CEKPETHI
3TOro OOraToro Xyn0’KeCTBEHHOTO IaMSITHHKA OCTaroTcd. B cBiI3um ¢ 3TuM
U3y4eHHE OHOMACTHYECKHMX EIMHHUI[ Ha SI3bIKE Caru MIrpaeT OcoOyio pOJb.
H3ydeHne 3TUX pa3[ernoB MOMOXKET HaM NPOSACHATH MHOTHE CIIOPHBIE MOMEHTBI
O IIPOUCXOXKACHUH, UCTOPUH U SA3BIKE 3I10CA.

Xotra basAT 3aHMMaeT IMIMpPYIOLIEE IOJIOKEHHE B JIOXY, IO CJIOBaM
yueHoro-uccieaoBaTens 3aypa AjiueBa, «OoraTble, KOTOPHIX MOYKHO CUHTATh
JIETeH/101 TYpOK-KasikoB, ObUIM HaMEpPEHHO cupsATaHbl». CchUIasich HA MHEHHE
aBTOpa: «OCHOBBIBasgCchb Ha Hjee mnpopoka Myxammena (S), MIyLIEro BAOIb
TYPOK TypOK, MOXKHO CIENaTh BBIBOJ, YTO OHO MOXKET INpUHAMIEXKATh 12-
JIETHEMY TUIEMEHH Kaii, KOTOpoe apalbl TIIATEIFHO CKPHIBAJIH.

KuarwueBsblie cioBa: KopkyT, €p0OS,lyMepCKUid S3bIK, TPEBHETIOPKCKUI
A3BIK, OT'Y3CKOU UCTOPUHU

The role of onomastic units in the study of truths “Books of my
grandfather Korkut”

Summary
"The book of my grandfather Korkut" is one of the main sources in the
study of the Turkic-Oguz history. There are enough moments in the epic that
have something in common with the Turkic thinking of the period before the
Common Era. The etymological interpretation of the name of Korkut reduces to
the fact that the epic belongs to the most ancient epoch and is connected even
with the Sumerians.

Most of the onomastic units of the epos, being of ancient Turkic origin, at
the same time reflect the system of Turkic names.

The first of the sources that play an invaluable role in the study of the
Azerbaijani language and the historical past of our people is "Kitabi Dede
Gorgud". Although much research has been done on the study of the epic, the
undiscovered secrets of this rich art monument remain. In this regard, the study
of the onomastic units in the language of the saga has a special role. Examining
these units will help us to clarify many controversial points about the origin,
history, and language of the epic.

Although Bayat has a leading position in the epoch, according to research
scientist Zaur Aliyev, "the rich, which can be considered a legend of the Kayak
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Turks, have been intentionally hidden." Referring to the author's opinion,
“Based on the idea of the Prophet Mohammed (S) descending along the Turks
of the Turks, one can conclude that it may belong to the 12-year-old Kai tribe,
which the Arabs have carefully concealed.

Key words:KopkyT, epos, Sumerian language, ancient Turkic language,
Oguz history

ANNOTASIYA:

“Kitabi-Dads Qorqud” dastani qadim tiirk oguz tofokkirinu oks etdiron
on etibarli vo zongin monbalardon biri kimi diggeti calb etdiyindon bditiin
dovrlordo bu dastanin aragdirilmasi diqqet morkazinds olmusdur. Magalads
dastanin ad sistemini, o ctimlodon soxs adlar1 aragdirilmis, godim tiirk adlarinin
eposda 6zinu gostaran xususiyystlori tzo ¢ixarilmisdir. Maraqli hal budur ki,
dastanin onomastik sistemi, xiisuson soxs adlart qodim sumer adlarn ilo
yaxindan saslosir. Bu uygunlugun tesadiifi yox, sistem xarakterli olmasi tiirk-
sumer oalagalorinin Otori deyil, genetik bagliligini siibut edir. Mogaloada soxs
adlarimin etimoloji izaht verilmis, eposla bagli bir garanliq mogamlarin
arasdirilmasinda rolu izah olunmusdur.

GIRIS:

Azorbaycan dilinin, eloco do xalqimizin tarixi kegmisinin arasdiril-
masinda misilsiz rol oynayan manboalardan birincisi “Kitabi-Dads Qorqud”dur.
Dastanin todqiqi istigamatinds indiys godor ¢oxsayli aragdirilmalar aparilsa da,
bu zongin sonat abidasinin agilmamus sirlori holo do gqalmagdadir. Bu baximdan
dastanin dilindoki onomastik vahidlorin todqiqi xususi rola malikdir. Homin
vahidlori aragdirilmasi dastanin yaranma miihiti, tarixi, eloca do dili barads br
¢cox mubahisali magamlara aydinliq gotirmokds kdmoyimizo golir. Tokca Arif
Acalov torofindon latis dilinde ¢ap olunan “Moanim ulu Atam vo Kitabim”
asorinds 100 adda toponim, etnonim, soxs adlari, dini ifadslor, mifik obrazlarin,
eloco do s6z vo ifadolorin izahi verilmisdir ki, bu izahlar eposun mozmunu,
tarixi, obrazlar alomi barodo daha doqig moalumatlar olds edilmasina imkan
yaradir. I.S1x1yevanin statistik hesablamalarina géra, “Dado Qorqud”da islonen
77 soxs adindan 50-si turk, 24-0 orob, 2-si fars moansalidir. (8, s. 111). Bu
baximdan ©O.Domirgizadodon baslayaraq dil tarixi sahasindo ¢alisan
alimlarimizin, o cimlodan T.Haciyev, Q.Kazimov, E.Olibayzads vo neg¢a-nego
digor todqgiqatgi-alimlorimizin  aragdirmalari  xiisusi maraq  dogurur.
0O.S.Gokyaydan baslayaraq todqiqat¢ilarin oguzlarin Azsrbaycanda vo Sorgi
Anadoluda yasamasi, bu arazilorin an godim sakinlori olmalart haqda fikirlori
diggoti calb edir. Todqiqat¢t yazir ki, “Rivayetlere gore, efsanevi Oguz zama-
ninda Azerbaycana gelip yerlesen Oguzlarin yaylaklar1 Tebrizin gilineyindeki
Ulan yaylaklarini, Ala Taq yaylaklarini ve Saraban daglarinda isimleri de Arran
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ve Mugan obalar1 olmak iizere yerlesmis imisler. Lakin su oguzlar da
Azerbaycanda mevcut olan en eski oguzlar degildir”.

Demoli, dastan1 yaradan oguzlarintarixi koklori daha godima gedir,
bunlar bir ¢oxlarinin iddia etdiyi kimi solcuq oguzlar1 deyildir.

SUMER TURK S$SOXS ADLARININ PARALELLIiYi

Tadgiqatgilarin haqgli olaraq gostordiyi kimi, “Dada Qorqud” kitabinda
saman, ozan, asiq tofokkiiriiniin ortaqhigr aydin nazors garpir: mifoloji stiur
ifado edon sakral s0z, eposa xas haqigi s6z vo dastana uygun badii s6z vohdot
yaradir. Natico etibarilo, qldsi, tarixi, estetik mozmun gulgalasir (3, s. 60-72)Bu
baximdan dastanin yaranma tarixi oksar todqiqatcilar tarafindon VI-VII asrlora
aid edilso do, bozi boylarin eramizdan ovvalki dovrloro aid olmasi,
protoazarbaycan tofokkir torzini va dilini oks etdirmasi haqqinda fikirlor do
maovcuddur. Bu tarixi hagigatlorin Gzo ¢ixarilmasinda dastanin dilinds islonon
onomastik vahidlorin rolu bdéyukdir. Burada “Dado Qorqud”un sumer
dastanlari ila saslosan mogamlarina digqoti calb etmok yerins disiir. Q.Kazimov
g6storir ki, “sumerlorin yaratdigi doqquz eposun g¢oxu qodim Azorbaycan
dovloti olan Aratta ilo baghdir” (5, s.76). E.Olibayzadays gors, “Bilga-
mis”’dastaninin adi sonraki tiirk dastanlarinin bir sira gohromanlarinin adr ilo
eyni qurulusludur. Dastanin asas gohromaninin adi miixtalif variantlarda geyd
olunur: Bilgamis/Bilgamis/Bilqgamig/ Bilgames vo ya Gilgamis/Gilgames. Bu
adla qodim tirk gohromanlarinin adlari-Alpamis/Alpamis  (6zboklordo),
bugranci oglu ilalmig/ilalmis, Torsuzamig/Torsuzamis “Dada  Qorqud
kitab”inda) adlar arasinda oxsarliq vo ahongdar saslonmo tasadiifi olmayib, bu
gohromanlarin bir monavi telo bagliligina, “qardagligina”, bir ana kdkdon
¢ixdigina, bir qaynaqdan galdiyino sahidlik edir” (2, s.78) ©.F.Qorqud Sumer-
Azorbaycan dilindon sami, Hind-Avropa vo Qafgaz dillarinin bahralandiyini,
homin dillorin sumer-Azorbaycan dilinin hesabina zonginlosdiyi diinya
alimlarinin ¢oxu tarafindan etiraf vo tosdiq edilmisdir”(4, s.12). Sumer, “Dada
Qorqud” vao miasir Azarbaycan dili arasinda eyni s6zlorin mugayisasini aparan
muollif bir sira onomastik vahidlori do toqdim etmisdir. Onlardan bir negasine
diggot yetirak:

Sumer dili “Dads Qorqud” dili

Bur u /Burulan/ Bur-ulan /Burlaxatun/
Diriq /diri olmag/ Diri /Dirsa xan/

Aratta /6lko ad1/ Arat /sulu yer/

Tar-1 /Tanr1/ Tanr1

Tenqri /Tanr1/ Tangri

Qor /kor/ odun, gara kémur Qor /od/ Qorqud

Qud /quvvat/  Qud /Qorqud/
Magan /maqg1, odgu, saman/ Maqgan /saman-gaman/ va s. (4, s.12-13)
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Gorlindilyti kimi, Sumer vo “Doado Qorqud” paralellori bir-birina
tamamilo uygundur vo bu hal adi bir tosadiif deyil, eyni kokiin, eyni baslangicin
gostaricisi kimi giymatlondirilmalidir.

SUMER, “AVESTA”, “DODO QORQUD” AD PARALELLIYI.

O.Forzoli daha sonra “Avesta” ilo muasir Azorbaycan dili sozlori
arasinda miiqayiso aparmis, tamamilo moantigli bir notico olds etmisdir ki,
“Avesta” dili ifadasi avvallor uydurulmus “Pohlavi dilina yaxin “Avesta dili”
deyil. “Pahlavi dilina yaxin Avesta dili”’nin he¢ zaman mdvcud olmadigini elm
coxdan tesdiq etmisdir. Bizim misalda s6hbat “Avesta” abidasinin 6z dilindon
gedir ki, bu dilin sozlori do prototirkce-protoazarbaycancadir. Bu haqigati
boyiik tiirk alimi ©.Cavad holo 1930-cu illords askara ¢gixarmisdir” (4, s.15).
Mohrum alim “Avesta” olifbasinin qodim sami vo finikiya olifbalarinin
monbayi oldugunu gostorarok yazirdi ki, “Sumer tiirklorinin dithasindan
yaranan oxsokilli yazi Babilistandan Qafqaza, Irandan vo Hindistanin
simalindan Egey donizino vo Misirodok iyirmidon artiq adda anilan millat vo
momlokatlora yayilib, onlarin madaniyyatlorinin ifads vasitosi olmusdur. Bu
yazidan Sorqds ibrani, hind: uygur vo dinonki madoniyystin yazist olan arob
olifbasi, Qoarbds iso yunan, etrus, nahayst, bugunki modaniyyatin yazisi olan
latin alifbas1 yaranmigdir. Mahz “Avesta”nin galoms alindig1 vo az1 7000 il yas
verilon va bu giin artiq .orxon-Yenisey olifbasimin timsalinda bird aha tam
askarlanan lifba hom do Samaxi vo Naxg¢ivan / Gomi qaya / isaralorinds
askarlanmigdir” (4, s.15). O.Farzoli ©.Cavadin fikirlorinin Umumilasdirarok
belo bir dogru gonasto golmisdir ki, “Bu fakt “Avesta”’nin goloma alindigi
olifbanin, o siradan Orxon-Yenisy olifbasinin da on azi 7000 il oawval
Azorbaycanda yarandigini sdylomays tam asas verir’(4, s.15) Qeyd edoak Ki,
E.Oliboyzadonin todgiqatlarinda da “Avesta’nin, eloco do sumer dastanlarinin
dilinin mohz tirk-Azarbaycan dili oldugu siibut olunmusdur. (1, s.21)

“QORQUD” ADININ ETIMOLOJI iZAHI

Burada digqgeti colb edon osas mogamlardan biri bundan ibarotdir
ki,Qorqud adinin birinci torkib hissasi olan qor/kor sozii sumercods do
dastandakina uygun moenada mdveud olmusgdur. TadqiqatgilardanQalib Sayilov
Qorqud adi ilo bagh fikirlori asagidaki kimi qruplagdirmisdir:

- “Qorqud” — “gor” va “qut” sozlarinin birlosmoasindon yaranmis sozdiir,
Qorqut xosboxtlik mayasi, boxt mayasi, can, ruh mayasi, xeyirxah ruh mayasi,
hoyat qlivvaesi mayasi, hayatverici mayasi, hoyatverici maya... xosbaxt od,
xosbaxtlik odu, baxt odu, xeyirxah ruh, hayat quvvasi odu, hayatverici od
demokdir.

- “Qorqud” sozii Tanrigiliq inancinda Tanrinin 6z maxluqunu qorumasi,
himays etmasi tosovviru ilo baglidir.
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- *“Qor” sozi sanli, sohratli monasindadir va “qorqud” adi “sanli, sohratli
qurd” demoakdir.

- Dado Qorqud tiirk xalq inanislarinda qeyb diinyasi (goriinmazlor alomi)
ilo bagl ovliyadir.

- Qorqud ofsanslords ozan, agsaqqal, qopuzun yaradicisi, Gvliya, tobib,
seyx, saman, dodadir.

- Qorqud ilkin saman, saman vo nogmokarlarin hamisi, simli alot qopuzun
ixtiragisidir.

- “Rasul oleyhisolam zomani” semantemi- sonraki islami transfor-
masiyadir. “KDQ-un islamdan dncaki dastan formasinda zaman galibi hokmon
“Qorqud ata adli bir arin qopmasini “Oguz xaninin zamanina” aid etmali idi vo
yaxud onun an miimkiin formalarindan biri budur”.

- Qorqud atanin adindaki “ata” semantemi etnokosmik invariant toskil
etmoklo Qorqudun mediativ va acdad funksiyalarini 6z igarising alir. Qorqudun
“Ata” adi onun acdad kultu ilo bagliligini, icma basgisi, saman-kahin (“gqam
ata”), Tanrigiligin peygombori (savgist) oldugunu gostarir.

- Qorqudun adindaki “Dada” vo “Ata” isarslori “ocdad ruhlarla baglilig:”,
“acdad ruhuna moxsus kodu vo samanlig-6vliyaliq  sintezindoki mifik
mahiyyati” gostarir (6, s,107-108).

Qorqud sozii haqqinda irali surtlon fikirlori Gmumilosdiron maollif bu
gonasta golir ki, “Qorqudun kimliyi bu isaralords lizo ¢ixir: xosboxtlik mayasi,
xosbaxtlik odu, qoruyucu tanri, sanli, séhratli qurd, ozan, agsaqqal, qopuzun
yaradicisi, Ovliya, tobib, seyx saman, dods, saman vo naogmokarlarin hamisi,
simli alot qopuzun ixtiragisi, ilk acdad, icma basgisi, saman-kahin, Tanrigiligin
peygambori”(4, s.108). Qorqud sdziiniin izahin1 bu ad1 amala gatiran gor va qud
sOzlorinin sumercodoki semantikasina uygun izah etsok, “qor” od, “qut” iso
quvvat monasinda basa diisiilocokdir. ©.Farzali do qosa islonon “Dads” vo
“Qorqud” sozlorinin ulu baslangicda eyni mozmunu ifads etdiyini gostorir:
“Dads insana ¢evrilmis, insanlasmis Odun ilki, baslangicidir.Oziila-biindvroys
cevrilon Oddur.Vo mohz Od-Baba kimi, “Dads”dir,naslin binasini qoyandir,
blindvragidir. “Qorqud” da azaciq farglo bela keyfiyyat dasiyib. Vo mahz “Qor”
kimi Isigin ovvelidir. Biitiin isiglar — ronglor “Qor’dan - “gara”dan
dogulur.Biitiin ozanlar: samanlar, bilicilor, mudriklor do “Qorqud”dan baslanir.
Vs bu dogumdan — baglanmadan bu ulu adin: “Qorqud” adinin ulu mazmunu da
aciglanir: Isiq — Quivvat: Yaradan isiq — Qorqud: Od —baslangic, giic-glivvat-
ilham, hoyat, xosbaxtlik veran — yasadan, foroh gotiran, ucaldan Od. “Qorqud”
— is1g1 gdndaran monba, 6zl Kimi, hom do Isiq — Quivvatdir. “Qorqud”: “Qor”
kimi odun, isigin, “Baba” kimi iso naslin “dibi”, avvali, baslangicidir”. (4,
5.28). Miiallifin fikrinca, “ “Dado Qorqud”: Baslanan od, Ilkin od, Od-Dads va
xalq arasinda da yasayan Qor Dado, Dado Qor — Dado Qorquddur. “Dadom
Qorqud” — mohz baslangic kimi, ham do “Adom Qorqud” va “Oguz Qorqud”
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mozmunundadir. Beloliklo, ¢ Qorqud, t¢ Ata-Dads, iic Od Baslangici. Eyni
Dadanin: Od va nasil baslangicinin {i¢ ulu adi, fikirmizca, hor ¢ ad Ulu dil
caglarindan golir.” (4, s.28-29).

Musllifin goldiyi maraqli gonast bundan ibaratdir ki, “Hom do baslangic —
blndvro kimi, dodolor ¢ deyil, coxdur: Dado Bilgamis, Dado Odin, Dads
Clnun — Asiq Ciinun vo s. ...Meydanda ise daha ¢ox, mohz {i¢ Dada: Oguz,
Adom va Qorqud dayanib. Vo bunlarin tarixi ardicilligr xiisusi aragdirma talab
edir. U¢ “baslangic — dode” vo bunlarin bir {imumi adi: “Dada”. Fikrimizca,
mohz “Dada”nin sirri daha derin qatlara baglanir”. (4, s.29) Homin dorin qatlart
aragdiran ©.Farzaliys gors, “Adom, Oguz vo Babaya cevrilon Oddur. Ayrica
Ata-Dods isa: Tannidir.- Tok, vahid, “ucalardan uca, kimsa bilmayan neco?”-
Tanridir, “Biitin  alomlori  yaradan Tanridir”. Neco ki, Sumer
azorbaycanlilarinda da “Dado” (“Dada”), “Ata” (“Ada”) — Tanrinin adidur...
“Dads” ad1 “Qorqud”’a qosulmaqla, onu “Adom”doan, “Oguz”’dan vas basqga od-
baslangiclardan — dodalordon (babalardan) forglondirib. Belslikls, “Doda/m
Qorqud” ikigat baslangic/ikiqat od baslangict olmagla, butlin dodalordan
(babalardan) daha uca moartabays galxmis olur”. (4, s.29).

Demoali, Dada Qorqudun geybdan dirlii xabarlor vermasi, bilici soxsiyyat
olmasi da onun Tanrtya bagliliginin, Tanr1 soraqgisi olmaginin naticasidir. Ona
gOra do Oguzdan vo Adomdan fargli olarag Qorqud Dads toyinedici sozu ils
islonir. Dada Qorqud Od baba, Isiq baba, Xeyir baba oldugu iigiin insanlarin
kdémayins yetir, miiskiliini hall elayir.

Qeyd edak ki, Dads Qorqud s6zlnl Dads Glinas adi ils izah edanlar da
var. Qadim tiirk inancinda Gilinos kultunun olmasina osaslananlarin fikri do
Qorqud adin1 Od baslangici hesab edanlarin fikri ilo uygunluq teskil edir, ¢linki
glinas hom do od sagan, isiq sagan qiivvadir, Tanrinin nisanasidir. Ona Dads
Qorqudu Glnas ata hesab edanlorin fikrino do hagq gazandirmaq miimkiindiir.
Maragqhidir ki, Qorqud soziiniin etimologiyasimt  Sumerlo  baglayan
O.Suleymenov Homin s0zin godim formasinin “Gorgiit” oldugunu, “gor”
sOzliniin sumerco “hOr” gunos sozii ilo bagli oldugunu gostormisdir (7,
s.213).Bagqa bir miilahizodo Qorqud ad: Albanlarla bagl izah olunur, Indiki
Ermonistandaki Gorus s6zii Qor-is, Gor —ata monalarinda toqdim edilir, Alban
dilindaki Oros, Oroys adlar1 da dastandaki Aruz, Uruz kimi adlarla miiqayisays
calb edilir.

Artiq bir sira alimlor haqli olaraq dastanin 24 qadim oguz boyunun sayina
uygun olaraq elo 24 boydan ibarst oldugu, 12 boyun moagsadli sokilda
gizladildiyini xiisusi vurgulayirlar. Dastandaki oguzlarin Sag vo Sol ganada,
yoni Boz Oqlarla Ug Oglara ayrildigim bildiron Q.Kazimova gors, Sag ganadin
ilk boyunun adi qay1, sol qanadmn ilk boyunun adi iso bayat olmusdur (5, s.
374). Dastanda Bayat boyu aparici yer tutsa da, todqiqatci-alim Zaur Sliyevin
haqli miilahizasine gors, “Qay1 tiirklorinin dastam sayila bilocok boylar
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magsadli sokildo gizladilmisdir”. Miollif fikrini osaslandiraraq yazir ki,
“Mahammad peygombarin (S) naslinin tiirk soylu Qay1 boyuna gedib ¢ixmasi
fikrini osas tutaraq belo gonasto golmak olar ki, mahz arablorin ciddi-cohdlo
gizlotdiyi 12 boy Qay1 tayfasina aid ola bilar” (9).

AKTUALLIQ:

“Kitabi-Dada Qorqud” dastani elo zongin vo danilmaz manbadir ki, onun
istonilon istigamotdo arasdirilmast an godim tlrk doévrlorino aid tarixi,
etnoqrafik, dil faktlarimin diizgiin arasdirilmasina komok edir. Bu baximdan
dastanin dil faktlarinin todgiqinin Xisusi rolu vardir. Son arasdirmalar gostorir
ki, dastanda godim tiirk diisiinco vo hayat torzi indiyagodor deyildiyi kimi,
yalniz eramin avvallari il bagh deyil, eramizdan ¢ox-¢ox gadim dévrlors gedib
¢ixir. Bu baximdan eposda godim turk tofokkdir torzi ilo sumer diisiinco torzini
qarsilagdiranlar bu ikisi arasinda ¢ox mithiim bagliliq askar etmis vo bu
bagliligin sadaca bir tesadiif olmadigini, kdk bagliligi, gohumluq slagesi kimi
izah edirlor. S6zstuz ki, belo bir montigi notico tlrk tarixinin an godim
dovrlarine isiq salmaq imkani verir. Bu monada dastanin dilinds rasy galinan
adlarin, o ciimlodon soxs adlarinin sumer dili ilo alagesini aragsdirmaq olduqca
maraqlt maticalorin alds olunmasina imkan yaradir.

Demoli, “Kitabi-Dado Qorqud” dastanin ad sisteminin arasdirilmasi
butdvlukds turk ad sisteminin gadim tarixinin Uzs gixarilmasi, bu sistemin hansi
anonalar asasinda meydana ¢ixmasinin agkarlanmasi baximindan aktualliq kasb
edir.

TODQIQAT iSININ METODLARI:

“Kitabi-Dads Qorqud” antroponimikasinin dyranilmasi, todgigi zamani ,
asason, migayisali-garsilasdirmali metodundan, eloco do tosviri metoddan
istifado edilmisdir.

NOTICO:

Yuxarida deyilonlor bir daha stibut edir ki, “Dado Qorqud” dastaninin
halo agilmamus sirlori coxdur. Son glinlords dastanin ti¢lincii niisxasinin, 13-ci
boyunun tapilmasi, daha yeddi boyun da agkarlanacag: faktlar1 siibut edir ki,
todgiqatgilarin dastanin 24 boydan olmasi haqqinda irali surdiklori fikirlor
inandirict vo montiglidir. Demali, dastanin yeni-yeni boylarinin arasdirilmasi
istigamatinda islor daha da giiclondirilmali, eposun dil faktlarinin tarixi faktlarin
izahinda rolu diizgiin miioyyanlosdirilmalidir. Dastanla bagli miibahisali
fikirlorin izahinda boylarda rast galdiyimiz mixtalif onomastik vahidlorinin
monsgayinin vo mozmununun diizgun izah edilmasi va shamiyyatli rol oynayir.
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Xulasa

Onomasiologiya nazori dilgiliyin xiisusi adlarini Gyranon sobalarindon
biridir. Onomasiologiya termininin asasi asason 19-cu asrdo qoyulmus, lakin bu
termin 6z adin1 1902-Ci ildo almisdir. Buna sobob iso avstriyali dilgi Adolf
Zaunerin Roman dillarinds bodon tizvlori haqqinda yazmis oldugu terminoloji
osar olmusdur. Mohz bundan sonra onomasiologiya elmi yaranmaga baslamis
Vo heg tosadfi deyil ki, onomalogiya ilo bagli asarlor asason Roman dilgilori
torofindon yazilmigdir. Daha ilkin todgigatlar osason etimologi arasdirmalar
Uzarinds qurulmusdur.

Onomastikanin todqiqat obyekti liigot torkibinin genis bir laymi toskil edon
xiisusi adlardir. Bu moqalods iso Ingilis dilindo toponimlarinin yaranmasinda
muxtalif elementlorin rolundan bohs edilir. Toponim yaradan osas elementlorin
sokilcilar, on sokilgi vo prefikslor, s6zonulari vo zarflorin oldugu todqiq edilir.
Toponim yaradan asas elementlor mogalods toplanmisdir. Burada adi kegan hor
bir toponim demok olar ki, ingilisdilli comiyyyatin bitin tzvleri torafindon
taninir. Toponimik tosnifatla bagli miixtolif dil¢i alimlarin fikirlori do magaloda
0z oksini tapmis vo adabiyyat siyahisinda qeyd olunmusdur.

Acar sozlar: toponim, morfoloji, morfem, leksem, semantik, struktur,
metod, cografi termin

Summary
Ulviyya Hajiyeva

Different elements in the formation of english toponyms

Onomasiology is one of the main branches of theoretical linguistics
learning private names. Onomasiology was initiated in the late 19 th century,
but it did not receive its name until 1902, when the Austrian linguist Adolf
Zauner published his study on the body part terminology in Romance
languages. And it was in Romance linguistics that the most important
onomasilogical works were written. Early linguists were basically interested in
the etymology.
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Ingilis toponimlerinin yaranmasinda miixtalif elementlor

The main field of investigation of onomastics is private names which in its
turn takes one of the largest parts of the vocabulary of any language. The article
was devoted to the formation of English toponyms with the help of different
elements. Here the main components are affixes, both suffixes and prefixes,
prepositions and adverb. The most popular toponym making elements were
included in the article. All the names of places of The United Kingdom are very
familiar to the English speaking community. Classifications given by different
authors are also very important. The list of used literature was given at the end
of article.

Key words: toponym, mophological, morpheme, lexeme, semantical,
structure, method, geographical term

Yabeus I'agxueBa

Paznu4yHbIe 3J1€eMEeHThI B (1)0pMI/Ip0BaHI/II/I AHIJIMHCKHX TOMOHUMOB

Pe3rome
OHOMacHOJIOTUSA-3TO HAIIPaBJIECHUE TEOPETUUECKON JIMHTBUCTUKHU, KOTOPOE
3aHUMACTCA HSYHGHHGM CO6CTB€HHLIX HNMCH. OCHOBa TepMI/IHa

«OHOMacHoJIOTUs1» Obula 3ayiokeHa B 19 Beke, OJHAKO CBOE Ha3BaHHE OH
npuobpén B 1902 roamy, korga aBcTpuiickuii JMHIBUCT Anonbd 3ayHep
oIy0JIMKOBaI CBOIO pabOTy O TEPMMHOJIOTMM 4YacTed Teila Ha POMAHCKHUX
a3plkax. MIMeHHO nocie 3Toro Havasnga GopMUpPOBATHCS HAyKa OHOMACHOJIOTHS U
HE YJAMBHUTEIBHO, YTO OOJBIIMHCTBO PAa0OT CBA3aHHBIX C OHOMAaCHOJOIMEH,
OBUIM HANMCaHBl POMAHCKUMH JIMHTBUCTaMH. PaHHWME JTUHTBUCTHI B OCHOBHOM
MHTEPECOBAIHUCH ITUMOJIOTHEH.

OOBEKTOM HCCJICOBAaHUS OHOMACTHUKHU SIBISIOTCS COOCTBECHHBLIC HMEHA,
cocTaBisAome  Oonbiiylo  4yacTh  cioBaps.  CraTbd  MOCBSIIACTCA
(OpPMHUPOBAHUIO AHTIUICKUX TOITOHWMOB C IIOMOMIBIO PA3JIMUHBIX JIEMEHTOB.
OCHOBHBIMU KOMITOHEHTaMH SBISAIOTCS CY((UKCHI , TPUCTABKH, MPEIJIOTH U
Hapeuns. Cample U3BECTHBIE DJIEMEHTHI, 00pa3yoIIie TOMOHUMBI, BKIIIOYCHEI B
ctatbio. Bce HazBaHus MecT B BenMkoOpuUTaHMM 3HAKOMBI aHIJIOIOBOPSIIEMY
obmectBy. Kiaccudukammm, naHHbIE pa3iIUYHBIME aBTOPAaMH, TaKKe OYCHb
BakHbl. CIIMCOK HCIOIB30BAHHOM JIUTEPATYPHI IPEOCTABICH B KOHLIE CTAThH.

KuroueBble ciioBa:mononum,mopgponozuveckuii, mopghema, Jekcem,
ceManmuKa, CmpyKmypa, memoo, 2eozpaguuecKuii mepmun

Annotasiya

Dilgiliyin genis maraq dogurdugu sahalordon biri olan Onomastika 6z
yeniliyini, aktualligini qorumas: baximindan, dilgiliyin diger sahslarindan
farglonir. Buna sobab iso asasen mitomadi olaraq xiisusi adlarin, yer adlarinin
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yenilosmosidir. Lakin, “Ingilis toponimlorinin yaranmasinda miixtolif
elementlor” adli moaqals bu baximdan nisbaton geri qalir.

Bildiyimiz kimi, ingilis xalq: tarixan 6z ananlaring, adstlorine Gnom veran
vo demok olar ki, 6z milhafizokarliglar ilo segilon bir xalq olmusdur. Ingilis
xalqma xas olan bu xiisusiyyat iSo osason ingiltoraya xas toponimlarin
yaranmasinda 6zlinli gostormis, vo asrlorlo 6nco yaranmalarina baxmayarag, o
toponimlar hals ds 6z islokliklorini qgorumaqdadirlar.

Bu mogalodo osas digget ingilis toponimlorinin yaranmasinda miixtolif
elementlorin roluna vo funksiyasina yonoslmisdir. Todgigat nsticesinds aydin
olmusdurki, bu prosesdo osas is suffikslorin, prefikslorin, sézondlorinin,
zorflorin Uzarins diisiir.

Giris

Toponimik toadgigatin an vacib masalalorindon biri tosnifatdir. Miixtalif
Olkalarda toponimiyanin miixtalif tosnifatlari toklif edilmisdir. Bu miixtalifliyin
sobadi aydindir, ¢linki cografi adlar monsayina goro mixtalifdir. Digor torafdon
toponimika (¢ elm sahasi ilo alagadardar. Bununla bels tasnifatda holalik vahid
bir naticoys golinmomisdir.

A.Superanskayaya gora toponimlor agsagidaki formalarda tasnif oluna bilor:

Adlarin adlandirilan obyektlarlo alagoesi; tobii yaranmis vo siini yaradilmis
adlar; makro vo mikro adlar; adlarin strukturu; adlarin xronoloji tosnifi; adlarin
etimoloji tosnifi ilo slagodar olaraq onlarin ilkin vo alinma adlara boliinmasi;
adlarin onlarda oks olunmus anlayislara gora tosnifi; Uslubi vo estetik tosnifat
[1, 9].

V.A.Jucgkevi¢ bu masalodon bohs edoarkon yazir ki, toponimlar bir nega cir
tasnif oluna bilor. Muallifin fikrinca toponimlarin lingvistik baximdan tadqiqi
ticiin onlar1 an avval dil mansubiyyatina gora tosnif etmok lazimdir. Bundan
cixis edorok 0, morfoloji cahatdon toponimloari sads, diizaltms vo mirakkab
adlara bolmayi tovsiyys edir. Toponimlarin etimoloji prinsipa gors tosnifinda
iso adlar aydin vo namalum adlara bélinmoalidir [2,86-88].

Toponimlorin tosnifati mosalasi ilo E.M.Cernyakovskaya da mosgul
olmugdur. Miiollif bir sira xarici vo rus todqiqatgilarin toponimik tosnifatini
tohlil edarak, bels naticays galir ki, indiya goadarki toponimik tadgiqatlarda asas
etibarilo asagidak: prinsiplor qabariq sokildo 6zunu gostorir: 1) leksik-semantik;
2) morfoloji-sdzdiizaldan; 3) binar-qosaplanli (leksik-semantik vo morfoloji) [3,
65].

Azorbaycan dilgilarindan isa gérkomli dilgi alim Afad Qurbanov daha ¢ox
onomastika ilo bagl todqiqatlat aparmis vo bu todgigatlar zamani toponimlara
do genis yer vermigdir. Onun fikrinco xiisusi yer adlari bildiron sozlori U¢ qrupa
bolmok olar: 1) an godim toponimlar; 2) godim toponimlar; 3) yeni toponimlor
[4, 36]
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Miiasir ingilis toponimikasi adlarin g¢oxasrlik inkisafinin naticasidir.
Toponimlorin bir sistem kimi 6yronilmosinds iki metoddan — sinxronik vo
diaxronik metoddan istifado olunur. Toponimlorin muasir torkibi sinxronik
faktor kimi, onlarin formalagmasi prosesi iss diaxronik faktor kimi gostorilir.

Ingilis toponimiyasinin osas Xususiyyatlorindan biri odur ki, toponimi togkil
edon komponentlorin nadir hallarda muasir ingilis dilindo uygunlugu olur. Bas
bu na il izah olunur? Bu suala diaxroniya cavab verir. Diaxroniya adlarin
morfoloji strukturunun doyismasina tasir gostoran faktorlari aydinlasdirir: sdziin
ovvalinds, ortasinda vo sonunda sos diisiimii, yaxin moxracli saslorin avoz
olunmasi vo S. Bu istigamotdo on xarakterik faktorlardan biri toponimlarin
morfoloji sadoslogsmasidir ki, bu zaman avvollor bir ne¢o morfemdon ibarot
olmus toponimlar bir tam kimi basa diisiiliir.

Ingilis toponimiyasmin on genis yayillmis strukturu monoleksem
strukturdur. Bu struktur iki hissodon ibarat olur vo bu hissalor digor
toponimlords tokrar olunaraq toponimik sirani amolo gotirir: Adlington —
Burmington — Butterton — Blenchwarton — Hauton — Marlston sirast -ton son
koponentinin Umumiliyi ilo; Ashfield — Ashford — Ashlay — Ashmore —
Ashover — Ashhow siras1 iso ash- baslangic komponentinin Gmumiliyi ilo
yaranir.

Adlarin semantik todqgigatinin osasint onu toskil edon elementlarin
monasinin aydinlagdirilmast togkil edir. Mohz elementlorin semantikasi
semantik analizin asas bazasini toskil edir.

Semantik cahotdon mioyyan obyekts yonalmis olan son komponentlar, 6n
komponentlora nisboton daha sabit vo doyismozdir, funksiyasi isa oalave
informasiya vermokdir. Boyuk oksariyyat toponimlordo ancaq bir komponent
ayrilir ki, bu da ¢ox vaxt son osas hisso olur: muasir beck, shaw,thwaite
komponentlori: Birbeck, Ushaw, Esthwaite. Son komponentlori ayirdigdan
sonra galan hissalor (bir, u, es) mohsuldar hesab edilmir, belaki, har ingilis
s0zu ilo alagalondirilo bilmaz.

Toponimlorin morfoloji tosnifi son elementin spesifik xususiyyatlori ilo
baglidir. Nadir hallarda miiasir sozlorle bilavasits slagads olan son elementlara
rast galmok olar - Ashfield.

Oksino, oksar hallarda toponimlar elo son elementlorlo xarakterizo olunur
ki, miasir leksikada qarsiligi olmayan, onlarla miioyyan bir leksik olamatlo
birlosib cografi termin amalo gatirir: -ham (godim ingilis Aam — kond, ferma,
malikano); -ton (godim ingilis tiin — coparlonmis yer, ferma, malikana, kond,
sohar).

Bu elementlar, bu toponimik sokil¢ilor bir sira toponimlarin yaranmasinda
foal istirak edir. Bu sokilcilar vasitasilo yaranan adlar (Fenton, Fordham) bitiin
ingilisdilli ohali tarafindon oykonimlar kimi gabul olunur [5,39].

Ingilis dili toponimlari morfoloji tasnif tizro Ui yero boliin(r:
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Sado yer adlar1 — Deal; Mirokkob yer adlari — EImwood; Dizaltma yer
adlar1 — Little Houghton.

Sado toponimlar bir elementdon ibarat olur. Bunlar ya tam sadologsmo
naticasindo meydana galir (Tring — goadim ingilis tréot+hangra; 1den — gadim
ingilis ig+denn) ya da bir asasl adlarin baslangic doyismalari naticasinds (Ore,
Hoe). Bu grupa hotta bir kokdon ibarat, muasir sozlorlo bilavasits slagods olan
adlar daxildir: Bath, CIiff.

Mirokkab toponimlards iki morfem birlosib soziin asasini amalo gotirir.
Moasolon: Beambridge, Ninebank.

Uglinci qrup isa diizoltmo toponimlordir: Thorp in the Hill, Appleby
Magna.

Toponimlarin morfoloji yolla yaranmasinin 6z xiisusiyyatlori vardir. Ingilis
toponimikasinin bir xiisusiyyoti do odur ki, eyni bir vahid mixtalif strukturlu
toponimlorin son elementi kimi ¢ixis edir. Yoni adlarin mixtalif qruplari,
mirokkob, dizaltmo, bir osas element - son elementin mona Xxisusiyyati
aotrafinda birlosir.

Oykonimlarin son elementlori onlarin semantik cohati ilo alagadar iki osas
grupa bolunar:

1.Insanin hayat va foaliyyati ilo bagl olan, yoni yasayis yerini bildiranlor
(ev, kand, yasayis montagasi, doyirman, korpi):

borough - sohar, yasayis yeri — Woodborough, Flookborough; cot —
koma, daxma — Ascot; den — sigiacaq - Lullenden, Pettenden; house — ev —
Woodhouse, Summerhouse; mill — doyirman — Cutmill, Drockmill; path —
yol, cigir — Dupath, Bagpath.

2. Tobii obyekto aid terminlor (meso, nohur va s.): bank — sahil -
Horrowbank, Firbank, Ninebanks; brook - kicik cay - Ledgebrook,
Withbrook; dale — tarla, yer — Holmdale, Brogdale; fen — bataqliq — Swinfen;
land — torpag, torpaq sahasi, yasayis yeri — Lowlands, Highlands; stone — das —
Holstone, Bellstone [6; 7].

Son elementlarin an gadimlari sorq vo conubda yayilmisdir: -ford sokilgisi
bltun 6lkads yayilmisdir; -dale elementi 6lkonin simalinda daha genis islanir; -
combe isa conub va canub-garbda, -cot soklgisi ise asason garbds yayilib.

Toponimlarin asas s6z dizsltmo qruplarinin semantik xarakteristikasi bir
cox leksemlarin tokrarlanmasini ifads edir. Sado cografi terminlor diizaltms,
murakkab va sorti-lizvlonan toponimlari amalos gotirir. Belo ki, thorp ham sads,
hom dizaltmoa, ham da sorti Gzvlanan toponimlari amals gotirir: thorp: Thorp,
Thorpe Basset, Scotterthorp; marsh: Marsh, Denge Marsh, Lamarsh; shaw:
Shaw, Ellishaw; fleet: Fleet, Adling-fleet; beck: Pinckbeck, Roebeck.

Eloca do ditch, burn, grove, hott, hurst, mere vo basqa elementlor do bu
gabildandir. Buradan bels bir naticays galmok olar ki, yuxaridaki vahidlor genis
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sOz yaradiciliginda istifado olunur vo bu da ingilis toponimikasinin bir layini
toskil edir.

Toponimik soKilgilor arasinda miasir sokilgilor olan -ham wvo -ton
toponimlarin formalagsmasinin miixtalif dovrlarins aiddir.

-ham sokilgisinin godimliyi onun uzlagsmasi ilo alagodar bir sira faktorlarla
stibut edilir: -ing sokilgisi (an goadim toponimik sokilcilordon biridir) ils
alagalonmasi (Birmingham) normand isgalindan sonra yayilmis qodim fransiz
mongali xususi adlarla slagonin olmamasi; gadim element olan burna (manbs)
s0zU ila birlosmasi (Burnham) va s. —ham sakilgisi asasan erkon anqlosakslarin
moskunlasdigi conub sorq Glkalarinds, miasir Kent, Surrey, Susseks, Esseks,
Suffolk Norfolk grafliglarinda genis yayilmisdir.

Birinci grupa daxil olan digor sokilgilordon biri —chester (godim ingilis
ceaster — istehkam, sohor) butlin 6lkads genis yayilmisdir. Deynloda Skan-
dinaviya tasiri naticasinds caster varianti da meydana golmisdir: Lancaster,
Doncaster.

Roma istehkamlar1 yerinds salinan miiasir sohor adlarinin birinci elementi
kelt mansali kok olur. Masalan: Gloucester, Worcester, Dorcester.

Ikinci qrupda on genis yayilmis element godim ingilis dilinds 18ah (ci81r)
elementidir. Bu elementin miiasir formalar1 ¢ox miixtalifdir. On gox rast galinon
ley (Helmsley, Ridley) sokilgisidir. Bundan basqa —leigh (Thurleigh), -laugh
(Healaugh), -lam (Achlam), -ney (Olney), -le (Scarle), -la (Stella), -ell (Chell)
variantlarina da rast galinir.

Bu sokilgi vasitasilo yaranan oykonimlar biittin 6lkads, asasan do kegmisdo
genis meso massivlorinin oldugu yerlordo genis yayilmigsdir - Tempsirdo,
Susseksds (Eastleigh, Kingsley, Dadley).

Goriindiylti kimi miasir oykonimik sokilcilor vo oasaslar kimi relyef vo
landsaftlar bildiron cografi adlarda tozahtr olunur ki, belo halda maskun yers
bilavasito aid olan terminlor az rol oynayir. Eyni bir gadim formadan bir negs
miasir sokilgi yaranir: Halh — al — ale — all — halgh — hall va s.

Dizoltmo, polileksem toponimlor sayina goro az olsa da 0z forma
rongarongliyi ilo secilir. Bu tip ingilis toponimlorinin tokrar adlandirma
xususiyyati vardir ki, bu toponimlor ovval mdvcud olan toponimlars
forglondirici oslamatlorin alavasi yolu ilo yaranir: Long Riston, Dry Landford
bu halda ssason oksliklor meydana ¢ixir: Little — Great, East-West, North —
South, Lower — Upper, Inferior — Superior vs s.

On az yayilan tasviri polileksem toponimlardir ki, bunlar atributiv sintagm
kimi cografi termin asasinda yaranir: New Forest, Crooked Oak.

Dizaltmo toponimlorin yaranmasinda oasas rolu sozonlori vo zorflor
oynayir. Onlarin funksiyasi cografi terminlorin adlandirilmasina miidaxilo yolu
ilo obyektin yerini miayyon etmokdir. ©On genis yayilms under s6zonudur ki,
bu da ¢ox vaxt obyektin tops otoyindoki voziyyatini ifads edir: Ashton under
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Hill, Thorp under Stone. S6z0nlorinin istiraki1 miixtalif morfoloji strukturlarin
adlarinda miisahids edilir: Underriver, Underskiddaw.

Ingilis toponimlorindo muasir dovr sézénlorini he¢ do homiso ayirmaq
olmur. Masoalon, ingilis toponimlorinin yaranmasinda foal istirak etmis at
sO6zoni ¢ox nadir hallarda ayrilir. River toponiminin torkibinds ovvellor at
s6z6nii olmusdur. Miiasir Atwick, Atworth toponimlorinds ise birinci
komponent s6zonii deyil, xiisusi adlarin torkibi soklinds galir.

Under s6zdnundan slavs in (Norton in the Moors), by (Thorp by Water),
on (Bourton on the Water), upon (Stanford upon Soar), next (Stoke next
Guilford).

Zorflorlo yaranan adlar basqa struktura malik olur. Without zarfi sohardon
konarda obyektin vaziyystini ifads edir: Newton Without, Farrington Without.

Dizaltmo toponimlor tokco toyinlorin oksliyi ilo formalasmir. Eyni
zamanda mixtalif planda differensiya noticosindo do formalasir. Bu yolla
olagali toponimik sira omoalo golir: Dry Sandford, Sandford on Thames,
Sandford St. Martin, Sandford Oscar.

Bu siyahini daha da uzatmaq olar. Amma zonnimiczs ingilis dilinin
toponimlarinin yaranmasi tarixina bir baxis adli bu mévzu har zaman aktualdir,
miiasir Britaniyada saysiz-hesabsiz yeni toponimlorin yaranmasina baxmayarag,
onlar daima 6z islokliklarini qoruyacaglar.

Movzunun aktuallig

Diinyaya inteqrasiyanin glinii-glindon artdigt miiasir Azrobaycan
Respublikasinda xarixa tohsil alan taloblorin say1 da artmaqdadir. Diinya dillori
arasinda aparici yerlordon birini tutan ingilis dili iss bu cohotdon daha da maraq
dogurur. Bu dili 6yranmayi sec¢on ganclor xaricds tohsilo Ustiinlik verirlor. bu
dovlotlordon biri do Ingiltora¢ o climlodon Boyilk Britaniya torkibinda diger
dovlotlordir. Bu baximdan burada todgiqat zamami sadalanan adlar, onlarin
yaranma tarixi, kecdiyi yol, assimilyasiyaya ugrmalart vo S. proseslor
maovzunun aktualligini oks etdirir.

Tadgiqatin metodlar

Movzu todgiq olunarkon osason tarixi, tohlil vo sintez (affikslosma va
suffikslosma) metodlarina istlinliik verilmis, bunu {igiin iso qrammatik tosvir
metodundan da istifads olunmusdur.

Natica

Tarixinin 19-cu asro dayandigi “Onomastika” elmi dil¢iliyin bir sahasi
olmasina baxmayaraq, onun todgigat sahasinin digar elmlori, xtsusilo tarix vo
cografiya elmlarino integrasiya etmasi onun neco maraqli bir saha oldugunun
g6staricisidir. Onomastik vahidlorlo zongin olan saysiz-hesabsiz odabiyyat
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dilgiliyin bu sahasina necs boyiikk maraq oldugunu gostarir. Son dorvlsr nasr
olunan elmi asarlor bu elmin inkisafina xidmot edocok va goalocokds yeni-yeni
todqigat movzularinin, dissertasiyalarin yaranmasina sorait yaradacaq. Bu
baximdan todqiq etmis oldugumuz “Ingilis toponimlorinin yaranmasinda
muxtalif elementlor” adli magalo da buna 0z tohvasini veracakdir.
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Azarbaycan onomastikasi xUsusi lingvistik tadgigatda

GUNAY OFONDIYEVA
ADPU, Filologiya fakiltasi, Xarici Dillar Markazi

ofandiyeva G.

Mogaloads Azarbaycan onomastikasinni xiisusi linqvistik aragdirmasindan
sOhbat acgilir. Mixtalif monbalords xisusilo do toponimiyada avtobiografik
leksikonun bitin mixtalif elementlori tosvir olunur. Qeyd olunur ki, arab
geologlarinin istifads etdiklori ilk ligatlords o vaxtin Azarbaycan toponimlori
haqqinda genis vo zongin malumat var. Qadim Roma yazigilarinin asarlorinda
Qafqaz Albaniyasinin bozi toponimlorinin adlari gqeyd olunur. Dilgiliyin
muxtalif sahalori ilo yanasi, onomastik arasdirmanin sahosi olan etnonimiya
xususi tadgigat obyektidir.

Acar sozlar:toponim, onomastik tadgiqat, fonetik va grammatik
qurulus, etnonim, onomastik leksika

Afandiyeva G.
Azerbaijani onomastics in linguistic research
Summary

The article deals with a particular linguistic study of Azerbaijani
onomastics. All of the various elements of the autobiographical lexicon are
described in various sources, especially in the toponymy. It is mentioned that
the first explanatory dictionary in the works of Arabian geographers gives rich
information about the toponyms of Azerbaijan at that time. Some of the
toponyms encountered in Caucasian Albania are mentioned in the writings of
ancient Roman writers. Being particular area of onomastic research along with
many areas of linguistics and ethnonymy is said to be used as a particular
research object.

Key words:toponym, onomastic research, phonetic and grammatical
structure, etnonym, onomastic vocabulary
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Adanauena I'.
A3epOaiilzkaHCKasi OHOMACTHKA B TUHHTBUCTHYECKHUX
HCCJIEeI0BAHUSAX
Pe3ome

CraTpsi 1OCBSIIEHa KOHKPETHOMY JIMHI'BUCTHYECKOMY H3YUYECHHIO
azepOailjpkaHcKOM OHOMAacTUKM. Bce pasnuunble 37€MeHThl aBTOOMOrpadu-
YECKOM JIEKCUKH ONMCAaHbl B Pa3IMYHBIX UCTOYHHUKAX, OCOOEHHO B TOIIOHUMUKE.
Hexoropsie U3 TonOHUMOB HaiieHHbIX B KaBka3ckoil AnOaHuM, yOMUHAIOTCS
B TPYAaX JIPEBHEPHUMCKHUX IUCATEICH. YIIOMUHAETCS 4YTO IEPBBIA TOJKOBBII
CJIOBaphb B TpyJax apabckux reorpados, KOTOPBIH gaeT OoraTyro HHGOPMAILHIO
o TomoHMMax AsepOaiijkaHa Toro BpeMeHH. OmpeneneHHas o00J1aCcTb
UCCIIE/IOBAaHUI OHOMACTUKU Hapsily CO MHOTMMH OOJACTAMHU JIMHTBUCTHKH
TOBOPSIT, YTO ITHOHUMHUS HCIOJIB3YETCS KaK 0COObIN OOBEKT HCCIIET0BaHNUS.

Kiouesbie CJIOBA:MONOHUM, OoHOMacmuyeckue uccneoo-
6aHUA,(pOHemUYECKAA U  ZPAMMAMUYECKAA ~ CMPYKmMypa,  IMHOHUM,
OHOMAcCMUYeCcKas 1eKCUKa

Annotasiya

Mogalodo Azorbaycan onomastikasinin xiisusi linqvistik todqigatindan
bohs edilir. Onomastik leksikanin ayr1 —ayr1 insirlorinin - xtsusilo do
toponimlarin muxtalif monbalordaki izahindan danisilir .Qafqaz Albaniyasi
dovrindo rast golinon Dbazi toponimlor haqginda onlara godim Roma
yazicilariin osarlorinds tosadiif olunmagindan bohs edilir .Qlavdi Ptolomeyin
0z osorindo 29  toponimi gOstormosi, daha sonralar orob cografisiinas
soyyahlarimin aSarlorindo homin dovrdo Azorbaycanin toponimlori  hagda
zongin molumat vermosindon, ilk izahli liigotin yaranmasimdan danisilir. XIX
asrdo Azorbaycan toponimlari barodo soylonilon maraql fikirloro masalon
H.Z.Sirvaninin godim Azarbaycan sozlnln haradan haradan gotiraldiydnin
tohlilindon  daha sonra iso XX osrdo Qafqazin o ciimlodon Azorbaycanin
cografi adlarin monsoyi haqda aragdirmalara rast goalinir. Azorbaycanda XX
asrin 30 —cu illorindan dilgiliyin bir cox saholori ilo barabar onomastik
todqiqatlara da xtisusi maragin artmasindan danigilir .Etnonimlor onarin xiisusi
todgigat obyekti kimi iglonmasindon bohs olunur. Ayri —ayri toponimlarin
monsoyinin izahma hosr edilmis bir sira osorlordon, dilimizin onomastik
leksikasinda yer tutan antroponimlardan bahs edilir.

Giris
Azorbaycan toponimlori haqqinda miixtalif geyd vo moqalslors ayri-ayri

monba Vo moxazlords rast golmoak olur.Masalon Azorbaycan haqqinda otrafli
molumat veran ilk yunan tarixgisi vo cografiyasiinas1 Strabon iki min il bundan
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qabaq Qaspi Girgan Araz Kiir Alazan Qanig hidronimlori Sakasen Qaspi Uti
Kambisen vilayatlori va digor toponimlorimiz barsdomslumat vermisdir. (1,
s.474-494) Gorkomli Roma ensiklopedisti Boyik Plini Qaspi Araz Kir Alazan
poleohibridlori ilo yanast Albaniyanin o zamanki paytaxti Qabalo ssharinin
adin1 da Kabalaka soklinds xatirladir. (2, s. 297-298) Onun muasiri gorkomli
yohudi tarixgisi losif Flavi isa noinki Nax¢1van poleooykonimini hamginin onun
barasindaki Nuf tufani zamani1 yaranmasi afsanasini do geyd edir. (3, s. 275-
277) Az sonra Il asrdo mashur yunan cografiyasiinas1 vo astronomu geosentrik
nozariyyanin banisi Qlavdi Ptolomey tokco Albaniyadaki 29 toponimi 6ziiniin
Cografiya osarina daxil edir. Bunlarin igarisinds Qabala (Qobals), Naksuana
(Naxgivan), Bakiya, Telebya, Samekhiya, Albana va digar godim oykonim-
lorimiz do var . (4, s. 117-147)

IX-XII asrlorin orab cografiyasiinas soyyahlarinin osarlorinds  homin
dovrds Azarbaycanin toponimlari haqqinda ¢ox zongin molumat vardir. (5) Bu
asarlorda ilk dofs olaraq Sabran .Sirvan Ganca Baki Bacravan Mugan Musa
qayast Baylagan va bu kimi toponimlar geyd olunur.

Butovlukds isa Azorbaycanin poleotoponimiyasi (toxminan 600 cografi
ad )XIII osr cografiyasiinas1 Yakut ol —\Homovinin “Olks adlarmin alifba sirast
ilo siyahist” asarinds toplanmisdir. Bu asari Azarbaycan toponimlarinin ilk
izahli liigoti hesab etmok olar .Azorbaycanda bozi tayfa adlarinin monsoayini
aydinlagdirmaq Ugiin XII osr tarixgisi Rogidoddinin asarlori daha giymatli
monbadir . (6) Azarbaycan toponimikasi barado orta osrlor Avropa vo rus
sayyahlarmin yol geydlarinds ds giymatli malumatlar vardir . (7)

XX asr gorkemli cografiyasiinas soyyahi ensiklopedik biliya malik olan
Haci Zeynalabdin Sirvani (1780-1838) gadim Azarbaycan toponimlari barads
bir sira maraqli fikirlor s@ylomisdir .O Azorbaycana sayahot edorkon topladigi
materiallar vo geydlor asasinda Azorbaycan, Baki, Samaxi, Sirvan, Gancs,
Quba, Soki, Agsu, Qabals, Sabran, Ordubad, Mugan, Beylogan, Sar1 ada va
s.yer adlarmin mongayino dair fikir soylomisdir.H.Z.Sirvani Azarbaycan
s6zUndn haradan gotdraldiyuanun tahlilinds yazir ki gadimdas bu yerlorin hamisi
yoni Sirvan Mugan, Arran va Iran Azerbaycam “Azerbeyqan” adlandirilmisdir.
“Azer” =“od”, “beygan”, iso yer demokdir.Yani odlar yeri vo ya odlar 6lkasi
monasindadir . (8, s.121)

Azorbaycanda onomastik todqgigatlarin tarixindo A.Bakixanovun boyiik
xidmatlori xiisusi qeyd olunmalidir .O bu haqda yazir: “©gar 6lkanin gabilalori,
kondlori, binalari vo (odim adlar1 genis suratdo todgiq edilss, ohalinin
mongayini toyin etmok miimkiin olacaqdir”. (9) A.Bakixanovun “Giiliistani
Irom” asarindo bir sira tayfa (Zongono Bayat Cokarlu va s.)yer adlarinin (Alpan,
Z1g, Samaxi, Quba vo S) monsayi haqqinda cox maraqli miilahizslor irali
stirmiisdiir .
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XX asrin avvallorinde K.F.Qan Qafgazin o ciimlodon Azarbaycanin
cografi adlarmin monsoyi haqqinda xiisusi aSor yazmisdir . (10) Onun oSori
Qafgazda bir név toponimlorin elmi sokildo todgiginin osasint qoymusdur
.Burada Avsar, Agdam, Bayil, Bayqurt, Bazardiizii, Dadali korpa,
Domiraparan ¢ayi, Agdas, Ariqli, Agcaqala vo onlarca diger Azorbaycan
toponimlarindon bohs edilir . Lakin Azorbaycan dilini, onun fonetik vo
grammatik qurulusunu, leksik vahidlorin semantikasini bilmaysn K.F.Qan
izahlarinda tez-tez yanlishiglara geyri —doagigliys yol vermisdi . Masalon,
Oyloncagay hidroniminin birinci torofini  “yericok”, “iti gedon”, axar —baxar
adonimini “ora-bura”, baltan1 giircti dilindoki “bali”, Balakani gurcu dilindoki
“bela”, “kana” *“oakin sahosi” kimi sarh edir .

Boylk Vaton muhribasindon sonra Q.M.Mamayevin asarlorinds (11)
cografi terminlor, onlarin toponimlords yeri, cografi adlarin transkripsiyasi
masalalori arasdirtlmisdir. Onun aSarlori sirf cografi sokilds olsa da Umumi
sokildo onomastik tadgigat tgiin shamiyyatlidir.

Azorbaycanda etnonimlor do xususi todgigat obyekti kimi ¢ox az
islonmisdir . XX oasrdo etnonimloro dair toxminan 25-0 godor mogalo ¢ap
olunmusdur. A. Bakixanov, M. Valiyev, © .Domirgizads, Z. Blinyadov, M.
Seyidov, Y.Yusifov, Q.Qeybullayev, © .Hiiseynzado, ©.Oliyev vo basqalari
asarlarinda etnonimlara aid miayyan malumat alds etmok olar . Bu aslinds XIX
asrdan etibaran golon onsnadir. Belo ki B.Dornun «Kacmu» , N.Zeydlisin
«HUcropuueckuii 0030p bakuuckoir rydepHuu» oasarinds ¢oxlu Azorbaycan
tayfalarmin adlart ¢okilir vo onlarin tarixi mongoyi haqqinda maraqh
molumatlar verilir . (12)

Ayr1 —ayr1 toponimlorin  monsoyiynin izahina hasr edilmis bir sira
osarlordo 0 cumlodon Z.Yampolskinin «J/IpeBHeazepOailykaHCK i 3THOHHM
I'ensl u >THHUecKHe 3akoHOMepHOCTH» (13), M.Haciyev, T.Ohmodovun «O6
stHoHuMe Tat» (14), M. Seyidovun “Agqoyunlu vo Qaragoyunlu etnonim-
larinin monsayi haqqinda bozi geydlor” (15), T. Haciyevin “Azerbaycanin
godim onomastikasina dair” (giiman forziyyslor ) (16), O.Hiiseynzadonin
«OlikoHUMBI ~ 3aKkaBKasbs, BKIIOUYAKONIME JTHOHUMBI «buuenex»» (17),
V.1.Savinanin «3tHoHuMBI M Tomonumuu Mpama» (18), Q. Qeybullayevin
“Azorbaycanda Qipcaq monsali etnonimlor haqqinda” (19), V.L.Qukasyanin
“Azarbaycan Filologiyast masalalori”’ndoki magalalarinds “kongar”, “sabir”,
“agxoazor”, “onogur”’, “Dishun”, “Aghun” vo digor qodim Azorbaycan
etnonimlarinin tarixi vo mansayi sorh edilmisdir . (20, s. 35-62)

T.Haciyevin “Azorbaycanin qadim onomastikasina dair” adli magalasindo
Azorbaycan xalqinin togokkullinds foal istirak etmis Lulubey, kadus, kaspi, sak,
bus, struxat, arizant, budi, mag, skif, uruz va s. etnonimlorin semantik vo
morfoloji tohlili verilmisdir. ©. Hiiseynzado “Abseron yarimadasinin bozi
etnonimlori haqqinda” adli moagalssinde mioayyan tarixi etnografik vo dilgilik
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aragdirmalar1 osasinda bir sira adlarin etnik miinsubiyyatini aydinlasdiraraq
Zugulba, Bilacari, Abseron, Ohmadli, Sabun¢u, Tiirkan, Duvanni, Corat, Saray,
Sumgqayt va s.etnotoponimlor barads s6hbat agir.(21,s.26-27)

M. Seyidov “Agqoyunlu vo Qaragoyunlu etnonimlarinin etimoloji
aragdirmas1” adli moqalesinds gostorir ki, Agqoyunlu vo Qaragoyunlu gobils
birlosmalarinin ulu babalar1 6zlarina bu adi qoyarkan va ya basqalari onlar1 bela
adlandirarkon homin qobilo birlosmasinin elaco do ona bu adi veranlorin
mifoloji tofokkiirtiniin hakim oldugu zamanda yasamalari he¢ bir siibho
dogurmur . Alimin fikrinco “qoyun —artim mohsuldarliq, quzulama” mifik
inkisafin romzi oldugu tg¢iin tirkdilli gebilalor onu 6zlarins totem seg¢mis vo
Agqoyunlu garagoyunlu etnonimlari do bununla bagli yaranmigdir . (22)

Kee¢mis vo Umumittifaq vo xarici 6lko miqyasinda etnik onomastikanin
todqiqi ¢ox genis viisot almisdir. (23) Kegmis sovet xalglarindan azorbaycanli
basqird, buryat, gazax, kalmik, karakalpak, kumik, tunqus, qaragay, yakut,
Uzaq Sorq xalqlarinin ¢ox qismi xarici 6lka xalqlarindan Vyetnam, Birma, Cin,
Koreya va basqa xalqglarin etnonimlorine dair istor tarixi istorsa do muasir tosviri
todqiqat istigamatinds aragsdirmalar aparilmisdir.

Dilimizin onomastik leksikasinda miihiim yer tutan antroponimlor (soXs
adlar) dilgiliyimizds Xxlsusi todqiqat obyekti kimi az aragdirilan sahalordondir
.Bu sahads ilk addimlar XX asrin 1960-c1 illarinds atilmis va bir ne¢o maraql
moagalo yazilmigdir .Soxs adlarinin xiisusiyyatina dair bu satirlorin muiallifinin
bir sira moagalalarinds antroponimlarin mioyyan cahatine toxunulmusdur. (24)
1968-ci ilin aprel ayinda Moskvada antroponimika masalallorina hasr olunmus
timumiittifaq miisavirasi kegirilmisdir. Miisavirads hiiqugsiinas, tarixgi vo dilci
alimlor istirak etmislor .

Azorbaycan dilciliyinds antroponimika mosalalori demok olar ki hamin
miisaviradon sonra genis sokildo oyronilmays baslanilmisdir. Bu sahado M.
Adilov, T. Haciyev, Z. Sadixov, H. Hosonov, H. Oliyev, Q. Dadasova,
O.Tanriverdiyev, A .Salahova, L.Quliyeva vo bagqalar1 xiisusi tadqiqat aparmis
Vo ya elmi mogalolor yazmaislar.

“Adlar neco yaranmigdir?” (25) kitabgasinda insan adlarimin meydana
cixmast inkisafi, comiyyatdo oshomiyyati, soxs adlarmin keg¢mis vo indiki
vaziyyati kimi bir sira kisi vo qadin adlarmin monasinin izahina nail olmusdur .

“Azorbaycan antroponimiyasinin oasaslari” (26) adli kitabinda adlarin
osast vo semantik qruplari, miistorak adlar, polinim vo ya polindromik adlar,
adlarin  abbreviasiyasi, mongoyi, familya, toxallis, logob vo onlarin
qurulusundan, adqoymadan bohs olunmusdur. “S6z vo ad” kitabinda (27)
adlarin yaranmasi, tosnifindoan, yazilisindan, islonmasindan bohs edilmisdir .

“Umumi antroponimika problemlori” adli kitab da (28) Azarbaycan
antroponimikasinin son todgiqatlarindan biri kimi ohomiyyatlidir .Burada
muoallif diizglin olaraq onomastikan1 dilgiliyin bir sahosi kimi sorh etmis,
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Azorbaycan antroponimikasinin bir sira nazori masalalorini todgigata coalb
etmisdir. Osarin “Tiirkologiyada soxs adlarimin totqiqi” bdlmasinds tirk dillo-
rinds soxs adlari, onlarin monsayi, inkisaf tarixine, qurulusuna, semantikasina,
xususiyyatlorina dair zongin materiallar aragdirilmis, kiilli migdarda tiirkoloji
odobiyyatin xiilasasi verilmisdir. Kitabin “Qodim tiirk adlar1” bdlmasi do
dil¢giliyimiz {igiin olduqca maraqli materiallarla zongindir .

Aktualliq. Onomastik material hor zaman dilgilori  0zino colb
etmigdir.Adlar onlarin slamat va Xisisiyyatlorinin tadqigi muasir Azorbaycan
dil¢iliyinda diggati an cox calb edoan masalalardan biridir. Dilgiliyin sarhadlorini
genislondirmok onun inkisaf yolunu genislondirmoak Uglin onomastik tadqigatin
rolu oldugca boyukdur .Onomastik todgigata daha gucli marag yaratmag ve bu
sahado dilgiliyimizin vazifalori daha da genislonir.

Metod. Todqiqat isinda tesviri tohlil vo sintez metodlarindan istifads
olunmusdur.

Natica. Xalqumizin dil tarixinin arasdirilmasi, dovr vo marhalalarinin
oyronilmoasinds onomastik todgigatlarin rolu boyiikdiir. Olkomiz onomastik
torkibco cox rongarongdir. Bu Xxususiyyatlorin diizgiin agiglanmasi boyiik
ohomiyyat kasb edir. Xalqumizin inkisaf tarixinin biitov dovr va morhalalarinin
Oyranilmasinds etnonimlarin dyranilmasi oldugca vacibdir .
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Cografi terminlarin turkoloji aspektda lingvistik tahlili

Yeganoa Safarova
ADPU, Filologiya fakiltasi, Xarici Dillar Markazi
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Xulasa

Turk dillarindo movcud olan cografi terminlor ta godimdon diggoti calb
etmisdir. XI asrin ensiklopedik saviyysli tiirkoloqu Kasgari 6ziiniin “Divani —
lugot — it - turk” asarindo Umumtirk dillorino aid onlarca cografi terminin
lingvistik tohlilini vermisdir. Mahmud Kasgarinin cografi terminloro dair
verdiyi tohlillordon muasir tadgiqatgilar gadarincs bahralonirlor.

Mouasir dilgilik va cografiya elmlari sahasinds do cografi terminlors aid
xeyli arasdirmalar aparilmigdir. Cografi terminlori dilgilor daha gox lingvistik
aspektdo, cografiyasiinaslar iso cografi istigamotdo tohlil etmoys ¢alismuslar.
Cografi terminlorin fonetik torkibinin va etimoloji tohlilinin Gmumtirk dillori
ilo miqayisali bir sokildo aparilmasi qohum dillorin onomastikasi {i¢iin maraql
faktlar verir.

Cografi terminlor adi s6z deyil, onlarin arxasinda bdyiik monalar durur
Vo bu monalart gohum dillarin materiallar ilo tutusdurduqda, miigayiss etdikda
¢oxlu acilmamis dil faktlarin1 askar etmok miimkiin olur. Askar edilmis dil
faktlar1 iso turkoloji onomastika Uglin oldugca goroklidir. Indiys kimi
Azorbaycan onomastikasinda toponimlorin tarkibinds bir sira qodim tirk
cografi terminlori agkar edilmisdir vo bunlara misal olaraq baliq (sohor), car
(dara), bum (ensiz dors), yazt (diizon) vo s. sozlori gostoro bilorik. Mogalodo
hom arxaiklosmis, dilin ligat torkibindon ¢ixmis, ham do miasir dévrds islok
olan cografi terminlorin fonetik torkibindsn vo leksik xUsusiyystlorindan bohs
olunur, yeri galdikca gohum turk dillorinin materiallarina da tstiinliik verirlar.

Acar sozlar:fonetik tarkib, tirkoloji onomastika, daslasmis, toponim,
tutusdurma

Yegana Safarova
Linguistic analysis of geographical terms in turkocologic aspect
Summary
Geographical terms in Turkish have attracted attention since ancient

times. An Encyclopaedic Turkologist of the eleventh century, Kashgari has
given a linguistic analysis of dozens of geographical terms related to the Turkic
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languages in his Diwan Lughat al-Turk. The modern researchers benefit by
Mahmud Kashghari's analysis of geographical terms as well.

Considerable research has also been done on geographical terms in the
field of modern linguistics and geography. Linguists have tried to analyze the
geographical terms mainly in linguistic, but geographers in geographic
aspects.The comparative analysis of phonetic composition and etymological
analysis of geographical terms with Turkic languages provides interesting facts
for the onomastics of related languages.

Geographical terms are not ordinary words, but they have great
meanings, and when you compare these meanings with the materials of the
related languages, it is possible to reveal many undiscovered language facts.
And the discovered language facts are very important for Turkology
onomastics. A number of ancient Turkic geographical terms have been found in
the toponyms so far in the onomastics of Azerbaijan, such as fish (city), car
(valley), boom (narrow valley), writing (plain) and so on.The article deals with
the phonetic composition and lexical features of geographical terms, both
archaic and derivative of the language, and which are still in use in modern
times.

Key words: phonetics, combination, turkological onomastics, stoned,
toponym, comparing
Erana Cadgapona

JIMHrBUCTHYECKUI aHAJIN3 reorpac[)uqecmlx TCPMUHOB B
TIOPKOJOITHY€CKOM aCIeKTe

Pesrome

['eorpaduueckne TEpMUHBI, CYIIECTBYIOIIME B TIOPKCKUX SA3BIKAX,
U3JIpeBIIE NpUBIEKaIW BHUMaHME. Tropkojor X| Beka 3HIMKIONEANUYECKOIO
macmtaba Kamrapy B cBoeMm mpousBeAeHHM «JluBaH JdyraT aT-Typk»
NPEJCTaBUJ JIMHTBUCTUUECKUH aHAJIM3 JIECATKOB reorpauiyeckux TEPMHHOB,
CYLIECTBYIOIIUX B OOLIETIOPKCKUX s3bIkax. COBpEMEHHBIE HCCIEIOBAaTEIN B
JIOCTAaTOYHOM Mepe W3BIEKAIOT BHIFOJy M3 aHAIM30B reorpaduyeckux
TEPMUHOB, TIpeAcTaBieHHbIX Maxmynom Kamrapu.

B coBpeMeHHOM SI3BIKOBEIEHUM M Teorpaduu Takxke MHpPOBENEH Pl
UCCJIEIOBaHUI  OTHOCUTENIbHO Teorpauueckux TEPMHUHOB. SI3bIKOBEAbBI
CTapaloTcs  aHaJM3UpOBaTh  reorpaduueckue  TEpPMUHBI  OoJbIe B
JUHTBUCTUYECKOM acleKkTe, a reorpadpl — B reorpaduyeckoM HampaBiICHHUH.
[IpoBeeHne CpPaBHUTEIBHOTO (POHETHUECKOTO COCTaBa M ATUMOJIOTHYECKOTO
aHanM3a reorpauueckux TEPMHUHOB C OOIIETIOPKCKUMH SI3bIKAMHU CO3/1aeT
MHTEpECHbIe (PAKTHI TSI OHOMACTUKU POACTBEHHBIX S3BIKOB.
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['eorpaduueckre TEPMUHBI — 3TO HE MPOCTO CIIOBA, 32 HUMHU KPOIOTCS
OoJibIlINEe 3HAYCHUS, U TIPU COMOCTABJICHHH, CPABHCHUH JAHHBIX 3HAYCHUH C
MarepuagaMd POJICTBEHHBIX SI3bIKOB, MOXHO OOHApYXHTh JOCTATOYHO
HEPACKPBITHIX A3BIKOBBIX (PAaKTOB. BBISBICHHBIE K€ SI3BIKOBBIC (PAKTHI TOBOJIBHO
3HAQYUMBI JUUISl TIOPKOJIOTMYECKOW OHOMAacTHKM. Jlo HacTosimero BpeMeHH
00OHapyKeH LIENbIi PsiJ] IPEBHETIOPKCKUX reorpapuueckux TSPMHUHOB B COCTaBe
TONOHMMOB B a3epOaii/PKaHCKOH OHOMACTHKE, B IMPUMEP KOTOPHIM MOXHO
npusectH: balig (ropon), car (ymeinne), bum (y3koe yiense), yazt (paBHHHA) U
mp.

B cratee mpuBegeH (GOHETUYECKUMH aHaIM3 U JIEKCHYECKUE
0COOCHHOCTH reorpauuecKux TEPMUHOB, KaK apXau3HPOBAHHBIX, BBIOBIBIINX
U3 CJIOBapHOTO COCTaBa SI3bIKA, TAK M MPUMEHICMbIX B HACTOSIICE BPEMsl, IO
X0y paboThl OTAACTCS MPEAMOYTCHHE TAKXKE M MarepuaiaM pPOJCTBEHHBIX
TIOPKCKHX SI3BIKOB.

KnawueBble ciioBa:gponemuka, KomOunauus, mypKoa1oZudecKas
OHOMACMUKA, OKAMEHEeHUe, MONOHUM, CDAGHEHUE

METOD
Digor onomastik vahidlor kimi, cografi terminlor do Umumtdrk dillarinin
tarixini 0yronmokds oldugca doayarli monbadir. Bir sira dil faktlar1 daslasmis
sokildo cografi terminlords do yasamaqdadir. Magalods bu dil faktlar1 tasviri
metodla tohlil olunur vo bir qisim cografi terminin fonetik vo leksik torkibi
arasdirilir, eyni zamanda onlarin aydin, genis linqvistik monzarasi yaradilir.

AKTUALLIQ

Cografi terminlor toponimlorin torkibinds islondikds Umumilikdan
xususiliys transfer olunur. Muixtalif tarixi dovrlords vo ayri-ayr1 dil materiallari
osasinda yaranan cografi terminlorin toponimlorin tarkibinds miisahido edilon
fonetik vo leksik yaruslarmin GSyronilmasinin muhiim elmi vo tacrubi
ohomiyyati vardir. Toponimlarin torkibinds mévcud olan cografi terminlor har
hansi bir orazido yasamis vo hazirda yasayan xalglarin tarixi ke¢misini,
modaniyyatini, iqtisadiyyatini, ictimai vo sosial voziyyatini, eloca do dillarinin
aradan ¢ixmus, arxaiklogmis miiayyan xususiyyatlorini oks etdiron abidslor kimi
yasamaqdadir. Hor hansi bir srazinin cografi movqeyini miiayyonlosdirmokda
do bu terminlor az rol oynamir. indiyo kimi toponimlarin torkibinde mévcud
olan cografi terminloro dair misyyon arasdirmalar aparilsa da, biitiin bunlar
daginiq vo Sopalonmis vaziyyatdadir vo Ustalik do noazars alsaq ki, bu terminlor
umumtirk dillarinin materiallari ilo mugayisali vo tutusdurma yolu ils tadgigata
calb edilmayib, onda bu baximdan bu mévzunu kifayat godor aktual edir.
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GIRIS

Aragdirmalar gostorir Ki, Azarbaycan, o climlodan tiirk xalglar1 yasayan
orazilor muxtalif cografi movqeys Vo landsafta malikdir vo bu movge vo
landsaftlar miioyyan cografi terminlorlo ifads olunur. Qadim turk monsali
cografi terminlor daha ¢ox oronomik vahidlordo qorunub saxlanilmisdir.
Vaxtilo homin s6zlor miixtalif orazilorde yasayan tiirkdilli shalinin dilinda
moveud olmus, sonralar iso arxaiklosmis vo yaxud dialekt va sivalords 0z
izlorini qoruyub saxlamisdir. Todgiqatgilar gostorirlor ki, Azarbaycan
oronomiyasinda adur (adir), bum, buk, qazat (qajet), qur, qutur, yazi, kotal,
saltax, tas, kalsat, barmagq, ¢atax, kos Kimi godim tirk monsali s6zlor daslasib
qalmigdir. (1, 21; 2, 20). “Oronomiyada oksini tapmis cografi terminlor
mozmunu Vo monasi etibarilo mixtslifdir. Buraya rong bildiron (ag, gara,
qurmizi, gdy, yasil, sari, boz), say bildiron (etnonimlar, paronimlar), bitki,
heyvan va su monbalari adlarmi bildiran soézlor (bulag, su, cay, goél, nohur,
g6lmago, qaynar, kes vo s.) daxildir Bu terminlarin mixtalif kombinasiyalarda
yrlosmasi asasinda yarandiglarina gors cografi terminlordon yaranan adlar genis
va mixtalif informasiya yukina amlik olurlar. Cografi adlarin agar mazmununu
diizgiin basa diissok, demok olar ki, onlar homiss inforasiya yikina malikdir va
bu adlar siisurlu adqoymagq akti naticasinds amala golmisdir” (2, 20; 3 113).

Cografi terminlorin mona ¢alarligit miixtolif olmasina dialekt vo
sivolordo 0z izlorini qoruyub saxlanmasina vo eyni zamanda Umumtlrk
dillarinds islonmasine gors onlar1 ayri-ayriliqda izah etmok lazim galir.

Yazi. izahli vo dialektoloji liigotlorde bu godim tirk sozli — cografi
termini gqeyds alinmis vo asagidaki monalarda islondiyi gostorilmisdir:

1. “Col, diz, bozqr”, “dizonlik, dizongah, duzon, duz (yer)
monasi:yazida bori ulissa evda 1t baqr tartisur — ¢0lds qurd ulasa, evds itin
bagr catlayar” (4, 251; 5, 136).

2. “Agilmis, yayilmissorilmis, sorili”, “agiq (iiroklo)” monasi (4,251;
5,136).

3. Bu s6z yazi soklindo cigatay vo mongol dillorindo “bdylk, ulu”
monasinda olmusdur (6,237; 5,136).

Yazi soziini Mahmud Kasgari do geyds almis vo “yazi, bosluq,
aciqlig, saho” monalarinda izah etmisdir (7,29).

Azorbaycan dilinin Miigan, Sahbuz, Samaxi, Zongilan dialekt vo
sivalorinda “c6l, sohra, dizonlik” monalarinda islonir: - Yazida qoyun da
otduyur, mal da otduyur; - Yazinin diiziindo qoyun otduyir (Sahbuz); -
Adamnar yaziya gediplor (Zangilan) (8,239).

Dialketoloq E.©zizov qeyd edir ki, yazi s0zl Karkiik tiirkmanlarinin
dilinda do var *... Qanbarin qondurasinnan gan verdi yaziya (“Arzu — Qanbar”)
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(9, 238). E.Ozizov onu da gostarir Ki, yazi s0zi muasir dilimizdoki monada
Azorbaycan adoabi dili tarixi materiallarinda islonmisdir: Ozan, evin tayagi odur
ki, yazidan-yavandan eva bir gonaq galss, or adam evds olmasa, ol an1 yedirar,
iciror, agirlar - ozizlor, gondarar; Bir doxi kimss yazi yerds yoldas qoyub
gagmaya — dedi (KDQ); Tag ilo hom yazi banom, ban killi-dovran olmusam
(Nosimi); Gah yazi kesib gedordi yola, gah yel aparirdi onu kola (Xotai,
Dohnama); Ovval aldin konliimii axir buraxdin yaziya (Qovsi Tabrizi); Qova-
qova endirdilor yaziya, tus etdilor iti disli taziya (“Osli vo Koram”) (9,238-239).

Daban. Azorbaycan toponimiyasinda cografi termini istirak edan bir
nego oronim geydo alinmigdir. Bunlara 6rnok olaraq Agdaban dagi (Sorur,
Kalbacar vo Agdars rayonlart), Qizil daban dagi (Sahbuz rayonu) oronimlarini
gostara bilarik. N.Mommoadov yazir ki, dagin, qayanin dabani dedikds “dag va
ya qaya ayaginin asag1 hissasi”, “dagin dibins yaxin yer” nazards tutulur (1,52).
V.A.Nikonova gors, daban tirk vo mongol monsali termin olmaq etibarilo
“asiim” demokdir. E.M.Mirzayev geyd edir ki, monqol so6zi olan daban
termini genis yayillmisdir. Daban terminindo mona galarligi ¢ox genisdir. Bu
termin “agirim”, “topa”, “dag ylksokliyi” vo s. monalarim1 verir (10,41).
“Azorbycan toponimlori. Ensiklopedik ligoti"ndo g0sterilir ki, Agdaban
(Murovdag silsilasinds dag) toponiminin osasini tiirk dilorinds “dava”, “daba”,
“dabagan”, “daban”, “davan” vo s. variantlarda genis yayilmisdir daban (asirim,
dag ke¢idi) komponenti toskil edir. Daban s6zii ilo yaranmis toponimlorin arealt
genisdir. Dag yamaclarimin stixurlari agimtil rongds olduguna goéra Agdaban
adlanmigdir. Kalbacar rayon orazisindoki Agdaban (Agdaban) ¢ayr da eyni
monsalidir (11,17).

Bel. Azorbaycan orenemiyasinda bu cografi terminlo bagli olaraq
formalasmis Goydagin beli (Gadobay rayonu), kegibeli, Sartyalin beli (Kalbacar
rayonu) dag adlar1 qeyde alinmigdir. Bel metoforik termin olub, limumtiirk
dillarinds bir ne¢co monada islonir: “Hindurllk tirasinin iistii”, “dag tirasi algaq
Vo genis dag asirimi”, “dag yalmin har iki torsfi boyunca uzanan zolagq” vs s.
(1,50). “Bel termini Qazaxstanda “dag tirasi”, Qirgizistada “al¢aq”, “genis dag
asirim1”, Monqolustanda “dag otoyi”, “maili dizonlik” vo basqa monalarini
bildirir” (10,22).

Bu cografi termina Turkiys tlrkcasinds bel, basqird dilinds bil, gazax
tlrkcasinds bel, qirgiz tiirkcasinds bel, 6zbak tiirkcasinds bel, tatar tirkcasinda
bil, tirkmon turkcasinds bil, uygur dilinds bul (12,58-59) fonetik variantlarinda
rast golmok mumkundur.

Qas. Bu s6z do metoforik termin olub, Turkiys tirkcasinds kas,
Azorbaycan dilinds qas, basqird dilindo kas, gazax tiirkcasinds kas, qirgiz
tlrkcasinds kus, 6zbak dilindokas, tatar tiirkcasinds kas, tiirkmon tlirkcasinda
qas, uygur dilinds ks (12,448-449) fonetik variantlarinda iglonir.
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Qas cografi terminini E.Mehraliyev etimoloji baximdan “dagin,
gayanin, topanin qabaq torofi, dagin algaq silsilosini yuxart hissasi ilo
birlagdiran zolaq”, “dagin, qayanin va topanin irsliys ¢ixmus iist hissasi”, “dagin
topasinin iraliys ¢ixmus tist konar1” anlamlarinda izah etmisdir (13,33).

Azorbaycan toponimiyasinda qas komponentli 10-a godor oronimik
vahid geyds alinmigdir: Qus daglar1 (Agsu vo Samaxi rayonlari), Qaraqas dagi
(Godobay rayonu), Qascal dagi (Qazax rayonu), Uzun qas dagi (Godsbay
rayonu), Qaraqas topasi (Cabrayil rayonu), Godok qas (Zangilan rayonu) vs s.

Qutan. Bu cografi termin arxaiklomis, dilin ligat torkibindon ¢ixmus,
lakin Zaqatala, Soki, Zagatala, Qax dialekt vo sivalordoki bazi oronimlarin
torbibindo 0z izlorini qoruyub saxlaya bilmisdir. Toponimik manbalords
Qutannohur diizii (Saki rayonu), Qutn darasi (Zagatala rayonu), Kesqutan kondi
(Qax rayonu) kimi orotoponimlor geydo alinmisdir. Balakon vo Zagatala
rayonlarinin Dagistan sarhaddinds, Bas Qafqaz silsilosindo mévcud olan zirvs
Quton adlanir. Bu s6zii etimoloji baximdan “baliqudan qutan qusunun adi”
anlaminda izah edonlor sohv edirlor (11, 177). Turk monsali bu leksik vahid
qutan sOzunun tohrif olunmus formasidir. Qeyd etmoliyik ki, Azarbaycan
toponimiyasinda qutan//quton//kotan fonovariantlar1 ilo islonon bu cografi
termin “heyvan saxlamaq Uglin dairovi agil, qoyun saxlanilan yer” monasini
bildirir (11, 177).

Burun. Azarbyacan oronomiyasinda burun komponentli 5-don ¢ox yer
geyds alimmusdir: Agburun dagi (Abseron vo Agdars rayonlari), Bozburun dagi
(Samax1 rayonu), Qizilburun dag (Qobalo rayonu), Ilanburun dagi (Semkir
rayonu), Dasburun qosobasi (Beylogan rayonu). Burun cografi termini
“qurunun, dagmm vo ya qayanin sivri bucaq soklindo uzanmis hissasi”
anlamindadir. Bu s6z metoforik termin olub timumtiirk dillorinds miiayyan
fonetik variantlarla asagidaki sokildo islonmokdadir: burun (Turkiys
tirkcasinds), moron (basqird dilinds), murun (gazax dilinds), murun (gazax
tlrkcasinda), burun (6zbok turkcasinds), borin (tatar dilinda), burun (tirkmoan
dilinda), burun (uygur dilinds) (12,86-87).

NOTICO

Azorbaycan toponimiyasinda istirak edon cografi terminlor komiyyot
etibarilo yuxarida tohlil siizgocindon kegirdiyimiz leksik vahidlari ohato etmir,
Azorbaycan dilinds, o cumladon Umumtirk dillorinds bunlarin say1 olduqca
coxdur. Dag, yamac, qaya, zirva, yayla, yoxus, giiney, quzey, taxta, tapa,
gadik, bazi, kabar, sis, dik, sirt, tap, pesta, dahar, diz, qobu, ¢okak, cuxur,
dara, arxac, c¢al, ¢6l vo s. yuzlorlo belo cografi terminlori Gmumtirk dillarinin
materiallar1 ilo mugayisali sokilda 6yronmok mdasir tlrkologiyanin garsisinda
duran an vacib masalalordan biridir.
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